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TARSADALOM.

1848 : XX.

Ide s tova hat esztendeje, hogy ugyanilyen felirati czikket
frtunk, melyben a torvényt lenyomattuk és a végrehajtdsira
irdnyul6 torekvéseket ismertettik (M.-Zs. Szemle XVIII,
309—311). A protestins felekezetek kebelében, melyek az
egész kérdést napirendre tiizték, két pért 4llt egymdssal
szemben: az egyik a torvény lojdlis végrehajtisit kovetelte és
nem kért a maga szdmdra mést, mint a tobbi felekezetek
szdmdra; a mdsik azonban csupdn azt kivdnta, hogy az dllam
a kongrua és egyéb czimek  alatt nyujtott segélyeken kiviil
ujabb 0Osszegeket engedélyezzen. Ezen utébbi pirt egyik
Arnyalata az évi Osszegnek megfelel6 téke — 50 vagy tobb
millié — egyszeri kiutalvinyozdsdt hozta széba, de az Osszes
drnyalatok megegyeztek abban, hogy a széban forgé tirvényczikk
végrehajtisa ne koveteltessék, hanem csupdn az dllamsegély.

Az 4llamsegélyt az egyhdzi adé leszdllithatdsa czimén kér-
ték és mar akkor utaltunk arra, hogy ez a sokfélekép meghatiroz-
haté egyhdzi ad6 az 6nkénynek és egyebeknek tag kaput nyit. Mert
a legsilyosabb egyhdzi adét a zsidék viselik, kisebb helyeken
olyan méretiit, amilyent6l més felekezet hivének égnek meredne
a haja szila, de az egyhdzi addé definicziGja nagyon tig ds
annak hivatalos megillapitisa sokfélekép eszkozolheto, illetéleg
nem eszkozolhets. Mi kezdettél fogva a hazai felekezetek
boldoguldsukra irdnyulé torekvéseit rokonszenvvel kisértiik, de
a h4ts6 gondolatokat minden téren, fokozottan a vallds terén
perhorreskdljuk és ugyanezért helyesnek csakis azt a tiszta
flldspontot ismerhettitk el, amely a széban forgé t.-cz. lojdlis
régrehajtisit kovetelte.

Magyar-Zsido Szemle. 1907. 1. fiizet. 1



2 1848 : XX,

A két part torekvéseinek ismertetése utdn sz6 szerint
ezt irtuk:

»Annak eldontéséhez, hogy melytk pdrt fog gyiézni,
nem kell sem préfétar tehetség, sem dllamférfiur bolcsesey.
Az gy magdban véve is elég tisztdn dll, de a nyilvinos-
sdgra kerilt tények minden kélségen felil helyezik azt,
hogy egyeldre, nem orokre, az >dllamsegély« kerul ki
mint gybztes a heves belsé harczbdl.«

Nem 4ltattuk tehdt magunkat nagy reményekkel, de
arra a fordulatra, amely most késziil, pesszimisztikus hangulatban
sem gondoltunk. Azért mondjuk, hogy »késziil¢ és nem mond-
juk, hogy bekovetkezett, mert nem hihetjiikk azt. hogy abbél
2 hallgatisbdl, melyet a kultuszminiszter a kultuszvita alatt
felekezetiinkkel szemben tanusitott, az kovetkeznék, hogy az
1848 : XX. t.-czikket felekezetiinkre érvényesnek nem tartja.
Ha ezen nézeten volna, akkor ezt ki kellene mondania és meg
kellene okolnia, mert egyszeri észszel minden torvény a
torvényalkotds utén sziilottekre is vonatkozik. Sohasem hallot-
tuk, hogy az adé- vagy biintet6torvény csak azoknak sz6l, kik
a torvény alkotdsakor mdr életben voltak, vagy pedig azt,
hogy szavazati joggal csak azok birnak, kik a réla szdl6
torvényt mdar mint nagykoruak voltak szerencsések iidvozolni.
De hogy a tdrgyndl magdnil maradjunk, senkisem mondta
azt, a klerikédlis pdrt sem, hogy a protestdnsok reczipidlisa a
katholikusok 4ltal addig élvezett jogokra nem terjed ki. Ha ez
igy lenne, az egyenjogusitds utin kevesebb jogaik voln&nak, mint
az egyenjogusitds elGtt, illetéleg semmi jogaik nem lennének,
mert a katholika egyhidz mér azel6tt élvezte az Gsszes jogokat.

Szolgdlhatunk egy mdsik példdval. A magyar 4llam a
zsidékat politikailag egyenjogusitotta. Kérdjiik mdr most, hogy
ezen jogok csak azokra vonatkoznak-e, melyek az egyenjogusi-
tds utin alkotott torvényekbél folynak? A jogtudomény nem
a mi kenyeriink, de merjiik 4llitani, hogy nem akadna jogisz,
ki azt 4llftand, hogy az 1895-ben reczipidlt wunitdrius fele-
kezet — ha véletleniil ez akkor tirtént volna — az 1848 : XX,
t.-cz. Jogaiban nem részesitendd. Tessék ily csekély vdltozdssal
a vildg 0Osszes jogdszai elé akadémiai kérdést intézni — a

zsidofalékat sem véve ki — és azonnal elvesztjiik a jogdsz-
nemzet diszjelzét.
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Komolyan taglaljuk a kérdést, mert rossz id6k jarnak
és z81d6 iligyben a torténet tanusiga szerint a lehetetlen is
lehet6. Ha jambor papok 4llithattdk azt, hogy a zsidékat
szabad kirabolni és ugyanezen jimborsdggal a jelenleg hazdnk-
ban nebédntsvirignak nyilvdnftott inkvizicziét honosfthattik
meg, akkor fennforog annak az 4llitdsnak a lehetfsége is,
hogy az 1848 : XX. t.-cz. a bevett izraelita felekezetre nem
vonatkozik. Redjuk csak a Haynau kiilon hadisarcza meg-
donthetetlen torvény és a nemzeti jelszé alatt indulé reakcziéra
valé szavazés az egyenl6 jog.

Hol vagy Szilagyi Dezs6 ? Eppen 10 esztendeje, hogy a
nemzet nevében a felkent koronas kirdly el6tt ezt a fennkolt
nyilatkozatot tetted: »Mint a magyar nemzet politikai egy-
sége, épp oly sérthetetlen a faj- és vallaskiilonbség nélkiili
egyenléség az egyéni és politikai jogok terén és az igazsdgos
és egyenletes részesedes az dllami védelemben ¢és az dllami
gondozds jitéteményeiben. A mult dicsdsége és szenvedései, az
aldozatok. és az elért eredmények, hazink megszentelt foldje
és azok a politikai kincsek, amelyek torténetiinkben fel vannak
halmozva, az egész magyar politikai nemzet mive; érdeme és
tulajdona mindazoké, kik h(i szivvel a haza irdnt kiizdottek
és szenvedtek.«

Hol van az »igazsidgos €s egyenletes részesedés az dllami
gondozis jotéteményeiben?« Szildgyi igaz magyar volt és
azért nem beszélt fajmagyarrél, hanem a »>magyar politikai
nemzet<-rél és mindenesetre jobb keresztény mint azok, kik
a vallds nevében gyiiloletet és jogfosztist hirdetnek. A jogfosztas
azonban veszedelmes portéka, ez az igazi robbantdszer, amely
pusztitisaiban nem kérdezi, ki a czélbavett? Ha lehet a
reczipidlt izraelita felekezet jogait konfiskdlni, akkor lehet
m4s felekezet jogait is negligdlni és a felekezetkozi béke végre
oda keriil vissza, ahol a tenger vér elott volt, mely érte folyt.

- TFelekezetiink egyetemének kotelessége, hogy vallisunk
becsiiletét megvédelmezze. Minden erejével kell az igazsigért
sikra szdllnia és remélhetG, hogy az Osszes felekezetek igaz-
sagosan gondolkozé és érz6 fial az igaz iigy mellé fognak

Sllani.



JEWISH TERRITORIAL ORGANIZATION.

A >territorialis mozgalome, melyet Zangunll, a hirneves
angol ir6, meginditott és lankadatlan erélylyel vezet, egyre
nagyobb hulldmokat vet. A lekiizdend§ -akadélyok, melyek
intra et extra muros emelkednek, természetesen nem minden-
napiak, aminthogy a mozgalom sem mindennapi, de azért
méris mutatkozik eredmény, amennyiben mem kevesebb mint
négy teriillet — valamennyi az angol birodalom fildje —
vétetett vizsgdlat ald abbél a szempontbél, hogy melyik volna
alkalmas az Oroszbirodalomb6l kivandorlé zsidé tomegek
letelepftésére ? Mint jelentettiik, ezzel a kérdéssel a »foldrajzi
bizottsdg« foglalkozik, melynek 6t tagja van és melynek élén
lord Rotschild 4ll.

A kérdés felette nehéz és helyes megolddsa nagy tanul-
ményozést és koriiltekintetést kovetel. Erthets tehdt, hogy a
probléma a lefolyt hdrom hénap alatt a nyilvénossig eltt még
nem keriilt dj stddiumba, de a munka szakadatlanul és angol
erélylyel folyik. Az autonom alapon létesitendé telep minden
eshetdség ellen valé biztositdsdra kiillon szervezet van alakulé-
ban, melynek feladata az lesz, hogy els6 sorban a »pionireke-
nek legalkalmasabb zsid6 népelemeket vdlogassa ki és a tobbiek-
r6l megfeleldbb mddon gondoskodjék. Strauss Oszkdr, az
Egyesiilt4ﬁllamok kereskedelmi minisztere, az JTO. egyik
vezérembere és a »foldrajzi bizottsdge tagja, hivatalba lépése
utdn kiilon iizenetet kiildott a territorialismus vezet6ihez,
hog¥y szive az elnyomottaké marad és hogy ezentil a mozgal-
mat fokozottabb mértékben fogja tdmogathatni.

Keresztény 4llamférfiak és papok nagyobb szémban
csatlakoztak a mozgalomhoz, hogy az orosz-lengyel vdndor-
zsidé aktudlis problemdja az ész és a sziv egyardnt kovetelte
emberi médon megoldassék., Nem kételkediink benne, hogy az
angol példa a kontinensen is hatni fog, mihelyt a »Jewish
Territorial Organizatione« ismertesebbé lesz. Az dllamférfiak
és emberbaritok, kiillonGsen azok, kik egy személyben mindkét
csoporthoz szdmithaték, csakhamar meg fognak gy8zédni, hogy
a hatérelzdrds symptomatikus teripidjandl radikdlisabb a baj
végleges megsziintetése. Kzt egyarint kivdnja az dllamférfiui



. JEWISH TERRITORIAL ORGANIZATION, . 5

bolcseség és az 4ltaldnos humanizmus. Nagy, mondhatjuk
vildgrasz6l6 kérdéseknél amilyennek megolddsara a JTO. vallal-
kozik, el kell 'némulni minden kicsinyes érzésnek és gondol-
koz4snak, kiilonosen a haragnak, amely mindig rossz tandcsadd.

A j6zan ész és a romlatlan érzés az a két alap, melyre
Zangwill és nagynevli tdmogatéi akcziGjukat alapitjdk és
melyeknek segitségével sikerre vezetni remélik. A kivandorlé
zsidéknak egyiittes letelepitése oly kellden nem lakott terii-
leten, hol 6k képeznék a lakossig zomét és hol tobbségiik az
Gsfoglalkozdsbél élne, oly eszme, melyet az els6 sorban érde-
keltek, a kivdndorlék oridsi lelkesedéssel fogadtak és melyet
minden ember — fajra, valldsra, tdrsadalmi 4lldsra, politikai
meggy6z6désre valé tekintet nélkiill — magédéva tehet.

Tudjuk, hogy a gyiildlet széles koroket mételyezett meg,
de az JTO. akczi6ja annyira a helyzet folyoménya, hogy
ellene még ez sem szélhat, hacsak nem tette szerencsétlen
dldozatait teljesen vakk4, hogy erfsebb szét ne haszndljunk.
Barmely oldalrél tekintsiik az autonom bédzison felépitendd
zsid6 telep eszméjét, azt latjuk, hogy az egyetlen, amely
nemcsak a kozvetleniil érdekelteket, hanem -a tobbé-kevéshé
tavoldllékat is teljes mértékben kielégiti. Szerencsések voltunk
kozéletiink egyik koztiszteletben 4116 férfidnak véleményét
hallani, ki a szoban forgé nagy kérdést az ethika, sociolégia
és politika legmagasabb 4lldspontjdb6l boles higgadtsdggal
vildgitotta meg és oda konklud4lt, hogy a territorialis moz-
galom felkaroldsa emberi, felekezeti €és hazafiui kotelesség.
Sz4zezrekrél van szd, kik 4artatlanul szenvednek, kiken segfteni
kell és a mi f6, kiken kiozmegelégedésre segiteni lehet.

Ez a vélemény megszildirditotta abbeli meggydzédésiinket,
hogy a minden j6ért és nemesért lelkesedé magyar kozonség,
kiilonosen a vallisos kozosség révén els6 sorban érintett és
kotelezett hazai zsidésdg a territorialista akczié tdmogatdi
kozzé fog 4llani és gy anyagi mint erkdlesi erejével eld
fogja segiteni a nagy eszme megtestesiillését. Mindezek alapjin
reméljiik, hogy a megfelel6 akczi6 mér legkozelebb meg fog
indulni a szerencsétlen dldozatok iidvére és a magyar sziv

dics@ségére.



SCHREIBER SZIMHA BUNEM.
1842—1906.

A pozsonyi férabbi, a hazai legnagyobb talmudiskola
feje, egy évtizednél tovdbb tart6 betegeskedés (melankdlia)
utén a mult évi decz. hé elején 36 évi mikddés utdn 64 éves
kordban elkoltozott az €l6k sorib6l. A harmadik pozsonyi
forabbi volt a Schreiber papi dinasztidb6él és midén e sorokat
frjuk, fia mint utédja a negyedik. Ez a tény és még
inkdbb az a mdsik, hogy a Schreiber csalddbél Magyarorszé-
gon kisebb-nagyobb kozségekben jelenleg taldn 30 rabbi miikéo-
dik, szép jele a hazai orthodoxia héldjanak Széfer Mézes, a
Schreiber papi csaldd megalapitéja és rabbiszékén iilt két
leszérmazottja irdnt. . _

Hogy ez a részleges monopolizdlds és a rabbikarban val6
prepotenczia a hazai zsidésdg érdekeire, fiiggetlenségére és
fejlodésére iidvos-e, oly kérdés, melylyel a szomori alkalombél
foglalkozni nincs helyén. Epugy csak érinteni kivdnjuk azt
az egyre szélesebb korben terjed6 abuzust, hogy a szénokok
a kopors6nil tartott gydszbeszédeikben az elhalt rabbi fiit
vagy més vdroményosdt utédjdul kidltjdk ki és a gydszgyiile-
kezetet kegyeletsérté éljenekre osztokéllik. Az érintett k¥t jelen-
ség, kiilonosen az elébbi, hova-tovdbb a zsidésigban azt a bitet
fogja kelteni, hogy a rabbiszékek felett nem a fenntarté koz-
ségek rendelkeznek és hogy ezek az 4lldsok nem azokat illetik,
kik tudds és jellem 4ltal kivdlnak és bizalmat ébresztenek,
hanem bizonyos csalddok 4torokithet6 stallumai. |

Ennek a jelenségnek erkolcsi és szellemi hatésait most
nem kutatjuk és csupdn azért érintettiik, hogy konstatdlhassuk,
hogy az imént elhunyt férabbi tudtunkkal minden nepotiz-
mustél tdvol 4llott. Nagy iskola feje volt, tanftvdnyait mint
az igaz talmudtuddsok mélyen szerette, csalddi vagy egyéb
magédnérdekbil azok koziil egyetlenegy ellen sem foglalt volna
dlldst soha. Tanftvinyai csodds tisztelettel vették koriil, mely-
nek csupdn szembeotlé nyilvdnuldsa volt az, hogy az elGadés-
rél valé tdvozdsakor apraja-nagyja tolongott, hogy kezét vagy
ruhdja szegélyét megcsékolhassa. Megjelenése és fellépése a
fopapé volt. De ez az égi magassig csak hagyomdnyos kiilszin
volt, mert belsejében meleg sziv dobogott és minden tanftvé-
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nydnak rendelkezésére dllott befolydsdval és erszényével egyardnt :
nagy jovedelme mellett mint szegény ember halt meg.
Jellemének alapvondsa — személyes megfigyelésiink szerint.
— 8 j6sdg volt és csak a tdltengé zsidé intellektualismusnak
és a valé tényekkel nem torddé kozépkori istenftésnek tulaj-
donfthaté az, hogy a rabbirél valé megemlékezésekben az ember-
r6l nem esett sz6. Az igaz zsid6 szfv volt fatuma, amely id6-
sebb fia haldldt nem birta elviselni és lelkiiletének elborulisit
gsiettette. Meleg emberi érzéséb6l fakadt békeszeretete is, mely-
r6l tanusdgot tett 15 év el6tt, midén az Orszdgos Iroddnak
akkori vezetGje el6tt azt a nyilatkozatot tette, hogy »a zsidé-
s4g egységében rejlik annak ereje s hogy béke utdn toreked-
jiink, hisz békével végz6dik minden iménk és csak a békénél
mondja a paranes, hogy »uténa torekedjiink<. Ezt a nyilat-
kozatot folydiratunk (1891. évf, 81. lap) dicséretére kozolte
és biztos, hogy a hazai pirtok hivatott oldalrél el6készitett
kibékiilése nem az 6 személyén szenvedett hajétorést.
Egyénisége minden szép jellemvondsa és sajit pédrtjiban
birt tekintélye mellett a pozsonyi talmudiskola soha nem
remélt szdmbeli emelkedését és ebbél kovetkez6 nagyobb befo-
lydsdt nem vezet§jének koszoni. A pozsonyi talmudiskola
rabbiiskoldnak val6 hivatalos elismerése és az ezzel az elisme-
réssel jaré jogokkal val6 felruh4dzdsa az orsz. rabbiképzé-intézet
megalkotéjdnak és évtizedeken 4t tart6 vezetGjének a mfive,
kit tevékenységében mindenkor a hazai Gsszsidésig érdeke és
a partok jogegyenldségének és kiengesztelésének eszméje vezérelt.
" Midén ezt a pozsonyi jesiva torténetére vonatkoz6 nagy-
jelent8ségl tényt, melyrél szintén megfeledkeztek, roviden konsta-
tdljuk, teszsziik ezt tisztdn a [mindenek felett 4116 torténelmi
igazsdg érdekében. Az él6k sordb6l tdvozott, nagy hirben 4llt
rabbi a red hérulé fokozott feladatot méltésdggal teljesitette.
Ezt a tényt nagy megelégedéssel konstatilja e sorok iréja, ki
egy emberdlts el6tt majdnem két évig iilt az elhunyt talmud-
tudés ldbaindl és téle akkor sem hallott rossz szét, midén
neki az ifjd 4rtatlansdgdval bejelentette, hogy jesivdjdnak
idedljaval egyiitt hatat forditani késziill. Akkor azt a nevezetes
nyilatkozatot tette, hogy jesivdjén a latin nyelven kiviil, amely
a gimndziumra valé el6késziilés jele, minden vildgi ismeretek
megszerzése meg van engedve. Tolerari posse.



8 AZ IMIT. VALASZTMANYI ULESE.

Sem az 4ltaldnos tudomény, sem a modern kultura éltal
felekezetiink korében teremtett sziikségletek szempontjabél a
pozsonyi rabbiképzést és talmudtanitdst nem tekinthet;jiik kor-
szeriinek és czélirdnyosnak, de boldogult vezetSje rokonszenves
személyét el tudjuk vdlasztani a pédrttusiktél és tiszta kegye-
lettel teszsziikk le frissen felhantolt sirjira szerény pélma-
dgunkat. Aldss a jémbor emlékére.

AZ IZR. MAGYAR IRODALMI TARSULAT VALASZT-
MANYI ULESE.

Az Izr. Magyar Irodalmi T4rsulat decz. hé 18-4n vilaszt-
minyi iilést tartott, amely igen ldtogatott volt. Dr. Bacher
Vilmos tarselnok felolvasta dr. Wesnmann Fyilop udvari tandcsos,
a tdrsulat elnokének levelét, melyben tudatja, hogy elndki
4llisardél sajndlattal lemondani kénytelen, minthogy hitkozségi
elnokké valé megvilasztdsa folytdn nem rendelkezik a kellé
idével, hogy a tarsulat iigyeit vezesse. Egyszersmind jelenti,
hogy a tdrsulatba alapité tagul 1ép be. Dr. Mezey Ferencz
dr. Weinmann érdemeit meleg szavakkal méltatja, ivigyszintén
dr. Bdnéczi Jézsef titkari jelentésében, melyet ezutin felolva-
sott. A minden iigyre kiterjedé lelkes jelentést kioszonettel vet-
ték tudomdsul.

Ezutin dr. Bdn6czi J. felolvassa jelentését a Kunewalder-
pilyadijra beérkezett hdrom szépirodalmi palyamirél. A bird-
16k (Banéezi és Lenkei Henrik) a pdlyadi} kiadd4sdt nem
javasoljik, hanem azt, hogy ijra kiirassék. A vilasztmdny
mindkét javaslathoz hozzdjdrul. A titkdr jelenti ezutdn, hogy
dr. Kecskeméti Armin a zsidé irodalomtorténetet elkészitette
¢és javasolja, hogy birdlékul, mint az el6z6 két alkalommal,
Blau Lajos, Neumann Ede és Bdndczi Jozsef kiildessenek ki
A javaslatot a vilasztmény elfogadja.

Steiner, a propaganda-bizottsdg lelkes vezére, beszdmol
a bizottsig eddigi tevékenységérdl. Az eddig gyiijtott 300 dj
tagot keveseli és részletes tervet ajdnl, hogy a taggyiijtés
erélyesen folytathaté legyen. Egy drdig tarté el6addsdban
szdmos praktikus eszmét vetett fel. A vilasztmény koszonetet
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szavaz az elfadénak és az Osszes javaslatokat az igazgatésig-
nak adja ki hatdrozathozatal végett.

Most kovetkezett az iilés nagyfontossigd pontja: az
elnokvilasztds. Dr. Agai Adolf szép beszéd kiséretében elnik-
nek hatvani Hatvany-Deutsch Jézsefet ajdnlja. A vilasztmény
nagy lelkesedéssel fogadta az inditvinyt és felekezeti életiink
e nagytevékenységli és sok téren kivdlé férfiit egyhangulag
vilasztotta meg és elhatdrozta, hogy a vélasztdsrél dr. Agai
vezetése alatt 4ll6 kiilon kiildottség dtjdn értesiti az dj elnokat.

A térgysorozat utolsé pontja a koltségvetés volt, melyet
Beck Dénes bankigazgat6 terjesztett el6. A kiadds 13,800 koro-
nira, a bevétel kerek Osszegben 13,000 koronédra van elfira-
nyozva. A vilasztmény az elSirdnyzatot tudomésul veszi. Ambs-
tor kevés felsz6lalds volt, az iilés majdnem két Jrdt vett
igénybe. A nagy érdeklédés jele, hogy a rossz id§ daczdra a
tagok nagy szdmban jelentek meg és hogy végig kitartottak.

AZ IZRAELITAK ORSZAGOS IRODAJANAK FEL-
TERJESZTESE A GABELLA KIVETESE ES BEHAJ-
TASA UGYEBEN.

Nagyméltésigd vallds- és kozoktatdsiigyi Miniszter tr!

A gabellinak kozvetlen adéként valé kivetése, illetve
behajtdsa iigyében f. é. 22933. sz. a. kelt leirattal nyert fel-
hivsra van szerencsénk a kovetkez6kben nyilatkozni:

Az izraelita hitfelekezet jelenlegi zildlt 4llapotiban
felette aggodalmasnak tartjuk, ha egyes iigyek a nagy és
égetové vilt kérdések egész komplexumdbél kivétetnek és ha
a szerves Osszesség meghallgatdsa nélkiil a hitkozségek létér-
dekét mélyen érint§ iigyek, tudtuk és hozzdjiruldsuk nélkiil
tett intézkedésekkel rendeztetnének. Az izraelita hitfelekezet
ligyeinek terén fenndll6 zavaros 4llapotokat a szérvinyosan
megjelend rendeletek nem tisztizhatjdk, s6t e zavarokat csak
fokozni és a felekezet kebelében fenndll6 jogos elégiiletlensé-
get csak novelni képesek.

Ezen egyes esetekkel kapcsolatosan felmeriild eszméken
és elhatdrozdsokon €piil6 rendeletek veszélyeztetik azt a nagy-
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nehezen kialakulé rendet, mely egyes hitkozségekben e szo-
mord 4llapotok kozott is dgy ahogy kifejlédni tud. Alig hogy
a hitkozségek az 1886-ik évi november hé6 13-4n, 1924. eln
sz. kiadott rendelet alapjdn az anyakonyvi keriiletek alakjé-
ban rendeztettek és ez \j formiban kezdték meg miikodésii-
ket, mér az 1888-ik évi jinius h6 21-én 1191. eln. sz. alatt
kiadott korrendelet a hitkbzségek szervezetére nézve tj rendet
dllapitott meg, mely az egyhdzpolitikai torvények hatdsa alatt,
de kivilt az 4llami anyakonyvekrfl sz6l6 1894: XXTIT-ik
t.-cz. rendelkezései folyt4n tobb tekintetben megingott. A po6tlé
és magyar4z6 rendeletek a hitkozségek alapjdt vajmi kevéssé
szildrditottdk. -

Még alig folyt le az a nagy munka, melyet az orszag
osszes izr. hitkozségei az 1888-ik évi jinius 11-én 1191. eln.
sz. alatt kiadott korrendelet elrendelt i) alapszabdly alkotds-
sal, felterjesztéssel, mddositdssal 4téltek, ami némely hitkozsé-
gekben az egyenetlenkedések és egyéb kalamitdsok forrdsiva
vilt, Nagyméltésdgod minisztériuma a hitkozségek alapszabé-
lyait kezdte visszautasftani azon a czfmen, hogy az 4ltala
rendkiviili 4ldozatokkal és fényes eredménynyel fenntartott
iskoldkra nézve nem tartalmaznak kell6 intézkedéseket, sem
a hitkozségekkel, sem mésokkal el6zetesen tdjékoztatélag és
figyelmeztetéleg nem kozoltettek azok a rendelkezések, melyek
az iskoldk irdnt felveend6k és a hitkozségek alapszabdlyai
e czfmen rendre elutasitattak,

Végre a felekezet meghallgatdsa nélkiill Nagyméltésigod
az lzr. iskolaszékek iigyében 57121/1906-ik szdém alatt egy
rendeletet bocsdtott ki, melyre, mellesleg mondva, azokat a
népiskoldkat fenntarté izr. hitkozségek r4 nem szolgdltak,
melynek sérelmes voltira kiilon fogunk kotelességszerden kiter-
jeszkedni és amely rendelet ismét a hitkozségi alapszabédlyok
médositdsdt, illetve dtalakitdsat vonja maga utin. Ma mér
odafejlédtek az iigyek, hogy nincs az orszdgban senki, aki
valamely hitkozségnek oly normdl alapszabdlyt javasolhatna,
melyet a jovihagyds biztos reményében mutathat be, ami
viszonyaink tarthatatlan voltdt eléggé igazolja.

A hitkozségi alapszabdlyok gerinczét voltaképen a hit-
kozségi sziikségletek fedezése mdédjdnak meghatérozdsa és az
e koriill kovetendé eljards képezi és gy az izr. hitkozségek,
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ha jovedelmeiket illetGleg 1) rendeleti intézkedés torténndk,
annak tétetnének ki, hogy alapszabdlyaik lényeges részei
ismét hasznavehetetlenekké vilndnak.

A sziikségletek fedezése irdnt minden hitkozséghen mds-
més viszonyok, szokdsok fejlédtek. Egyik helyen a kozvetlen
ad6zdsnak a moédja, mésikon az indirekt adéztatis divik.
Vannak helyek, ahol vegyes rendszert alkalmaznak. Némely
helyen az dllami adé szolgdl a kultusz-adékivetés alapjdul,
méshol a hitkozség a kivetést sajat beldtdsa szerint megfelelo
eljairds keretében végzi. Vannak hitkozségek, ahol czenkiviil
keriileti ad6 is van azon az alapon, melyet az 18385-ik &vi
november h6 13-4n 1924. eln. sz. alatt kiadott korrendelet
dllapitott meg. Vannak rabbiadék magénjogi szerzédés jelle-
gével biré régi megillapodas alapjan.

A gabella tekintetében is sokféle az eljards. A gubelldt
szedik egyes helyeken a hisfogyasztds utéin, vagy kivetés utin
azokt6l, akik kdser hist nem fogyasztanak, alapul vive az
illetd csaldd valdszinfi hisfogyasztdsdt. Gyakori eset, hogy a
gabella a metszGk fizetése, vagy fizetésiik akczidenczidja. Az sem
ritka eset, hogy a hitkozség a gabelldt védllalkozénak vagy
mészdrosnak bérbe adja.

A hitkozség tgy teremti el6 a sziitkségleteire szolg:ilo
fedezetet, ahogy tudja. A mdd, amelylyel ezt cselekszi, az
eljdrds, melyet e tekintetben kovet, tagjainak akaratdn alapul.
Voltaképpen az az egyetlen épségben levé autonom joga van,
hogy nagy terheinek tagjai 4dltal val6 fedezése irdnt (nmaga,
illetve a tagok akarata szerint intézkedik. Alapok fclett nem
rendelkezik és az 4llam, mely -mds felekezeteken, aditerheire
val6 tekintettel hathatésan segit, elviselhetetlen terhein nem
konnyit. Ellenben nagy terheket ré a hitkozségekre az iskola
révén a hitoktatds koriili szolgdlattal, a rabbi — kiilomben
helyes — véglegesitésének kotelez6 voltdval, az anyakonyvi
torvény el6tti 1d6b6l ered6 anyakonyvek tovdbb vezetdsivel.
nem is szélva egyéb erkolcsi feladatairél, melyeknek teljesi-
tése dllami tekintetben szintén kivalé fontossagu.

Ily koriilmények kozott nem tartjuk megokoltnuk, hogv
a hitkozség ethikai hivatdsdnak teljesitésében az dll:un 1nce-
szorité intézkedéseivel korldtoztassék akkor, midén az covhiiz-
politikai torvények amugy is sok tekintetben megnyirb:iltik
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jovedelmeiket. Az anyakonyvvezetésnek dllamivd tétele, az
egyhdzi esketés mellGzhetfsége, a felekezetb6l valé kivalds
lehetosége a hitkozségekre nagy anyagi kdrosodédssal jart. Ha
Onmagéra valé utaltsdgukban az izr. hitkozségek elé abban is
nehézségeket gorditenek, hogy sajdt tagjaikra a tobbség haté-
rozata alapjdn Onalkotta-szabdlyaiban meghatdrozott mddon
vethesse ki azt, ami fenntartdsira sziikséges, akkor ez amiigy
is verg6dS testiiletek létalapjukban rendiilnének meg.

Nem ismerjiik ama konkrét iigyeket, melyek alapjén
Nagyméltésdgod minisztériuma az 4taldnydsszegben kirdtt
gabelldnak kozigazgatédsi segédlet mellett val6 behajtdsa kér-
désének megfontoldsira érezte magit indfttatva. I'ng lehet,
hogy az alapul szolgilé esetek tiizetesen ismerve, ezek elinté-
zése irdnt megfelel6 javaslattal jarulhatnidnk Nagyméltosa-
god elé.

igy azonban a fentiek elorebocsdtdsa utdn a hozzdnk
intézett kérdésekhez alkalmazkodva felelhetiink :

A gabella beszedési mddjindl fogva kozvetett fogyasz-
tdsi adé. De mert nemcsak arra szolgdl, hogy a his ritudlis
kikész{tésének koltségeit fedezze, hanem némely hitkozségben
a f6jovedelmet alkotja, voltaképpen kozvetett alakban lerétt
hitkozségi adé.

Ha tehdt valamely hitkozség olyan tagjira, aki a gabella
fizetése aldl kivonja magdt olyképpen, hogy nem kdserhust
fogyaszt, e czfmen kozvetlen ad6t ré ki, vagyis ha a gabella
lerovdsi médja megviltozott é8 direkt szolgdltatdssd lett, az
természetszeriileg kozvetlen adévd valt és behajtdsdra a koz-
igazgatéisi segédlet megadandé. A hitkozségeknek adott eme
jogkedvezmény alapjit a hitkozségi sziikségletek fedezésére
szolgdlé szabdlyosan kivetett ad6k képezik. A direkt, szolgil-
tatds eredete a kedvezményt nem érinti, mert oly helyeken,
hol vegyes adéztatdsi rendszer van, a kozvetlen adé nagysé-
ginak meghatdrozdsdndl is mindig mértékadé, hogy a meg-
adoztatott tag mily ardnyban teljesit gabella, vagyis kozve-
tett ad6t. E szerint az egyenes kultuszadéban is benne van
a gabellinak eleme, mint az egy oOsszegben kivetett gabella
helyetti szolgdltatdsban.

Nem tartjuk kétségesnek, hogy azok az izr. hitkozségi
tagok, akik koser hist nem fogyasztanak, a gabelldt helyet-



AZ IZR, OR8Z. IRODAJANAK FELTERJESZTESE. 13

tesitd szolgdstatdssal megterhelhet6k. Mert az a koriilmény,
hogy az illet6k az erre vonatkozé hitkozségi intézményeket
igénybe nem veszik, 6ket ez intézmény fenntartdsihoz vald
hozzdjiruldsdnak kotelezettsége alél fel nem mentheti.
A gabella nemcsak a hds ritudlis prepardldsdra, hanem az
ad6 egy nemeként a hitkozség Osszes sziikségleteire fordit-
haté. Az intézmények, templom, pap stb.,, fenntartandok,
anélkiil, hogy azokat mindenki igénybe veszi-e, vagy sem.
A tag nem az ellenszolgdltatds mértéke szerint jdrul a hit-
kozséghez, hanem az Osszsziikségletek ardnydban. Nem az a
dont6 terheinek megdllapftdsdndl, hogy igénybe veszi-e ezt,
vagy azt az intézményt, vagy egydltalén barmit is o hitkoz-
ségben, hanem irédnyadé az, hogy igénybe veheti-e az insti-
tuczibkat és hogy ezek az Gsszesség érdekében fenntartandok.
A késerhiis kikészitése és a baromfi metszésére minden izr.
hitkozség koteles metsz8t tartani, akdr veszi mindenki igénvhe,
akir nem. Enélkiill hitkozség nincs és el sem lehet. A tag
pedig azért részese az izr. hitkozségnek, mert az ily testiilet
4ltal fenntartandé valldsi és egyéb intézményekrél condosko-
dik. Nem lehet valaki részlegesen tagja valamely hitkizség-
nek, nem lehet tag a hitkozség intézményének egy hinyada
erejéig. A hitkozség egy megdllapitott szervezet. melynek
kizardlagos czélja, hogy az izraelita istentiszteleti, szertartiisi,
oktatdsi és jotékonysagi intézeteket fenntartsa ¢s azokat
alkalmas tisztvisel6k 4ltal vezesse és kezelje. A sziiksiégletek
fedezésér6l alapszabdlyai szerint 6nmaga intézkedik. Aki ¢s a
meddig a hitkozség tagja, e szabdlyokat teljességiikben elis-
merni tartozik. .

Méltéztatik utalni az 1895: XLIIIL. t.-cz. 1. §-ira azzal,
hogy az a kérdés, vajjon valaki, aki valamely hitkozscgi intéz-
ményt igénybe nem vesz, ez intézmény fenntartdsinak terhei-
hez koteles-e hozzdjdrulni, e torvényszakasz szempontjibdl is
megfontolandé.

Ez a szakasz azt mondja, hogy mindenki szabadon vall-
hat és kovethet barmely hitet vagy valldst. Ebben az izr.
hitkozség senkit sem gdtol. De aki tagként hozzi belép, az
pro foro. interno vallhat akdrmit, de a tagsdgi kotelck szem-
pontjabdl a hitkézséghez valé viszonydt az alapszabilyok sza-
bélyozzik. Belépésével, illetve a hitkozségben valé hennmara-
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désdval erre vonatkozé akaratit nyilvinitja. Ha e viszonyon
véltoztatni kivin, akkor éppen az idézett 1896: XTLIII. t.-cz.
5. §-4nak rendelése szerint kiléphet.

Az idézett 1. § mésodik bekezdése szerint senkit sem
szabad torvényekbe vagy kozerkolcsiségbe nem iitkdzd vallisi
szertart4s gyakorldsiban akaddlyozni, vagy hitével nem egyez6
valldsi cselekmény teljesitésére kényszerfteni. Minthogy a hit-
kozség senkit sem kényszerit arra, hogy késerhist fogyasz-
szon, bizonyitdst nem igényel, hogy a koltségekhez valé alap-
szabilyok szerinti hozzdjdrulds valldsi vagy lelkiismereti kény-
szert nem képez és igy, véleményiink szerint, az itt tdrgyalt
kérdés az idézett torvénynyel oOsszefiiggésbe nem hozhaté.
Mindezek utdn tiszteletteljes véleményiink oda irdnyul:

hogy a f. é. 22933. sz. a. kelt leiratban felvetett kérdé-
sek szempontjdbél 4ltaldnos rendelkezések sziikségessége fenn
nem forog, hogyha egyonteti normativum az adé6zdsi iigyet
illet6leg fennforogna is, ily természetl és az izraelita hitkoz-
ségek létalapjat érint6 kérdések csak a felekezet Gsszességének
akaratdval egyezdleg, illetve az izr. vallisfelekezet iigyei ren-
dezésének keretében nyerhetnének 4ltaldnos szabdlyozdst.

Kik is egyébirint kitiin6 tisztelettel vagyunk

Budapest, 1906. november 10-én,

Nagymélt6sdgi miniszter dr aldzatos szolgdi
az izraelitik orszigos irodija:

MEezey FEerexcz pr. sk, Mezer M6r or. sk,
irodai titkar. irodai elnok.

RAKOCZLY)

»Ki az, ki felragyogott napkelet felgl, kit diadal taldl
ldba nyomaén; ki az, ki nemzeteket hidoltat im maga el6tt és
kirdlyokat ural, holott porrd enyészté mir régen kardjdt, s
ropke szell6 pelyvajavd gy6zedelmes ijjat? ... Ki az, ki meg-
kergeté bar 6ket egykor, most mégis béke jarul veliik eléje oly
ttra im, melyen l4bai mar nem léphetnek ?« (KEzs. 41, 1. 3.) Ki
lehet az, hangzék csak a tegnapi szombatnapon a préféta

— — —————t

1) Az orsz. rabbiképz6-intézethben rendezett Rakéczi-tinnepélyen
elmondott emlékbeszéd. |
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kérdé szézata Izrael templomai szerte: ki lehet az, kinek
kozeledtén a l6lekkozony fasultsdga sziinik, kinek megjottén
a magyar szfv hatalmasat dobban, kinek l4tt4n minden szem-
pillantds litnoktiizre gydlad, akinek hés »induléjd<-n minden
csepp vér szent izgalomra pezsdiill és akinek szent nevétdl
dhitatos morajldst susog alig hallé riaddssal minden ajkak
egygyéoml6 séhaja? Ki az? ...

Vessétek le a koznapiassdgot ! Hozsanndt, dicsGséget rebeg-
jink a magyar szabadsig (Géniuszénak a magassigos égben.
Boruljunk le a honszerelem szivbezirt oltira elé a magyar
hazdnak szentje: Rékdéczi el6tt! Mert szent az az érzelem,
mely Rékéczi nevén szivetekben kél és szent az a kotelék,
mely lelketeket az 6 dics6, nagy nevéhez kozelhozza, odafiizi.
Szent és magasztos, mert nem vérkapocs vagy fajbeli szdr-
mazds ugyan az alapja, — »mivelhogy nem is a vér dont ma,
nem tenyészfa) a kulturnemzet,« — hanem a szivnek igaz
lelkesedése, a lélek vallomdsa, vonzalma s honszeretete donti
el e nagy iinnepen: ki az igaz magyar honfi, ki Rédkéczi fen-
séges nemzetl eszméjének, diadalmas ereji magyarsigdnak
mélté iinneplfje, mélt6 osztilyosa.

Rajta hdt! a préféta kérd6 szézatdra lelkiinkkel feleljiink
meg fm ma, szfviink néma dobogésa legyen r4 a hangos vdlasz.
Feleljiink rd ontudattal, gyongédséggel és erbvel, hildval s
honszerelemmel : Rikéczinak iinnepével !

Mert a kuruczkiraly lelke honfiszivbe mostan 14t be,
Ha igaz&n dobog-e az »>pro patria et libertate !«

UnneplS barstaim! Most 200 éve! Mi volt? Ejszakai
kietlen vildgtalansig ... Hallgatag siri élet. Sotét, bdsz fel-
legek az égen, komor, sotét falvak a foldon. .. Ejféli hall-
gatdisd mezdk, csendes, fekete berkek, dlmodé rétek, haldoklo
vidékek . .. Olykor, olykor egy-egy elnyomott, bids jajkidltis
hallszik, melyre felsir, felzokog a szomord t4) is, aztin
megint mozdulatlan csend ... A magyar nemzet élete cz
200 évvel ezel6tt. Ez a Lkétségbeejt6 haldlcsend neheziil
a haza 6si alkotményédra, a vildgi és egyhdzi szabadsdgra,
a csalddi és egyéni jogra: mindarra, ami szent és sért-
hetetlen. Ez az irtézatos csend a vasigdban nyiogé magyar-
nak fojtogaté hallgatdsa, melylyel titokban siratja 4rva nem-
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zetének kédros romldsdt, még csak panaszkodni sem merész-
kedve, amiért régi torvényeit, szabadsdgit nyiltan ldbbal
tiporjdk, durva Onkénynyel elraboljdk. S8 ha az orszdgban le
i8 tnt mar a torék félhold, fenn suhog helyette a keselyi-
sas. Csdszdri hadak mindenfelé a hazdban, iigyelnek a csendre,
a rendre, azaz, hogy megtoltik baldlos keseriiséggel a honfi-
sziveket. AdG6knak elviselhetetlen nehéz szdmtalan nemei,
orszdgteriilletek zdlogbavetése, protestins templomok, iskoldk
leromboldsa, papjaik, tanitéik szdmkilzése vagy leolése, Izrdel
agyonsarczoldsa, 4rtatlanok nyomorgatdsa a napi teenddjiik.

S mindezek ellenében csak kinos, rejtett zokogés a magyar
nemzet igazat keres6 panasza, csak kietlen s6tét éjszaka a
magyar nép reménysége.

Hanem egyszerre, mintha tiizokddébél nyflnék k1 a vakité
tizfény, a fold kiviligosodik, a nemzetnek felnyittatnak szemei.
Ki volt e tizfény, mely oly sok szdzad stiri sotétségét torte
meg egy ldngszikrdval? Ki volt a ldzadé, ki szdzadok félel-
metesen berozsddsodott rabldnczait megcsorditeni meré?

O volt az! Rékéczi! O a Béthoriak, Rékécziak, Zrinyiek
és Frangepanok fejedelmi, hési ivadéka, 6 volt a l4zads, ki
az idegenek jirmdban nyogé rabszolganép bilincseit megraizta,
letépte, porbagizolt zdszlajit felragadta, a sok torvénysértés,
drménykodds és hitszegést6l felszakitott sebeket bekotozte, 4
magyar nemzetet talpra &llitotta és kirdntotta villogé, hés
kardjat . . .

. Ott ragyog, ott lebeg lelki szemeink el6tt a legendés
id6k csodds dalidja ... mint 8z6l nemzetéhez a hon hatdrirdl,
8 miutdn lefejezett nagyatyja tomloczéb6l haldlra itéltetésébdl
annyi veszély, viszontagsig és szenvedés kozott, melyek alatt
ezren misok megtortek, megtintorodtak, elbuktak volna,
kalandosan megmenekszik, mint hangzik végig az egész hazin
tiizes jelszava: Kard ki kard! a rég alvé magyart felébresztve,
ontudatra hiva, ldngra gyujtva. Mint szdll a szabadséig
kibontott zdszlajival a magyar nép elé s sz6l: »Magyar
nemzet! meg akarsz-e halni gyaldzatosan vagy élni dics6-
ségesen? . . .« Mint ragadja meg a lélek porczikdit min-
den szava! Mint bhagyja el szavdra a didk iskoldjat, a
foldesir kastélyat, ekéje szarvat a békés foldmivel6. Mint
szakitja le férfi a feleségét, a fii anyjit, jegyesét a vélegény
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a honszerelem tiizét6] sajgé szivér6l s megy Rdkéezi zdszlaja
ald. 8 mint vezeti 6§ a hésoket ittalan utakon, a dicsé hal-
hatatlanokat tenger szenvedés kozt véres nagy csatdkba, hogy
a kurucz dicséséget orok idékre odafrjdk szikldk homlokéra,
erd6k fdi kozé, mez6k, rétek hdtdra, hogy becsiiletes bédtor-
siggal letegyék a honfihiiség vérbizonysdgat, vértanisdgot
haljanak, csakhogy szabadsdgot, becsiiletet hagyjanak a mara-
dékokra. Ezeket a mértirokat, mikor vériiket hullattik, mikor
véres konnyeiket sirtdk, ott a haza védelmében, ott az aczé-
lok csattogdsa kozt, halflmdmorban Rékéczi buzditotta: a
hazdért, szabadsdgért, csak rajta kurucz! rajta!

Vagy akarjdtok a jeles hadvezér mellett az dllamférfiiit,
8 langészt csoddlni? Mint nyeri meg nemzete iigyének a kiil-
foldi nagyhatalmakat, mint szerez tekintélyt, silyt szegény
kuruczainak a nagy franczia kirdly szovetségével, vagy mint
vildgitja meg mdskor a szabadulds Osvényét, ha az dllam-
pénztdr iires. Mint sz6l a magyar néphez: »>Nemzetem, a
szorongatott, védtelen haza kér tgletek dldozatot!c S mint
hozza a gazdag aranyit, eziistjét, a szegény foldje termésének
legjavit a haza oltdrdra, mfg ugyanakkor a harczmez6kén a
magyar csodaregék kurucz titdnjai kiizdenek a haldl ellen az
idegen, zsoldos szolgahadakon gy6zelmet gy6zelem utén véve.
Egy kurucz maga egy hadsereg!

Avagy az Onzetlen, nemes Rdkdéczi nagy jelleme el6tt
hajtsuk-e meg lelkeinket, mint marad siket a dicsfség csdbité
ajkdnak szavdra, mint héirftja el, utasitja vissza kétszer is a
ragyog6 lengyel korondt és lengyel kirdlylyd, csdszdrnak hivévé
inkibb nem lesz, hogy csak a szegény magyar szabadsdgért
batran harczolhasson véle, hogy a maga lelkességével lelket
Oonthessen a magyar nép lankadé bizalméba.

Vagy pedig csodiljuk a népnek irinta val6 bélvényozé
szeretetét, mint kornyezé hédolattal, rajongé iméddattal, feje-
delemhez mélt6, nagy pompéval! Mint vevé koriill babonds
tisztelettel a sfksigon messze torpadé tdbor, kozepiitt a
Perzsia szényegén pihené szép fejedelmi patyolatsdtor, a
fényes tigrisb6ron 4116 palotdsokkal, messze lobogé aranyos
zaszl6val, kiemelkedve a tdbori képbdl a vezérektdl siiveggel,
kézzel Gsszehordott domb tetején a pintos pallosira tdmasz-
kodé, rettenetes kardjat villogtaté Rdkdczi, a vitéz magyar

Magyar-Zsido Szemle. 1907. 1. Fiizet. 2
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székely népnek hdsi fejedelme, hires kurucz vezéreivel, Ber-
csényivel, a vak Bottydnnal s a pdrduczb6ris Bezerédyvel,
torekvéseinek, szenvedéseinek és dics6ségének hi osztélyosaival.
. Vagy gyonyorkodjiink abban, mint vonul gyézedelmes,
nagy harczai utdn, hatalmédnak, dicsségének fényes tets-
pontjin 6 felsége a rendektsl vdlasztott vezérld Fejedelem a
sajokoromi mezdre, farkaskaczagényos, voros lobogés serege s
az aranyruhds f6bb udvari méltésdgok utén.

Mint ragyog fejedelmi termetén a kirdlyszind bédrsony-
kontos, és fején a kécsagtollas diszes foveg. Két oldaldn nemes
ifjak jarnak, utdnuk sok dri és f6érendek, a fejedelmi udvar
parduczbdros, forgés népe kornétdsul, karabélyosok és gyalog-
grandtosok hosszi sorfala kozt.

Bimuljuk-e t4n inkdbb a fejedelemben a nemes embert ?
Azt a nagy gondokkal jiré harczi élet kozepett is kiemel-
kedé lelkes buzgalmit a haza felvirdgoztatdsa koriil, gyongéd
nemes érdeklédését az orszig tudoménya és miivészetei irdnt,
mint {r 6 maga is kolteményt és prézat, vagy olvassa fegyver-
zore) kozt is szivesen a tdvoli Orhelyekrl hozzad bekiildott
verseket, koltészetiinknek még ma is gyongyeit, annyi szen-
vedés, annyi kiontott vér termését, annyi torténelmi emlék
hordozéit, amelyeket annyiszor énekeltek szfvszorulva, konnyek
hulldsa kozt egy szenvedésekben dis, hosszi szdzadon
keresztiil? . ..

Vagy azt a kiapadhatatlan lelki er6t, hitet csoddljuk-e,
melylyel a hadi szerencse forduldsakor, a gydszos trencséni
csatavesztés utdn a fényes napok elsotétedésekor is még mindig
csak hinni, remélni tudott? Széthullott seregei, elesett vdrai,
elcsiiggedt, végkép kifaradt vezéreinek 4ruldsai, a kiilfoldi
szovetséges nagyhatalmak cserbenhagyé elpartoldsa, az 4zsiai
pestis daczéra is mint onti 7 év hosszi kiizdelme utén is a
maga bizakodva A reményked6 gyermeklelkét a magyar nép
csiiggeteg szivébe s gyujtja dicsé, halilmegvetési héaborira
még az oregeket is... s mint mutatja meg a magyar nép a
hazaszeretet orokre ragyogé, emlékezetes, paratlan példdit.
Mint harczol apa mellett a fii, agg mellett a vak, béna
oldaldn a gyermek! Mint kiizdenek agyonhajszolt vadalk
médjara a kuruczoknak szélvész lovasai, karmazsinos, piros
karabélyosai.
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»>Vitézlo Bercsényi mint hdsvezérkedett,

Ocskay bhogy véigta a vasasnémetet,

Vak Bottydn a csaszrt mikor majd elfogta . ..
Hogy ugrott Béri Balogh a hdsi halalba ...
Hogy vala mér uitban a nagy moszkva csészar. ..
S hogy végott beléje mindennek, mindennek

A ezatméri vésér. ..

A tébor! a tabor!...

Z#aszloit lehajtja

A majthényi péston...
Szegény kuarucz tabor!

Szegény kurucz tabor <

Az orszdg aztdn néma lett, miként a temetS. Csak a
siriin szdlldos6 nagy fekete hollék s a kornyiilkerengé kérogé
varjak zavartdk némileg a siri élettelenséget. 0) ,meg f4j6
konnyek kozott 6rok bucsdcsokjat lehelte az édes haza fold-
jére. Hontalan lett. Amde, ahova csak érkezett, mindeniitt
bdlvanyoztik, diadallal fogadtdk. S § vitte tovdbb sebzett
szivét, hés lelkét, mely még mfndig remélte, hogy az § igazdnak
kell gy6zni. Mignem a messze Keleten tére myugovéra s 4lmo-
dott szép dlmot régi dicsGségrél, jové szabadsdgrédl ... Elmult
aztdn, elrepiilt az dlom ... Itthon pedig a lerongyosodott
dolméanyi sok szegény kurucz reménykedik ij harczban, német
kiverésében . .. Panaszkodik észi hideg szélr6l, erdét,. mezét
héval fedd hosszi télrdl; koszan elbujdosik, kifirad s lerogyik
mohos, kid6lt fakra, csurgé kiutf6k felett, patak partja mel-
lett, hol

»Sérga levél csak hulldogil,

~ Bis madarszé csak sirdogal . . .
Nyugszik 0 is vagy alldogél,
Csak szomori nétat tanal. . .e

Sok més bujdosé kurucz van, ki meg nagysigos Feje-
delme ura utin megy el a darvakkal s mds madarakkal,
amerre csillag jar, felhé repiil, amerre a Marmora-tenger
hulldma zig. Gtkozben feléje int a rdéna, a bércz, a fik,
a patak ... keserien fi) a szive, fdjéan cseng fiilébe a tdro-
gato régi, bis melddidja . . . Emlékezz csak szegény kurucz! ...
Hajh! az a trencséni szégyenéra, kurucz lélek sirvafakasz-

téja . .. Hajh . .. buborék, fabula az élet!
9%
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Am, testvéreim ! ha még oly szomord, ha még oly meg-
razé is ez a fenséges kurucz tragédia, eredményében a hazéra,
magyar népre mégis csak 4lddsos és iidvos vala. Mert haza-
szeretetet, honfihiliséget 8 dldozatkészséget mi masunnan meritett
volna végveszélyiben a hon, mint R4kdezi hos kordnak tiindér-
meséibil, fenséges szabadsdgharczdnak csodds hdsregéibél. Lett
volna-e Kossuth, ha Rdkéczink nincs?! S 48-as honvédeink,
ha kuruczok nem éltek volna?

Hila és dics6ség épp ezért Tenéked, magyar szabad-
sdgnak oh mennyei kiildotte, fenn a magassigos égben! Hila
és dics6ség hal6 poraidnak lenn is, itt a foldon. Tekints ald
sziveinkbe 8 vedd el onnan h4la-dldozatunkat! Tekints ald
a mi sziveinkbe, mert ha van valaki a f6ldon, ki érteni é
érzeni képes a te kihiillt nagy szived nemes szenvedésit, a
szabadsig jové Alméért valé fenséges dobogdsdt, gy a sok
vértanusdgban és hosszi elnyomatisokban megedzddott magyar
Izréel szive az! Mi tudjuk csak igazdn érezni, amit te
éreztél, a mi lelkiink képes csak tgy fdjlalni azt, ami te
néked fijt! S merthogy fényes napunk valdl, ha béborult
egiink, s Jozsefiink levél, ha Farék alatt nyogtiink, mint
egykor Jézsefnek csontjait Atydink, gy most mi is 4Aldva
iinnepeljiik foldi maradvinyaid.

Szent hamvaidra égi #ldést kériink,

Midon édhitattal sirodig kisériink.

Legyen &ldott lelked, miként Abrahéms,
Kinek sorsit tegnap térank épp ilynek regélé;
Kinek honét kelle szinte elhagynia,

De megmaradt, mint te, honanak hii fia.

o3 Snsx by Mman o

Tér) meg hét nyugodni dseid korébe, az Gsi honi féldbe
Hazinak foldjébe : minden magyar szivbe,

Mert élni fog e foldsziv, gy&sza nem leverd,

>Nép, mely dicsot, magasztost igy magasztal,

Van élni abban hit, jog és erd !«

Budapest. Dr. Bixpe ZovrLw.
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Sok év 6ta kisérjiik figyelemmel az sllam és a felekeze-
tek kozotti viszonyt és minden alkalommal ismertettiik az e
kirbe vig6 tényeket. Orvendetes tényt, sajnos, csupsn a reczep-
cziondlis torvény megalkotdsakor jegyezhettiink fel. Ezen kiviil
csupin a jogegyenlGségrél tett nyilatkozatokban gyonyorkod-
hettiink, kiilonosen abban, melyet boldogult Szildgyi Dezsé
tett, midon a Felséget a millennium alkalmdb6l mint hdz-
elnk az egész nemzet nevében iidvozolte. Azt hangsdlyozta a
fennkolt gondolkozdsi politikus, hogy a magyar nemzet tor-
ténete folyamén kialakult orokérvényi elvek egyike a feleke-
zetek jogegyenlsége. Kzt az elvet azéta mds Allamférfiak is
hangoztattdk, de a felekezetek kozti viszonyok szabilyozésit
czélz6 torvények és rendeletek a mi felekezetiink szempontjé-
b6l ezen jogegyenlbség elvét nem mutatjdk. Ilyen volt pél-
ddul a kongrua-torvény, amely felekezetiink viszonyaira és
bajaira egyéltaldban nem volt tekintettel. De azért ezzel
valahogy megbékiiltink, mert legaldbb kiilséleg a jogegyenl6-
séget meg6vta. A felekezeteknek adandé dllamsegélynél azon-
ban a sérelem oly evidens, hogy a legszélesebb korokben kel-
tett megiitkozést. Az dllamsegély felemelésének siirgetése felette
csekély eredménynyel jart. Mar évek ota azt hangoztatjdk,
hogy az 4llam kotelessége, hogy az elviselhetetlen hitkozségi
ad6terheken konnyitsen. Ez a foly6 évben meg is tortént.
Mint mds alkalommal, dgy most is hangsilyozzuk, hogy mi
minden felekezet boldoguldsdt oOrommel ldtjuk, de sohasem
fogunk megnyugodni abban, hogy ilyenkor reczipidlt fele-
kezetiinkkel az dllam mint mostoha gyermekével bénik. Az
idei koltségvetés az dllamsegély milliGib6l felekezetiinknek
alig juttat valamit. A rengeteg segélytobbletbdl felekezetiink-
nek felfelé kikerekitett osszegben 9000 korona jut. Hol van itt
a jogegyenldség? A megokolds azt mondja, hogy ez azért van,
mert az izraelita felekezet nincs szervezve. Hdt ezért kisebb
a hitkozségi adoteher? Ha reczipidlni lehetett a szervezet
el6tt, akkor a segélyt is meg lehet adni a szervezet el6tt. Hisz
az Allam tényleg adja is. Hol van a segélyben a hatér a

szervezett és nem szervezett reczipidlt felekezeteknél?
%



22 TARSADALMI SZEMLE.

A politika nem a mi kenyeriink és folySiratunk erre a
gikos térre sohasem fogja magdt csdbittatni. A tdrsadalmi
jelenségeket is ‘csak addig a hatérig kovetjiik, ameddig fele-
kezetiink Osszességében vagy hivei felekezeti hozzétartozandé-
sdguk folytdn érintetnek. EbbSl a szempontbél sajnélattal
jegyezziik fel, hogy a »nemzeti« kormdny és a >demokratac
fiiggetlenségi pirt tobbségének vezérlete alatt egyre siriibben
hangzanak fel a kozépkor eszméi, hol az egyik, hol a mdsik
jelszé alatt: agrdrizmus, fidetkomisszum, szovetkezetek, vdegenek.
Ez utébbi volt az utolsé tromf a zsidék ellen. Szégyellds
indftvidny tétetett a meg nem nevezett, ép ezért még silyosab-
ban megtimadott, mert »>idegen<-nek bélyegzett zsid6 ellen,
hogy fdoldbirtokot ne vehessen tobbé.

Kezdetnek elég biztaté: a zsidét ki, a kulit be. Mind-
két kivinsig ugyanazokban a nemzeti kebelekben t4madt.
A franczia »nacziondlizmus¢ kulik nélkiil indult keresztes had-
jdratira az »idegenc¢ ellen és letepert minden igazsigot és
erkoles6t, amely iitjdban 4llott. Hazdnkban a kereszt az
egyetemen mar gy6zvén, zsid6 Dreyfusok pedig nincsenek,
kezd6dott tehdt a falusi boltoson és végzédik az »idegenek<-en.
In hoc signo vinces. A klerikilizmus azonban természeténél
fogva megéllist nem ismer, egyre tovdbb halad: a dicsGitett
inkvizicziétél a mdr elfelejtett boszorkdnyperig, a fideikommisz-
szumtél a jobbagysdigig, a zsidétél a protestdnsig, a hivétél az
eretnekig és még sokkal messzebbre a vildgpolitika mezején.
Mert a kozépkor csak szorostiill bdrostiill kaphaté, részletek-
ben nem.

A klerikdlizmus ezen telhetetlenségénél fogva nem hihetd,
hogy az inaugurilt iriny messze haladhasson. A franczidk is
kidbrindultak a nacziondlizmusbél, mihelyt észrevették, hogy
az odadobott zsidé csak moho étvagyit novesztette és alig egy
évtizeddel a Dreyfus-hajsza utdn az dllam és egyhdz elvdlasz-
tdsa kovetkezett be. Az ilyen kulturharczot a nemzetileg és
valldsilag egységes franczia nép — az alig félmilli6 protesténs
és a szdzezer zsid6 nem johet tekintetbe — még kibirhatjs,
de hazinkat végveszedelemmel fenyegetné. Az egyhdzpolitikai
harczot ndlunk is a tilkapdsok idézték fel. Az Isten mentsen
meg benniinket a valldsi és tarsadalmi harczoktél. A zsidét
pedig onmagdban nem lehet felfalni, 6 csak az étvagygerjeszt6
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a fenti dréga, nagyon is driga és véres eledelekhez. A gyfililet,
akdrmilyen fajtdjdi, az is, melyet a szeretet valldsa nevében
inditanak itnak, méreg, amely pusztitdsaiban nem tesz kiilonb-
séget fa) és felekezet kozott.

*)

Dropsie Mézes A. philadelphiai jogtudés majdnem négy
milli6 korondra rdgé vagyonit egy zsid6é fdiskola feldllitdsira
hagyomdnyozta. Végrendeletében a kovetkez6t mondja: »Az
Egyesiilt Allamokban egyre névekedik a zsid6é tuddsban valé
alaposabb és rendszeresebb nevelés sziikséglete és minden’igaz
izraelitdt, ki dsei valldsit szereti, ez irdnyban aggodalom tolti
el, intézet alapitandé a biblia és az egész zsid6 irodalom
széméra. Azt kivinom, hogy ez az intézet minden tanulé
szdmdra konnyen hozzéférhet6 legyen. Abban a hitben élek,
hogy a tudomdny azon 4ga, melyet ezen intézeten 4polni fog-
nak, az 4ltaldnos tudds intézeteken nem konnyen hozzéférhetd
és a nagy oOsszesség szdmdra is felette hasznos, ugyanezért azt
rendelem, hogy a tanul6k valldsra, szfinre és nemre val6 tekintet
nélkiil vétessenek fel.« A végrendelet végrehajtisa négy kivdlé
amerikai zsidéra van bizva, kozottiik van Straus Oscar keres-
kedelmi minister. .

Amerika ismét megel6zte a vén Eurdpdt és ez esetben
oly példit mutatott, melyet az eurépai zsidésdgnak is kovetni
kell. Napr6l napra vildgosabb lesz, hogy a zsidésdg tudoménys-
nak elhanyagoldsa éltal mily veszélyeknek teszi ki hiveit. Nem
miilik el év, hogy keresztény neves tuddés r4 ne vetné magit
a zs8idésigra é8 nevének és szavdnak vardzsdval nem ingatnd
meg éppen a szellemileg magas fokon 4116, de a zsiddésdgrél
tiszta képpel nem biré hitsorsosokat. Tudatosan vagy nem
tudatosan a zsidésdg multjit oly szinekkel festik, hogy az az
6sdi jelsz6 szerint csak mint »el6fok« és mint »ethikailag
inferioris jelensége tiinik fel. Ezzel szemben a mi koreinkben
részben antiquélt tudoményos idedl okozza, hogy modern tudo-
many ne fejlédhessék. Fényes név pedig kevés akad, mert a
zsid6 tuddsért kedvez6 esetben hallgatag elismerés a ren-
des jutalom. Végre valahira ennek is meg kell vltozni. A koz-
viszonyok vaskényszere fel fogja tépni a romantikus glmodo-

z4sra becsukott szemeket.
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Epp egy éve, hogy foly6iratunkban a bécher-kérdés koriil
keletkezett mozgalomrél beszdmoltunk és a probléma lénye-
gér6l véleményiinket teljes objektivitdssal elmondottuk. Az
iigy nehezen haladt elére és az érdekeltek tiirelmetlen siirge-
tése sem igen lenditett rajta. Legiijabb stddiuma egy héber
korlevél (a Nité Bachurim novemberi fiizetébdl kiilon lenyomva),
melyben a vezet6k is meglegyintetnek. Ebben a dokumen-
tumban els6 helyen a bajok vannak feltdrva: 1. a jesiva
novendékei naprél-napra apadnak, 2. nem tanulnak, 3. a job-
bak® vildgi iskoldkba mennek 4t, 4. mert a vildg szemében
megvetettek (szérél-széra idéziink). Nyolcz részletezett baj van,
melyek valamennyien a korlevél 4ltal haszndlt sz6 szerint
a »snorren<-b6l erednek. A legtobb b6cher a jdmbor alvidék-
r6l szdrmazik és a felvidéken romlik el. Ide pedig az arany-
borji viszi 6ket, pénzt remélnek, a héber korlevél zérjelbe
teszi: »ganz Oberland ausschnorrenc.

Az osszes bajokat meg fogja sziintetni a pénz, melynek
beszerzésére a korlevél részletes tervvel szolgdl. A féreform a
kozponti pénztdr, amely a segélyeket a jesivik sziikséglete
szerint szolgiltatja ki. Hogy elég pénz lesz-e, 2zon nem
aggédnak. Modern ujitds a stipendium behozatala és a sziin-
idének a nydri hénapokra valé 4ttétele, »midén meleg van
és midén a rabbik amigy is fiird6re mennek¢. Ezen reformok
megsziintetik majd a bdcherek védndorldsat, »a szégyell6sok,
kik nem akarnak koldulni és sziikségh8l vetik le a bécher-
koponyeget — és ezek rendesen a felvildgosodottak, a tisz-
tességesebbek és a kivdlGbbak, kikbdl gdonok vdlndnak, ha a
jesivin maradnak — megmaradnak a hit kopenyegébenc.
A kosztnapok is megsziinnének és néhdny sorral az idézett
hely utdn a korlevél kildtdsba helyezi azt is, hogy a »szemi-
ner és hasonlék¢ mnem fogjdk tobbé »a ny4j javat elragadni
és mészarszékre vinnic,

Kis elszlds: sajit bevallisuk szerint a bécherek java
otthagyja a jesivit és a szemindriumba megy. Es ez a tény
nem e¢jti1 a mozgalom vezetit gondolkodéba? Ha igaz volna
az, hogy pusztin a pillanatnyi nyomor kergeti el a jesiva
novendékeit, akkor a szemindrium kapuin sem kopogtatninak
oly nagy szimban, mert, sajnos, ott is nélkiilozésekkel kell
kiizdeniok. Még egyszer hangsilyozzuk, hogy a baj oka mélyeb-
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ben rejlik, melyet semmiféle segélyezéssel megsziintetni nem
lehet. A féba), amint elsé czikkiinkben kifejtettiik, az, hogy
a jesiva nem készit el6 semmiféle gyakorlati pilydra. Ez
pedig a modern tdrsadalom egész rendszerével ellentéthen van.
A kulturdllamokban (német, franczia, angol stb.) nincs jesiva.
Miért? Az elterjedt téves nézetekkel szemben nyomatékosan
ré kell utalni arra, mit részben a korlevél is tesz, logy a
jesivdn a kultura gdzol végig. Ez az egyszerl igazsig, mely
ell szemet hunyhatnak, de melyet meg nem vAltoztathatnak.

*

A pogromok koriban nagyobb meglepetés mir alig
érhetett benniinket, mint az a péterviri héber nyelvii levdl
és felhivds, melyek egy dj tudoményos folydirat legkizelebbi
megindul4sit jelentik és a programm elGaddsa kapcsin kozre-
mikodésre sz6litanak fel benniinket. Mekkora idealizmus s
mekkora tudoményszeretet! Az dj foly6irat czfme » Hukedeme,
szerkeszt6i Markon J. és dr. Sarasewsky A. Pétervirott, és
negyedévenként fog megjelenni. A sémi ismeretek ¢s a zsido
irodalom organuma lesz, de az elGbbiek szintén fOkép az
utébbiak eldsegitésére fognak szolgdlni. A programm tiz pon-
tot sorol fel, de a fenti kett6 valamennyit magidba foglulja.
Az 6j organum sziikséges voltit a szerkeszt6k egychek kot
azzal okoljdk meg, hogy a dilettantizmus erfsen libra kapott
és az igazi tudominy mér-mér kihal. A »skolastika« kiilin
szerepel a kiirtandé gaz kozt. A tudomdny ezen :illisa mel-
lett a kritikdra és a bibliografidsra kiilon silyt vetnek. Nagy
liberalizmusra vall, hogy eurdpai nyelveken irt dolgozatokat
is felvesznek. Az el6fizetési 4r 14 korona, a szerkesztisdg
czime : Petersburg Ofizerskaja, 50. Redaktion dcs Hikedem.
Az 1) organumot olvaséink figyelmébe ajdnljuk.

*

Leroy-Beaulieuw Anatole, vilaghfri nemzetgazda, franczia
akadémikus, ki a zsidékrél dltaldban (»Izrdel a nemzeteknéle)
és az orosz zsid6krdl kiilon miivet irt, 1905-ben uz [nioha
bevandorolt orosz zsidékrél nagyérdeki felolvasdst tett kizzé:
>Les immigrants Juifs et le Judaisme aux Etats-Unis: (s,
1905). Az elfadést a Société des Ktudes Juives estéjin tar-
totta. A kival6 el6ad6 az orosz-zsid6 kérdés megold:isit Orosz-
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orszdghan tartja megoldandénak, még pedig csak a szabad-
sig és egyenldség 4ltal (9. lap). Ezen nézete mellett bizonyira
a pogromok utdn is megmaradt. Hat millié embert, kik évszi-
zadok, részben évezredek 6ta laknak egy orszdgbhan, nem lehet
m4rél holnapra a foldb6l kitépni. Az orosz zsid6 polgérait
iildézheti, megrohanhatja, de ezekkel a brutélis eszkozokkel
sem fogja kiirtani. Kiszorithat éveken 4t nagyobb tomegeket,
de Osszes z8idé lakossdgdt soha. L. érdekes képet fest a bevén-
dorolt amerikai zsid6kré], alkalmazkoddsukrél és minden egyéb-
r6l és oda konkluddl, hogy az Unié néptomegei az orosz zsid$
bevindorlottak dltal értékes népelemmel gazdagodtak.

*

A mult év november havdban az angol és franczia
arisztokriczia egy-egy botrdnya volt a nagyviligi szenziczié:
a Marlborough herczeg és Castellane gréf vdlépore. Mind-
kett6nek felesége amerikai els6rendii milliomosok lednyai. Csak
gy oOmlottek az ujsdghirek és tdrczaczikkek. Filozofaltak és
moralizdltak mindenféle szempontb6l és minden hangon. Ez
az egész ligy természetesen tdvol 4ll téliink és nem is kutat-
juk sem a historikumdt, sem a filizéfidjat. Csupsn az tint fel,
helyesebben természetesnek taldltuk, hogy ez alkalombdl nem
okddtak tiizet a disgazdag amerikai polgdrokra 4ltaldban,
hanem csak azokra, akik a magas arisztokréczia koreibe tola-
kodnak. Ha zsidé milliomos né szerepelt volna, akkor termé-
szetesen minden falusi zsidé boltost f6be kollintott volna a
szabad és felvildgosodott sajté. Ilyen gaudiumra azonban rit-
kin van alkalom. Nem azért, mert a zsid6 ndvel taldn kimé-

letesen binnak az érintett korok, hanem ... De h4t ezt mar
mindenki tudja. |




TUDOMANY. .

HEBER FELJEGYZES RAKOCZI KURUCZAIROL.

Apré, kicsinyes adatok alapjdn épiil fel a magyar zsidé
hitkozségek XVIII. szdzadbeli torténete. Mint a foveny-
tengerb6l kimossdk az aranyport, oly nagy fdradsdiggal kell
szemenként Osszehordani az egyes adatokat régi okiratoknak,
konyveknek 8 feljegyzéseknek tomkelegébdl. S ha ldtjuk, hogy
még oly kitlin6 gyiijteményben is, aminé »Magyarorszdg vér-
megyéi és virosai¢, mely a legkiilonfélébb szempontbhél tér-
gyalja a megyéknek s minden egyes kaszinGjdnak torténetét,
a zsidésdg torténetének Ggysz6lvan hely nem is jut s nemhogy
dj anyagot nyernénk, hanem az ismert adatok sincsenek fel-
haszndlva : 1) tudatdra jutunk annak, hogy felekezetiink férfiainak
kell e feladatot elvégezniok, melynek egyetlen jutalma a mul-
tunk irdnydban teljesitett kotelességnek tudata lesz. Még oly
kevés az eddig elért eredmény, hogy a csekélység kozlése sem
felesleges s gy megérdemli a kozlést az a pdr sor is, melyet
Biirgl Sdmuel a velenczei kiaddsi (1566) Jalkut Simeoni
példénydra rott, hogy késébbi idékben is megemlékezzék a
kurucz idékre.

A feljegyzés iréja nem ismeretlen. Mint maga irja,
Frankfurt a. M.-b6l szdrmazott Budédra Oppenheimer Sémuel

1) Abauj-Torna monogriafiajiban hidba keressiik azt” a kultur-
torténetileg nevezetes tényt megemlitve, hogy Abauj-Szanténak mér a
X VIII. szazad nyolczvanas éveiben zsiddiskoldja volt, Barsmegyénél szé
sem esik a zsidokrodl, kik mar a XVII. szizadban laktak a megye terii-
letén, a nagyvaradi hitkozség (Biharmegye) torténetiréja hirét sem
hallotta kozsége elsé rabbijdnak. »Elég, a példa faj.«
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megbizottja gyandnt, kinek I. Lipét mir 1699-ben megengedte,
hogy a kozel hdrom évtizedig zsidémentes Bécsbe letelepedjék
a hdza vezetéséhez sziikséges személyzettel egyiitt. fgy akartdk
meghdldlni azt a sok szolgdlatot, melyet a csdszdri hadakmak
tett millidkra mend Osszegek elblegezése és a hadi felszerelések
gyors széllitdsa dltal.!) Oppenheimer Biirglt lekiildte Budéra,
s ottléte alkalmdbdél az 1703. évben egy kurucz csapat a
budaiakra timadt. Kés6bb Bécsbe menekiil a hdborid borzalmai
el6l s a kuruez 1d6k elmultdval testvérével, Joachimmal egyiitt
val6sdgos csatatért képezett, melyen a budai tandcs vivta meg
hatalmi guerillaharczait a kanczelliridval, mert az utébbi nem
akarta a Biirglék kiiizetését megengedni.?)

Biirgl Sdmuel tanusdga szerint 1703 szeptember 28-4n,
egy pénteki napon s utdna november 17-ike koriil Buda el6tt
portydztak a kurucz seregek s b6 zsdkménynyal megrakottan
tivoztak. E két betorésrél nem szélnak Budapest torténetfréi
Palugyai %) szerint 1706-ban » Rdkéczi Ferencz péarthivei Buddt
nyugtalanitottdk s a polgorok marhdit elhajtottdk, mig
Pfeffershofen budai vdrparancsnok a védrdérséggel ellendk kiro-
hanvén, 8ket elvonuldsra kényszerftettec. Peisner ¢) azt mondja :
»1704-ben deczember 19-érél 20-4ra éjjel a kuruczok be
akartdk venni Budavdrite. A mi feljegyzésiink kordbbi har-
‘czokrdl sz6l. Hitelessége kétségen kivill 4ll, mert oly szem-
tanutdl ered, aki mondhatta a hdboru szenvedéseir6l »quorum
pars magna fui¢, anndl is inkdbb, mivel az id6t sajitsdgos, a
zsinagdgal €lethez tartozé mell€kkoriilményekkel hatirozza meg.
Hogy mér 1703-ban azt frja, hogy Rdkéczi Ferenczet meg-
valasztottik, ami tudvalevéleg csak 1704 jdlius 6-4&n tortént,
az nem csokkenti hitelességét, mert elég lehetett neki hallania
Réké6ezi nevét, hogy megvilasztott fejedelemnek tartsa.

1) Wolf, Geschichte der Juden in Wien. (Bécs, 1876.) 63. 1.

%) Biichler, A zsidék torténete - Budapesten. (Budapest, 1901.)
188. 1. 8 kov. Biirgl Samuelnak Bécsbe menekiilésérol Biichler szerint
(i. h. 2. j.) 8261 az »Orsz. Lev. Benig. res 1721 jan. 24-énc. A jelzett
okirat azonban csupan Biirgl Joachimnak a péngverd-intézet szimbra
eszgkozolt szallitdsok ligyében benyujtott folyamodvényét és a rivonatkozd
szakértol véleményt tartalmazza.

) Buda-Pest sz. kir. varosok leirésa. (Pest, 18562.) 68. 1.

¢) Budapest a XVIII. szdzadban. (Budapest, 1900.) 83. 1.
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Meg fogjuk érteni s fgy megbocsdtani, hogy Biirgl
rebelliseknek nevezi a kuruczokat, hiszen nem kivinhatjuk
t6le, hogy hazafiasabb legyen mint maguk a budaiak, kik
nagy ellenszenvvel viseltettek a kuruczok ellen s a csészdr
1703 oktéber 23-iki szabadsiglevelét, mely a szabad kir.
varosok soriba emelte Budat, kivdl6 labanczérziilettel igye-
keztek meghdldlni. Bécs utczdin és egyetemén 1706-ban a
kuruczok és a zsidék ellen harczias és gytilolettel telt fel-
hivdsokat ragasztottak ki.!) Buda szivesen fogadta Bécs
példajit dgy a kurucz-, valamint a zsidégyiloletben.

A foljegyzés nem mulja feliill a naptéri feljegyzéseknek
mértékét s igy fontos dolognak tartja a kurucz felkeléssel
egyiitt a szarvasmarha 4rdt is kozolni. Ugyanigy jért el
Oppenheimer Séimuel egy méasik védencze, Schulhof Izsdk,?)
ki megirta Budavdr visszafoglaldsdnak torténetét s emlékiratdt
ama gyongyélet ecsetelésével kezdi, amidén a torék uralom
alatt egy font kovér his 4 krajczdrért volt kaphat6, a leg-
jobb borjihus fontja 8 krajczdr volt s a pint bort 2 garasé-
val mérték.) Trebitsch Abrahém krénikdjdban is emlft ilyes-
miket.*)

"Hogy Oppenheimer Simuelnek 1703-ra Lip6t csészdr
350.000 forintrdl sz6l6 utalvdnyt Allittatott ki — mint Biirgl
frja — azon nem fogunk csodélkozni, ha tudjuk, hogy milliékra
mend kovetelései voltak a kincstdrral szemben.?)

Az Oppenheimer Sdmuel név Gtletébsl emlitsiik meg,
hogy egy dr. Oppenheimer Sdmuel nevii orvos 1785. évben
Bécsbe tortént koltozkodése el6tt tobb esztendeig Magyar-
orszfigon miikodott s az utrechti egyetemen szerzett dokto-
riatusit a pesti dekanatus 4ltal nosztrifikdltatta.!) A szdzad
hetvenes éveiben a pozsonyi kérhéz orvosa volt 8 e mindségé-
ben a vesekdé ellen hathatés gyogyszert vélt feltaldlni a tort

1) Wolf, i. m. 53. ‘

) Kaufmann, Die Erstirmung Ofens. (Trier, 1895.) 48. 1.

) L m. P2 o 1. 1.

¢) Korész haittim. Magyar vonatkozésait Osszebllitottam a Zsidé
Néplap 1. évf. 29. sziméban.

$) Kaufmann, Okményok Wertheimer Samson életébél. (Buda-
pest, 1891.) 8. 1.

¢) Wolf, i. m. 88. 1.
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di6ban, amint azt a Pressburger Zeitung 1778, 4prilis 4-én
megjelent szdma mutatja. A nevezett lap a zsid6krdl rendesen
becsmérlbleg sz6l s igy anndl jellemzébb az Oppenheimernél
hasznilt méltanyl6 hang. A hir az eredeti helyesirds szerint
kivonatolva fgy hangzik:

Zum Troste derjenigen, welche mit Sand und Stein-
schmerzen behaftet sind, machet Herr Sam. Bernhard Oppen-
heim, Medicinié Doktor unter dessen Aufsicht sich das allhier
auf Palffischem Grund etablierte Judenspital befindet, hiemit
bekannt, dass derselbe unter verschiedenen andern praktischen
Beobachtungen die Bliihte der sogenandten Stein oder Wiil-
lischen Niisse (Juglans) welche in der Sonne gediirret und
pulverisiret fiir ein sicher, unschuldig und zuverldssigs und
schmerzstillendes Mittel wieder Sand und Stein im mensch-
lichen Korper befiinden habe ... Benandter Herr Doktor
versichert, dass unter allen bisher bekannten Mitteln...
unter welchen derselbe in seiner zur Utrecht herausgegebenen
Inaugural Dissertation ... nahmheft gemacht keines diesem
gleichkomme . . . Er verspricht auch sobald wie moglich eine
vollstindige Abhandlnng von dem Nutzen und medicinischen
(zebrauche der Biume ans Licht stellen zu wollen.

Az emlitett Jalkutpéldinyon 3 feljegyzés van,!) nem
szimitva Biirgl német aldirdsdt, mely igy hangzik:

Samuel Biirgl Juderi® des Kays. Ober Krigs Factor
Samuel Oppenheim bestelten zu Ofen in Hungarn.

Egy rovidebb zsidé-német feljegyzés sz6l Oppenheimerr6l
s Biirgl csaladjar6l.

pemen Oxme wmmy Dm (sic) Yo pyon v M peod
I Am PR3 TN R BNT e owbxepb DR NG Mo
x93 oo oebe axe owys menm owby o peb ¢ en e Oy
T BT ppn a3 N ReNb3 Oxmw mn o D 8.500,000
o Dy et jR Y M D372 A3 WIT MmN 2OPM TRD Nows
Al S T

1) Mind a hiarmat Schwarzstein S. B. verebélyi rabbi ur kozolte
velem, a miért e helyen is koszonetet mondok neki.

) Mivel Oppenheimer 1703-ban (majus haviban) halt meg s Biirgl
nem irja meve utin a szokdsos 97 eulogiat, valdszind, hogy a feljegyzés
még kordbbi idobol szdarmazik. (L. Frankl, Inschriften, 52. 1.)
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A kuruczokrél valé megemlékezés fgy hangzik:

nxvab PIW sic) owrw M pawy oeby mwsn now o
AW 7 DwONEYY 0P WX T P NP DA T van oy
PIm oI TR P nbwnn ann noxm wn s S5 o wbyeem
PO PERNY 21 00 KD YR DY N PIYIND T3 PIT3 P ROYNDN
T AN AND A 0D ueb WP AMAT NN AP AMA A oW
TWNY BRT PN pYN Me3 5B TN peip vwyd Sxx gxo pnan
DINTT PN PRl B 3R PONwI Maun (PR BB iND pnn b
P LMD vnop wooxOwty % pnmm aw ju pwe YSw pn
WIRLIN DN XD PN PO T OWD MMM 3PN (sic) 3 mana ON wmne
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Magyardl: Emlékiil a vildg teremtésétdl szdmitott 5464.
évre, a midén felkeltek a magyarok, urunk, Lip6t csiszar'
ellen s semmiképen sem akartak tobbé hatalma alatt lenmi
s Rakéczi Ferencz herczeget megvédlasztottdk maguknak Erdély-
ben. Megszdmldlhatatlan sokasigi sereg gyiilekezett Ossze s a
téra oromiinnepén a toéra felolvasdsakor, midén a téra elé
jérultam mint chaszan tdéra (a téra v6legénye) az itteni, Pesttel
szemben fekvé vir elé vonultak és sok marhat elhajtottak.
Bér 4gyikkal 16voldoztek redjuk, nem hasznélt, hanem mdsod-
fzben is elldttdk magukat zsikménynyal s a vdrat koriilzdrva
nem engedtek be senkit. Az éhségtél majdnem az Osszes marha
elhullott, amiért egy par j6 magyar 6kor, mely ezel6tt 50
vagy 60 talléron elkelt, 9 vagy 10 forintért volt kaphaté,
épigy lehetett egy j6 juhot kapni 5 garasért, egy tehenet jé

1) Stiick az agyinak régi német neve. Igy is hangzik: Stuck.
Budavar elfoglalisa utan Schrevogl apitnak tiszteletére »>drei stuck
geloset wordene, (Szazadok. XXXV. 72. 1)

1) Tulajdonképen érthetetlen, miért lchetett az ostrom ideje alatt
oly olcsén vasérolni 4&llatokat, hacsak fel nem tételezziik, hogy a

DU ewnn kifejezés s 1NN 826 utdn értendd s akkor azt mondana
Biirgl, hogy ezelott 8 —10 forint volt az Okér 4ara s az ostrom alatt

dragult meg.
) Talan azt a garast érti alatta, melynek értéke 77 fillérrel volt
egyenld. ‘
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borjaval egyiitt 21/; forintért, egy lovat egy fél tallérért, amint
magam is vettem tobb darabot.

E zsid6-német feljegyzést némileg kiegészitik a kovet-
kezé héber sorok:
MR AN MED3 TN W0 Seb YWY Ton Kw amn ansy b
(*TwyD DPBT ¥R ~TOW PN OpR TOpIYT NG KT DTSN W3
whm S xme An oM ouen mown vk yT 8D DWND P pn T
pen Sy obm pew P wr P2 P owm S prnd wa
mp opea w05 oyp My oTIeT W n&m noe now omenk [yod
onna 3% 3 ey omovd wbm iy A monz mwn whw oo

som s bex prshy

Magyardl : Emlékiil az 5464-iki év téra oOromiinnepére,
midén a téra elé jarultam s jottek a magyar 14zadék, akik néme-
tiil Ggy neveztetnek »>Rebeller¢ és megéllapodvén Pest vdrosa
mellett, hirteleniil, észrevétleniil Budavdrra tdmadtak. A nagy
rettegés miatt hdzainkb6l a vdrba menekiiltink, ahonnan
fgyiknak nevezett nagy tlizokddé fegyverekkel 16ttek a ldza-
dékra, akik erre elvonultak. » Vajislach« hetiszakasz szombatjén
ismét ott termettek és elrabolvdn 300 marhdt és 1000 juhot,
eltdvoztak és a Tisza melletti Szolnokon ledlvén azokat nagy
tort csaptak.

Budapest. ' Dr. Ricaruaxy Moézrs. -

ADALEKOK AZ OBUDAI HITKOZSEG ES CHEVRAK
TORTENETEHEZ. |
(Vége.)
A héber feliratok magyarazatai.
11. ‘™,

Az 1. sz. a. diszes, rézb6l késziilt négyoszlopos 4llvanyt
képez, amely tulajdonképen két s'viszit tartalmaz. A felsG, mely
még a régi templomb6l vals, mivészies kiviteld M, valamint
kerete is csupdn zsoltdri versekbdl 4ll. Az alsé dbrdzolja a
jelenlegi csodaszép kiviteld YTpPn j1N-t: a tiizben lobbané '
hegyén a mmY koriilvéve 6 oszlopos mennyezettel, amelyen
korona diszeleg.

) Mindkét helyen Pest a magyar kiejtés szerint van irva.
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Adakozéja a tobbszor emlitett Totis. Felesége Peszel
y¥p 53 lanya. Totis elsé felesége Sachs Kéle.

12. "o,
Az 1. sz. a. az akkori eldljarésdg adakozé-készségét dicséri.

13, Oldr-takard.

Miutdn ndlunk még a konzervativ beosztis divik, az
el6imddkoz6 rendes helye a frigyszekrény jobboldaldn van, a
térafelolvasds pedig a templom kozepén a frigyszekrénynyel
szemben torténik.

Az L sz. a. az WY, g II. és IIL sz. a. a Iﬂl?W haszné-
latdra szolgil.

14. Szo3z¢ék.

Az 1. sz. a. adakoz6 csalddi neve Deutsch. Térsf6néke
a nagy gabonakeresked6 czégnek Deutsch Géabor és Jézsefnek
Budapesten, ahol a Muzeum-koruton hdztulajdonos is volt.
Egyetlen gyermeke Séindor, tornyai Schoszberger Zsigmond-
nak veje. Deutsch egyik névére dr. Kohn pesti f6rabbi apjé-
nak fivéréhez ment ndiill. A sz6szék sikeriilt felirdsdt Deutsch
kép. igazg. iigyességét dicséri.

A TII. sz. a. diszes takardja ama szdszéknek, melyet a
restaurdlds alkalmdval készitettek ; derék ifjaink hithuzgésdga,
valamint az adakoz6 készségére vall.

A TIIL sz. a. nemeslelkii vdlasztminyi tagnak ajdndéka.

A IV. sz. a. a méar tobbszor emlitett Weisz hitbuzgé-
sigit dicséri. Fehér kelmébol késziilt és a DN D2 hasznd-
latdra szolgil.

15. Emléktdbla.
|

Nem mulaszthatom el 6romomnek kifejezést adni a folott,
mely szivem betélti — 13 39 1Y valahdnyszor e két tabldt
olvasom, mondvdn: DOy W M3, Mert immér most a magyar
nyelv uralja hitkozségi életiinket. A szészék, a kozséghdz és
természetes a hittanitds az egész vonalon, még a talmud is,
mindannyi istipoléja a szeretett hazai nyelvnek.

Ambsr 1869 6ta a hitkozség diszkorondjabél hidnyzik a
legbecsesebb éke: a neves Mintaf6iskola, de a hittantanitds

Magyar-Zsido Szemle. 1907. 1. Fiizet. 3
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mélyesitése czéljab6l mégis a fiuk 8, a ldnyok 4 Orai tani-
tasban részesiilnek hetenkint. Ami jelenleg négy tanité 4ltal
torténik. Ezek nevei: Baté J. Lipét, Friedman Jézsef, Reichen-
berg Miksa és Stockelmacher Berndt. Mind a 4 okleveles
néptanito; de Baté és Reichenberg rabbifunkczié elvégzésre
i1s képesitvék.

Az I. sz. »Emléktiblac héber betiis ugyan, de szovege
részben német. |

Rendeltetése megorokiteni mindazokat, kiknek védnok-
sége alatt, valamint hozzdmikodésével 1820-ban hazink akkor
még legremekebb zsidétemploma épfttetett. Névszerint :

I. Ferencz, osztrak csdszdr, Magyarorszdg kirdlya stb.

Antal Jézsef, palatinus stb.

Rudnay Sindor, Magyarorszdg primésa stb.

Majlath Joézsef gr., elnok stb.

Czirdky Antal gr., II. elnok, stb.

Barczy P4l, 1. alispdn stb.

Kovics Gyorgy, II. alispin sth.

Péehy Ferencz, plébanos.

Német Séndor, praefectus.

Fischer 1llés és

Lipthay Séndor

Urbanovics Pdl, uradalmi provisor és igazgatdja az »izr.
német « iskoldnak.

Erdekes, hogy Miinz rabbindl nemcsak sirkovén, ha.nem
itt is az »'N"@R< jelzére akadunk.

Boskovitz Simon az ismert elnok.

Bobele Abr. nagy rm",', de szabadelvii ember volt. Neuhaus,
Morvaorsziigbdl szirmazott, egyidében a hitkozség elnéke. Ose
a Kopelicknek, Kunevaldereknek és Wodianereknek. Felesége
Rezel, Boskovitz leiny. Fiainak neve Emanuel és Wolf.

Abelesz N. alelnoke a hitkozségnek.

Totis az ismert adakozo.

Engel M. azonos a #™¥-val.

Blau Mord. a médr emlitett ¥Mp *72 adakozéja.

Prostitz B. morvai aranymives is nagy 11”5 volt ; feleségé-
nck neve Weisz Sendel, fiai Igndcz és Lipot szmtén arany-

miveseck Pesten. Kanitz M. H. Fia K. D4vidnak, atyja Weisz
Berth. anyjinak.

} kamarai iigyészek.
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‘Perlgrund -az- ismeretes adakozé.

Reusz Hirsch atyja Reusz K.-nek a pesti PN elnokének

Boskovitz I. L. fia B. Simonmnak.

Politz - Feisch atyja P. Tévelnek, a mar emlitett hit-
kozségi elnoknek.

Boszkovitz Hirsch ﬁvére B. Simonnak, fia B. Gerzonnak
¢s atyja B. M. L.-nek.

Bogddn Z. H. alelndk egyid6ben, 6se a Jénas csa-
1dnak.

A Lévi Szimche csalddi neve Weiszkirchen, nagybéityja
a méir emlitett Deutsch G4bor gabona-nagykereskedének, nagy-
atyja a nemes Fischhof dr.-nak.

Politz Abr. atyja a neves Weisz M. A. gabonakereskedd-
‘nek és nagyatyja Wejsz I. ékszerésznek.

Bogdén Iczig fia a Mdse és fivére Zekel Hirschnek.

Landherr Andrds épitémester 4ltal 1820 julius hé 20-4n.

‘Breznicz az ismert hitkozségt tanité, valamint jegyzdje.

B0 20 1937 tulajdonképen Hellschein, a pesti N7an ow
alapft6ja. Nagybdtyja Kohn Iczig Hirschnek, a Bibelschatz
szerzGjének, valamint K. Rubennek. Mert H. névére felesége
volt Chajet-Kohn Elchonnak, akinek fiai voltak emlitett Iczig
"Hirsch és Ruben, mely utolsénak gyermekei Arnold, Kadroly
és’ Elkén.

A IL sz alatt mér hazénk nyelvén hirdeti azok érdemeit,
akik imahdzunk restaurdldsa alkalmival szerezték azokat.

Erényi Ullman Gyula miépitész, Weisz Bertalan veje,
dijtalanul vezette a 46.000 koroniba keriilt munkdlatot.
Gyonyorten fest diszes templomunk az \ij mezben. »Stinderc«
“helyett modern iléhelyek. Stylszerd festése, villamos vildg{tdsa
rendkiviill emeli istenhdzunk szépségét,

Dr. Adler :Iliés - férabbi 1896 6ta . kozkedvelt lelki-
pasztorunk; ségora Vajda Zsigmond dr., keriiletiink jénevii
., orvosa, aki az érettségi utdnig szemwiniriumba jart.

Ehrlich Sdmuel, aranykeresztes nyug. Goldberger-féle
gyérigazgaté tett tobb alapitvinyt. Tanitvinya Zipszer Mayer-
nek. Fivére, Ehrlich Ede, rabbi volt Nagyvdradon, Pécsett,
abol magyaravaté beszédet is tartott. - |

Deutsch Lip6t, a mér emlitett nemeslelki alelncke a
kozség, valamint a chevra kadisinak., Tobbszords héztulajdonos.

3%
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Elias Ede, buzgé el6ljir6; ségora a koztiszteletben
részesiilo Lang Mihdlynak és igy rokona Breitner Lipé6tnak,
az éveken 4t tevékeny el6ljiré tagnak.

Szamek Néndor, szeszgyiri igazgaté ismeretes jészivi-
sége, valamint el6zékenysége 4ltal. Aldrendeltjei balvdnyozzik.
Fia, Jakab, szintén szeszgydri igazgaté San-Franciskéban,
kinek felesége unokdja a pesti hitkozség neves Lusztig hit-
oktatéj4nak. '

Handel Zsigmond eldkel§ el6ljar6i tag, tojdsnagykeres-
ked6; dédunokdja Goldschmied Jésidnak — kinek zsinagégiai
nevét viseli — a (Goldbergerék egyik fivérének; unokéja
Lovenstein — vulgo Makova — Lip6tnak.

Stern Jézsef dr. tigyvéd, a székesf6viros kimagaslé alakja,
tekintélyét a humanizmus szolgilatiba 4llitja; veje Fleischner
Samu dr. nagymihdlyi {igyvédnek, akinek fivére Faragé
tablabird.

Berger Armin a koziigyek onzetlen munkésa, a Bahurim
Bikur Cholim elnéke is. .

Klein Jakab a kozség, valamint a chevra kadisa nemes-
lelkii elé6ljardja ; rofoskereskedd.

Orova J6nds éveken 4t nagy buzgalommal tébb tisztelet-
beli hivatalt viselt; neje sziil. Gattein; veje Sarkadi Adolf
allami felsG kereskedelmi iskolai tan4r, aki fia Stockelmacher
B. hitoktaténak.

Schvarz Gdbor tradicziondlis életd, jésziviiségérdl ismere-
tes; neje Goldbergerék csalddjihoz tartozik.

Radvéner Adolf, a chevra kadisénak éveken 4t odaadé
clgljaroja; fivére Radvéner Vilmos orvosnak (egyideig hit-
kozségi clnok); aki apésa Haldsz Gyuldnak, a székesfévirosi
tandr és tankonyvirénak.

Weisz Mér tobb egylet buzgé el6ljiréja. Apja Vigé
Joézsefnek, az Ipar- és Kereskedelmi Kamara jegyz6jének,
valamint szakirodalmi firénak, aki veje Scherman Adolfnak,
a székesf@védros tiszti f6orvosdnak.

Baron Adolf kereskedd, tobbszords hizitr, kifdradhatlan
hivatdsiban.

Augenstein Sémuel, takarékpénztiri igazgaté; apésa
dr. Sipos kozkedvelt keriileti orvosnak.

Freiberger Moér, Goldberger-féle gydrigazgaté, neves
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vegyész veje a komdromi Braunnak, az elfkelé nagyvallalkozd-
nak, aki neves volt talmudi tudoményarél és nemeslelkiiségérél,

‘B. Goldberger Samuel. Ki az, aki e nemest nem ismeri?

Gattein Izraelr6l mar volt szd.

Leipziger Vilmos, a vaskorona-rend lovagja, a voros
sasrendjeles nagygydros, piratlan j6ltev6; atyja szintén éveken
4t a felekezet hiiséges istdpoldja volt.

Dr. Rakonicz M6rrél mér tortént emlités.

Stern M. J., az éveken 4t volt érdemes elndk, alaplt-
vanty tett a »sinldk hdza« javéra.

Tatay Adolf dr.-rél szintén mér tobbszér tortént

eml{tés.
Unterberg Adolf dr, VJRA e NP mert rendeld-

gzob4djiban gyakran nemcsak pestiekkel, hanem harmadik
megyebeliekkel is taldlkozunk. Veje Veil Simonnak; a pesti
hitkozség jotékonysdgi iigyosztilya érdemes gabajipak, akinek
nagynénje -a boldog emlékd Fochsz Johanna, és fia- Antal az
»4rvahdze és-»siketnémék« intézetének alapitdja, aki lednya
volt Pinkas — vulgo Jidels — Elk4nnak, aki nagykereskedd
és Béthaniidras tulajdonos volt O-Budén. Ez 6se a Harkényiak-
nak, Koppély .és Kadischeknek. Szegd dr. curiai ‘birénak Luiza
nevi felesége szintén dédunokdja Pinkdsznak, aki Jézsef nddor
udvari zsidéja.is volt. ’

Unterberg dr. fiai, Jen6 ‘dr. és Hug6 dr. szintén jémevii
f6varosi gyakorlé orvosok és produktiv szakirodalmi {r¢k.
Anyjuk val6ségos “m o, N agyany]a mneab édestestvére Fochs

Johanndnak.
.Szurdai Welsz Leé a Splzer-féle kekfestd-gyé,rnak egyik

fénoke.

Boschdn Mérk lisztkereskedd.

Blau Sdndor, a mdr emlitett Blau Jakab fia, vaskereskedo

Deutsch Samu gézmalmi fétisztviseld, Deutsoh Lipét veje.

Finaly Jé6zsef egy ideig hitkozségi alelnok, valamint -a
P" érdemes alelnoke.

Finaly Zsigmond el6bbinek fivére, a méir emlitett M3
adoményoz6; a »Kristilye jéggyar alapitéja.

Elias Samu, Elias Ede “el6ljérénak fia, jelenleg hitkozségi
pénztaros; fakeresked6 villamos favdgé6-berendezéssel. .

(Ganz Moér egy ideig elGljiréi tag is volt.
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~ (attein Lip6t a chevra kadisa tevékemy gabdja; héz-
tulajdonos.

Handel Gusztdv fivére Handel Zsigmondnak, és igy
rokonsigban van a Goldberger, Lovenstein és Rakonicz
csaldddal.

Huszer] Ignécz t8bbszorés héztulajdonos apésa Huszér
Jenbnek, a magyar kirdlyi posta helyettes igazgatéjinak. .

Klein Lipét szeszgydri f6tisztvisel§ ség'om Szameknek,
Atyja neves talmudista és hebreista.

Lieblich Vilmos kereskedé; mér atyja is tevékeny részt
vett a hitkozségi életben. Annakidején igazgatdja volt & neves
Boskovits J. L.-féle iskoldnak.

Lévy N4thdn nyug. irodafénék annakidején sokat fdra-
dozott — természetesen kelld eredménynyel — a Goldberger-féle
gydr munkdsai helyzetének javitdsin. Veje Rosenzweig Adolfnak,
a keritlet és a PN hosszi ideig kedvelt orvosinak, akinek unokéja,
Rosenzweig Adolf dr. most a II. keriilet legkeresettebb orvosa.

Loffler Miksa a chevra kadisa gabdja volt j6 1delg,
unokadcscse fotisztvisel6 a Goldberger-féle gydrban.

Mittelman Jakab kereskedd, hiztulajdonos, tevékenységet.
fe]tett ki a hitkozségi élet kiilonbo6z6 irdnydban.

Quitter Armin ifji kordban tanfté volt, most tekmtélyes
gazddlkod6 gy a sz6l6- mint a foldmiivelésben.

Rosenstock Zsigmond bérkeresked6 unokadcscse a nagy-
alapitvdnyd Holits V.-nek. Felesége révén rokonsdigban van
a surdai Weiszokkal.

Reisz Mér dr. hajégyéri, valammt keriiletében keresett
orvos. Atyja 20 évig volt hitkozségi elnbk Turdossinban.

Stern Sdmuelrél tortént méir emlités.

Schiffer Armin hajégyari fétisztvisels kozkedveltje egész
kornyékének ; a hitkdzség, valamint a chevra kadisa szdmvizsg.-ja.

Vorosvéry Vilmos, patricius csal4dbél, O-Buda legrégibbjei-
b6l val6 kereskedd.

Weisz Simon S. L. adoményairél médr tobbszor tortént
emlftés; jelenleg el6ljar6i tag.

Zweig Vilmos sajtnagykereskeds és héztulajdonos.

Steiner Samu kiilonosen firadozott a templom restsu-
rdlisival; felesége a tekintélyes Breitner-csal4dbdl valé; keres-
ked6 és hdztulajdonos, valamint szikvizgyéros.
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Korach Mérk sok ideig a pozsonyi jesiba szorgalmas
]atogat6ja, kés6bb a Spitzer-gydr igazgatéja. Lednya Kolozs
Regina dr. székesfovérosi tandrnf, aki felesége Dénes Lajos
drnak, székesfévirosi 4llami gimndziumi tandrnak, akinek
nagyatyja a hfres SymeTyo ﬂb"?’” hontmegyei férabbi és nagy-
bétyja Ehrenfeld N. prégai f6rabbi.

Parcel J6zsef a hitkozség és a pn koztiszteletben 4llé és
érdemes jegyzdje.

16. Urna.

I

Az 1. sz. a. eziistbfl késziilt 14daalaki, gyonyori munka.
Totis az ismert, Reusz H, szintén. Boszkovitz M. fivére Hirs
és Simonnak, fia Gerzonnak, egyiddben elnok is volt. Perlgrund
a méir emlftett, ap6sa Rottfeld orvosnak.

17, M-keret.

A hulla rituélis mosdsa alkalmival megfelel6 szentirdsi
versek, valamint imdk mondanddk, melyek sokszorositott pél-
ddnyban a jelenlev6é hivek kozt szétosztatnak alkalmi haszné-
latra. Ilyen imatdbldk négy példinya értékes csinos eziist
keretbe van foglalva.

Az 1. sz. a. Holits L. nagyatyja a ye ovn M-tébla,
adomdnyozénak, aki anyai old. b. Goldberger Imre nagyatyja.
U. sz. Baruch é M. I Holitsnek. Kann W. gse Stern
Mih4lynak.

A II. sz. a. AMX W2 — Engel anyai oldalon nagyatyja
Reusz K.-nak.

Holits W. fia az oreg és atyja a fiatal H. Lipét, M. I.
és Baruchnak.

A III. sz. a 9¥™ "W Zerkovitz csalid rokona, nagy
jotevd. |

A TV. sz. a. Kopel fivére W. Gumpel hitkozségi elnok
és tobbszoros adakozd.

18.

Az 1. sz, a. adomédnyoz6 iskolaszolga volt és a TMD 773N
haszndlatdra értékes eziist evleszkozt ajdnlott fel, azonkiviil

alapitvanyt tett, melynek kamatjabél a szegény iskoldisgyermek
részére MBI PIW készitendd.
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19
Bédrsonyban kotott, eziistbe foglalt érdekes kinyv a
NP 3n-6. Az itt kozolt I—ITL. héber szoveg gydnyori kéz-
fr4s; de fréja nincsen megnevezve.

20.

. Irott asztali ima .a chevra-lakoma sziméra, amely az
ismert Hellschein kalligrafikai tehetségét dicséri. Feltiin6, hogy
a szokdsos *'N3%¢ hidnyzik.

21. .
Asztali ének a chevra-lakoma alkalmdb6l. Az ének
szOvege, valamint dallama nagyon régi, szerzfje .ismeretlen.
De annyi biztos, hogy Miinz rabbi. idejében mér ismerték.?)
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Néhény térténelmi okmény.

Mint I—III. ko6zolthb6l vildgosan kitiinik, -hitkozségem
sirkertje nem kegyeleti adomény, hanem mint ésiink Abrahéim,
6k is (Xom 7033) 76 pénzért vették az illetd tulajdonostdl.
A legrégibb eddig ismeretes sirk§ Trebits Lébes-é, 1729-bél.
Orok dlmukat aluszszék itt négy helybeli, tobb vidéki rabbi és
sok tarsadalmi, valamint felekezeti kitiinGségek &se.

1) Itt minden YIN7 éneklik.
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IV.
Fiiggelék

Az nguda.i rabbik sirfeliratai.
L

Oppenheim Beer mh. 1745.
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Ginsburg Ndthdn mh. 1783.
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I11.
Miinz Mozes mh. 1831.
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IV,

Heller Hirs mh. 1834.
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V.

Dr. Klein Gyula mh., 1895,
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DR. KLEIN GYULA
AZ OBUDAI 1ZR. HITEOZSEG 8 RVEN AT
VOLT BUZGO X8 KOTELESSKEGHU FORABBIJA.
MEGHALT TEVEKENY BLETENEK 45. EVEBEN
. 1895, EV JULIUS HO 22-EN, MELYEN

GYASZOLVA SZERETO CSALADJA ES HIVEI ALTAL.
REKE LENGJEN PORAI FELETT |
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VI.
A budai sirkertbdfl exhumébltak sirkodve.

1766.
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VII.
Neuschloss Jakab (vulgo Jékev Vets) mh. 1868.
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Kdrpit a frigyldda belsejében.
XL
“3MT PR LY DRW TRE 7 WA 1EpT APIX R DR Y o
ovn 25 mbr 4 a3 pyow M owEmn jppn 8 wuhybe oo
(1881) bbY sthth

A héber felirdsok magyardsatai.

E 11 kiilonb6z6 szerelvények héber felirdsait csak a
napokban szerezhettem meg, de kihagyni azokat azért még
sem akartam. : |

A VI. sz. a. No°0 adakoz6ja, Kohn Salamon mér tobbszor
fordul el6. Ajindék az DD 'Y:N részére.

A VII. sz. a. térakopeny adoményoz6ja Waiczner Gumpel
és felesége 5W, .Spady Illés lednya. S igy rokona Handl és
Hédervary Lehel orsz. képviseldnek. Az BIP2 iR tulajdona.

A VIII sz. a. kopeny szintén az D02 *WIR-§, Névtelen
adomdny. Egy fa miivészies kihimezése disziti és alatta elmésen
emlitett zsoltdri vers: »Elet fija az azoknak, akik ragasz-
kodnak hozzéc. '

Evszém sincs rajta.

A X. sz. a. Otkaros gyertyatart6é van kettd, a frigylida
oszlopai el6tt egy-egy, és csakis iinnepies alkalommal hasznil-
tatnak.

Policzer Tével, a mar tobbszor emlitett érdemes hitk.
elngk, timdr volt. Gyermekei is iparosok mind. Tobbnyire
keztyistk Pesten és O-Buddn. Fia, Miksa helybeli keztyligy4ri
feliigyel6 is, atyja Policzer Zoltdn drnak, helybeli kedvelt
orvosnak.

Singer Lézir a pesti kozismeretes gabbaj.

Wachsman J. L. sok id6n 4t tevékeny gabbaj. Apésa
Fiischl paplangydrosnak, valamint Lévai Miksa székesfGvarosi
. tandrnak, a boldogemlékii Tenczer P4l unokadGcscsének.

A XI. sz. a. dfszkdrpit a frigyldda belsejében az ada-
koz6k {izlését is dicséri.

Grosz Mayer rokonsdgban van az el6kel6 Linksz-csaldddal,
valamint Ungdr Jakab sziigyi ker. rabbival a »R3PP 7 K2«
szerz8jével., Pipagyéros, de ritka buzgdsdggal évek hosszii sordn
4t a MP¥ és a chevra kadisa gabbédja.
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Schlesinger Abrahim ruhakereskeds rokonsdghban van
Finalvékkal. Apésa Loffler Miksdnak; tigybuzgé gabbaj.

Weisz Simon mar tobb értékes szerelvény nemes ado-
minyozoja.

Tehdt van sszesen héber felirdsos fiiggony 35, kopeny 29

s =% 3.

Es most iparkodom folytatolag minden egyes tételhez,
tolem telbetileg, az igért »Pétlasokat« kozolni.

A 152. old. V. sz. a. emlitett R. Simon d4jannak unokdja
az ()-Bud4r6l szdrmazo Weil Simon pesti gabbaj, dr. Unter-
berg Adolf aposa.

A 154. old. XIX. sz. a. Weisz Simon ségora Elias
Edének ¢é8 Wohlschein Adolf konyvkotonek. Weisz Sdndor
hiztulajdonos, nagyfuvaros j6 ideig hitk. érdemes el6ljdréi
tag ¢s pénztiros volt. Leipniker Jakab a chevra kadisa,
Kaiser Soma pedig a hitk. jegyzlje volt.

A XXII. sz. a. nemeslelkii felesége unokdja a neves
Jekusziel Senaknak.

A 265. old. VII. sz. a. Leipniker és Deutschrél torténik
emlités méas helyen.

Berger Modse apja az érdemes el6ljdréi tagnak, Berger
Arminnak,

Spady J. L.-r6l szintén tortént mir emlités. Nagyatyja
Spady Zsigmond hirlapirénak.

Blau Mord. tobbszords adakozd.

Jraun Jakov Léb a mintaféiskoldanak aranykeresztes
1gazgatoja.

Kohn Wolf Léb puritin életii ségora Leipniker és
r. Jékev Vets egyik fidnak, atyja Kohn Jakabunak, tekintélyes
kereskedonek, aki veje Bohm Joéndsnak, aki sogora megint a
neves Kohn Arnoldnak. Kohn Elkin mélté fivére az imént
emlitett Kohn Arnoldnak, kiknek egyik rokonuk Oroszorszig-
ban mint énektandr és els6 tenorista az operahdzban sikeresen
mikodott, de tiizvész életének legszebb koriban véget vetett
szép palvidjdnak. Szegdl Gabriella operaénekesné volt Priagiban,
niovére cgy debreczeni karmesterhez ment férjhez. E tehetséges
csaladrol kiillonben mar tobbszor tortént emlités.
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265. old. 8/IV. sz. a. csak most tudhattam meg. A Kannék-
r6l méir tobbszor volt szé.

Makova Léb, mdskiilonen Lovenstein a méar emlitett
Lovenstein B. atyja, férje (oldschmied Taubenek és igy
nagybétyja dr. Rakonicznak és nagyatyja a Handeléknek; a
mdsodik felesége Amszterdam Cirl révén mostoha atyja Erden-
sohn Moérnak.

A 268. old. XVII. sz. a. Grdn Jézsef t6bbszér fordul
mér el mint adakozd, pn gabbaj, ségora Bergl Dévidnak.

xEM SN ¥ 9 = Brik orvos, aki még hdromszoglet
kalap és hajftirttel jart. |

P ‘7DNP ™ = Kunevalder a Koppely és Harkinyiék Gse.
Dr. Kunevalder ezredorvos és tekintélyes vezére a pesti hit-
kazségnek. Anyja az emlitett Bobele Abrahsmnak lednya, és
fgy névére Bobele Volfnak, pesti nagykereskeddnek, aki apésa
a hires Zipser Mayernek.

A 270. old. XV. sz. a. adoményozé6 elsé feleségétél Igndcz
fia éveken at érdemes el6ljaréi tag.

Auspicz Jakab nagyatyja szintén Kronberger Leénak,
a >»Magyar Altalinos Takarékpénztire vezérigazgatéjanak,
dr. Unterberg Adolf sogordnak.

Reiszman Mo6r unokatestvére Stern Mih4lyné dr-
holgynek. '
A 271. old. 5/IL. sz. a. Blau Zekelnek elkeseredett pore

volt Reusz Jakabbal.
A 272. old. 6/V. sz. a. Matterszdorfer 6se a volt fovéarosi,

jelenleg egy pénzintézet elGkeld fGtisztviseldjének, Vadédsz Ede
dirnak, a M.-Zs. Sz. munkatdrsinak.

5 bom = Brandiz, Breitner ségora Osztreicher Mané
gyak. orvosnak, a balatonfiiredi fiird§ felfedezGjének és lefréja-
nak, aki megbizatott az 6budai hires iskola felavatisi beszédjé-
nek megtartssival. Ose Breitner Zsigmond L.-nek, felekezetiink
egyik kivdlé fidnak, kinél a zsidé 2% 3% oly mérvben érvé-
nyesiil, hogy ebbeli érdemeit a legmagasabb helyrél is mél-
tatva elismerték.

Ezen elGkel6 rokonsdghoz tartozik még a mdr emlitett
Weisz Séndor és Weisz 7 922 aki kitiiné 6sének zsinagogial

nevét visell.
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Weisz Armin a Bachurim Bikur Cholim Chevra nagy-
érdemi el6ljaréi tagja. -

Dr. Szklai Salamon keriiletiink népszer orvosa és
Rosenbaum Adolf a chevra kadisa jubildlt alkalmazottja
bdmulatos emlékezdtehetségének, valamint hitkozsége irdnti
szeretetének koszonhetem ezen adalékok j6 részét, amit itt
ezennel hdldsan felemlitek azzal a szivem mélyébsl fakadé
fohdszszal : Adj j6 Isten neki hosszi, boldog csaldidi éEletet,
felekezetiinknek pedig sok ilyen lelkes és lelkiismeretes alkal-
mazottakat !

A 274. old. XVIII. szdméhoz kell megjegyeznem,
miszerint a Goldbergerék 6si tradiczi6jdhoz tartozik nemcsak
a munka, az iparfejlesztés, a jotékonysdg gyakorldsa, hanem
id6 és méd szerint a tudomédny dpoldsa is. U. m. b. Gold-
berger Leé az 4llamtud. doktora, b. Goldberger Lajos dr.
vegyész-mérnok. Val6di ™0 *3MN, Nemcsak most tdmogatnak
iskoldkat, tanférfiakat, szegény iskoldsgyermekeket a tanulés-
ban, hanem sok kivdlé talmudtudésban Goldberger-vér serked-
zik, vagy kozeli rokont taldlunk. Igy tudjuk, Yw¥r ™ fiai,
Abrahim és Jiczchak neves talmudisték voltak, ndvériik, Réle,
dr. Rakonicz anyja, Taube pedig a méar tobbszor emlftett r. Liéb
Makovédnak felesége.

PR 3pY %, ez volt Goldberger Ferencz zsinagégial
neve, 2y lednydt férjhez adta a "0 DNM neves tanftvdnyé-
hoz, r. Jékev Vetshez, kinek unokdja a pesti hitkozség
férabbija, dr. Kobhn S. Rajongé szeretettel kornyékezte a
dunaszerdahelyi f6rabbit nemcsak az 4ldott lelkd 104 éves
kordban meghalt 1925 any6sa, hanem biiszkeséggel dédelgette
az egész csaldd. Fel kell még emlitenem, hogy a négy fivér
kozt mindenki mds-m4s csalddi nevet viselt: Goldberger,
Goldschmied-Weisz, Engel és Wellisz. ,

A 276. old. 10/1. sz. a. Deutsch D4vid ségora a hitbuzgé
Freund Jakabnak és a pesti Hecht-testvérek nagykereske-
déknek.

A 3b. sz. a. Holitsch Zekel, Volfgang nemes adakoz6ja-
nak atyja.

Trebits O-Buda legrégibb csalddja kozé tartozik.
Ay SRy nagyatyja Reusz Kérolynak, aki zsinagégiai
nevét viselte,
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¥ % a diszkorona egyik adomédnyozdja.

Sanak Jekusziel nagyatyja Fuchs bdrgyiros feleségének

A 34. old. Boszkovits Simonnak szépunokdja Szabolcsi
Miksiné 1irhélgy, az »>Egyenl6ség« érdemes szerkesztGjének
mélt6 hitvestdrsa.

A 36. old. Freiberger Mér fia a prosznitzi tekintélyes
hitk. elnoknek, apésa Braun Armm, Komédrom diszpolgdra,
vir- és vasttépits, az arany érdemkereszt tulajdonosa, a hires
Schrodter lundenburgi rabbinak veje.

A 38. old. Loffler Miksa unokadcscse Loffler Samu, a
2/XXIII. sz. a. kontosadakozé veje.

(M2 M) » A tiilvildgi jutalomba valé bizalmat szilar-
dit6 egylet«; alapitéja Miinz rabbi.

(B2 *WiR) »>Virosba jirék s hdzalék egyletec.?)

E két N3 egyesiilt 188%-ben 123 AL 'WIR név alatt,
melynek érdemes alelndke volt haldla napjdig a népszerd
Edelstein Miksa, kinek fia Edelstein B. dr., Buda koézkedvelt
rabbija, aki veje Porgesz dr. neves lipcsei férabbinak.

A kozolt m3x¥2 felirdsok a régi laktanya-u. temet6ben
taldlhaték, kivéve az V-ik. Klein dr. férabbi az 1888-ban
megnyilt bécsi-iiti temet6ben piheni ki az élet faradalmait.
Tanftvinya volt Perls Mayer nagykarolyi, Hildesheimer J. dr.
kismartoni és Jellinek A dr. bécsi rabbinak. Innen Sziget-
virra keriilt rabbinak, ahol meg is nésiilt. Ezutdn pedig
Hirsch férabbi utédja lett O-Buddn, ahol a hittanitdst moder-
nebb irdnyba terelte.

Az I—IV. f6rabbikrél bévebben olvashatunk Biichler dr.
»A  zsid6k torténete Budapesten« czimii munk4jiban, csak
a Heller sfrkovén iigyesen kifaragott »szarvase-r6l — mert
*3X¥ a neve — nem torténik emlités.

A VI. sz. a. budai exhumiltak sirkovének felirdsdn
helyes az évszdmot jelent§ 19Ph tehst 1766, é nem mint
dr. Biichler tévesen kibetiizte WOpPN azaz 1806.2) Nem is lehet
O azért, hanem 3, mert végig olvastam dgy a kozség, vala-
mint a chevra kadisa jegyz6konyveit 1784-t61 1807-ig és eme

1) Lasd Elsé Magyar-Zsid6 Naptar és Evkonyvet az 1848-ik sz5kd-
évrol, 131. old.
%) Lasd fenti munkajat 262. old.

Magvar-Zsidé Szemle. 1907. I. filzet. 4
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kegyeletes exhumdldsrél egy drva betiivel sem torténik emlités,
sem hogy elhatdroztik, avagy hogy végrehajtottdk volna. Es végre
112¥8R Y, mert szerintem, nemcsak a tératekercs, hanem a
sirk6 is mindannyi idéjelzé a deriilt vagy borult latéhatdrnak
Izrael tdrsadalmi életének. .

Mig amaz becsessége, valamint finom izléses kivitele 4ltal
kitiinik, addig emez, a tiirelmetlenség kordnak tanuja, primitiv,
anyag- és kidllftdsra nézve. U. p. Oppenheim rabbié 1745-bél
és az exhumdltaké 1766-b6l téglinyalakd, sziirke homokké
csak, mig a tobbi diszes emlékké.

A VII. sz. a. Neuschloss f6rabbi, a Goldbergerek és a
Neuschloss-csaldd kival6 rokona.

A tobbi koziil virjak feltimad4sukat a régi temetében
Lénczy Le6 f6rendihézi tagnak dédapja PRYORE ™1, az 6budai
chevra kadisa ¥W2¥-e; meghalt 1831 Szukosz elsé napj4n.

Ugyszintén Réthi Mor ¢ miiegyet. tanir feleségének,
valamint fivére, Finaly Henrik dr. egyet. tandrnak d&se
=21 'b Hxe ek M karnagya a palatinus udvari zenekaréa-
nak. Ennek jutalmdul kaptik a Finaly »zenészek< a »>Frei-
haust« a Fold- és Szél6kert-utcza sarkdn. Talén onnan ered
neviik. Finale = vége!

Pichler Gydz6 elhalt orsz. képvisel6 nagyatyjit szintén az
6budai sirkertben hantoltik el.

»Liebmann J. Rosenfeld Erzherzoglicher Palatinal Hof-
factor« és felesége, a kik Gsei a Koppely és Kunevalder csald-
doknak, szintén itt vannak eltemetve.

NP 1“p-alapitvdny van koriilbelil annyi, mint téra-
tekercs, kiilonboz6 czéld, nagysigi és szdrmazésu. Ujabb
Stern M.-t6l a »sinlék hdza« javira. Az egyik Ehrlich Sdmuel-
féle alapftviny kamatjaib6l 6rokos adét fizetnek a hitkozség-
nek, a mésikbél a »nyugdijpénztirec javdra.

172 P U WR 7 "2 Szivem Ghaja  teljesedésbe megy.
Sikeriilt nekem hitkozségem &sz fejére dicskoszorut fonnom
az Osszegyljtott nemesi levelekbdl igénytelen soraimban a
»frigysitorrol«. Hogy milyen az én kozségem a hazaszeretet és
humanizmus dolgiban, arrél majd — késGbben. Addig is
Isten veliink!
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JAKOB BE-RAB HALALLVE.

Jakob bé-Rab, a szemikha megujitéja, akinek életrajza
jelenleg foglalkoztat, tudvalevéleg Szafetben hinyt el. Hal4l-
évének keltét egyik kortirsa, Mozes di Trani 130. szdmi
dontvényében ilyképen adja : TR P "R N O 95 65 Azulai
oo v s, v uténairja. Ez megfelelne az 5301. (=1541) év
Ijjar ijholdjinak, egy pénteki napnak. De mér Zunz (Zur
Geschichte u. Literatur, 231. 1.) figyelmeztetett arra, hogy a
fennirt év Ijjar djholdja nem esik szombati napra, miért is
azt hiszi, hogy az TN kitételben a 7 nem ezreseket, hanem
egyeseket jelent és a 306. év Ijjar ijholdja tényleg szom-
batra esik. |

Fiiggetleniil Zunzt6l Frumkin is 306-ra!) teszi haldl-
évét. (Onmw 138 Wilpa 1874, 39. 1) Mint mindenben, tgy
ebben is nagyon feliiletesnek mutatkozik Frumkin. Mert
— mint elészavdban mondja — szorgalmasan 4tkutatta
azon miveket, melyeknek szerz6jérél irt s mégis elkeriilte
figyelmét a legfontosabb. Mozes di Trani idézett mivének
(I. rész) 6b6. szdmi dontvényét 5302 (°p"37) Niszan 12-én
fejezi be és a hozzaflizott utéiratban azt mondja: »R. Mozes
Alaskar ,4ldassék emlékezete' is igy frtac. Ebb6l az kovet-
kezik, hogy Alaskar az 5302. év Ijjarjdban vagy Szivanjdban
halott volt, s ugyan6 irja dontvénytdrdnak 114. szdmdban
(178. 1) »Ldsd, hogy R. Jakob bé-Rab 4dldassék emlékezetec.
Tehdt csak a Tranindl el6fordulé 5301 lehet a helyes. A Zunz
dltal felhozott nehézség megsziinik, ha felteszsziik, hogy ™™N
helyett eredetileg ~'X (= ['WX" "IX) 4llott, amit a médsolé vagy
a szed§ tévedésbll ““N-nek olvasott. Az 5301. év tényleg
sz0k6év volt és az tjhold els6 napja szombatra esett. Ez tel-
jesen megegyezik Graetz nézetével (Geschichte IX. 308. 1),
aki az igazsdgot sejtette, de be nem bizonyitotta.

Mellesleg megjegyzem, hogy Levi ibn Chabib, Bé-Rab
ellenlibasa ugyancsak az 1541. esztendében hinyt el. De
err6l részletescbben mas helyen.

Jeruzsdlem. ' Dr. Grosucr Liiz4r.

1) Hogy min6 okbdl, hiaba keressiik néla.



b2

BINET MORDECHAJ £ES ROSENTHAL NAFTALL

Boldog emlékii mesterem, dr. Kaufmann D4vid, a Heaszif
V-ik éviolyamdban kozolte az orszdgos rabbiképzé konyv-
taraban lev6 azon leveleket, amelyeket Rosenthal Naftali
intézett fidhoz, Illéshez (Elijtihuhoz) akkor, midén 6 mint
bachur Pozsonyban tartézkodott 1745-ben. Ezen levelekb6l a
kovetkezdket tudjuk meg. Vildghird rokonom, a morva orszigos
rabbi, Binet Mordechaj atyja, Abrahsm a fejérmegyei Csurgén 1)
lakott. Rosenthalék lakéhelye pedig az alig nehdny kilo-
méternyi tdvolsighban levé Moér volt. Rosenthal Naftali
mindenki irdnt érdeklédott, aki héber tudomdnynyal foglal-
kozott. igy hamarosan értesiilt a szomszéd faluban levd csoda-
ifjirdl, akir6l azt 4llitja, hogy »sohasem lattam még ilykord
fiatal embert, aki oregeket megszégyenité jaratossdgot 4rul el
a talmudi és midrdsi irodalombanc¢. A jémdédd Rosenthalnak
nem volt egyéh vdgya, mint hogy Illés fia részére megszerezze
czen nagytehetségd, jdmbor ifjit tdrsnak, illetfleg korrepetitor-
nak. Osszekottetésbe lépett az ifji tudéssal és tervét keresztiil
vitte. Mindketten Pozsonyba mentek az ottani, mér akkor
nagyhird jesibiba tanulni.

A gyermekének igen gondos nevelést adé atya Pozsonyba
intézett leveleiben folyton buzditja jdmbor é€letre, igyekvd
szorgalomra fiit. Itt az alkalom, egyiitt van Binet Mordech4§jjal,
legyen mellette, tanuljon téle, amennyit csak lehet. Folyt is
a tanulds szépen egy ideig. Azonban az ifji Rosenthal jegybe
lépett. Ennek kovetkeztében aztin a viszony felbomlott. Errél
szimol be a most itt 4ltalam elészor kozolt levél.

Midén a rabbiképesitére az intézet torténettandra, dr. Blan
Lajos, Binet Mordechaj életrajzit adta nekem h4zi dolgozat-
ként, jottem red, hogy valamely tévedés folytdn Rosenthal
levelei koziill az aldbb kozlendé levél kimaradt. Szdndékom

Jinet életrajzit kiadni, de mivel ez eddig médomban nem
volt, a fiiggelékbe felveend§ és a Heaszifb6l kimaradt levelet
czennel kozreadom, gy, amint Gestetner, a rabbiképzé bol-
dogult registritora ezt nekem médsolatban 4tadni szives volt.

1) Csurgé értendé a Binet Mordechaj sziiletéshelyének megjeldlt
1M alatt és nem mint némelyek tévesen atirjdk: Soreg vagy Sorge.
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PERLES MOZES ELETEHEZ.
— Helyreigazitis. —

A M.-Zs. Sz. 1893-iki évf. 42. lapjdn (Szdzadunk el
felébsl. 31) azon responsumok kozt, melyeket Perles Mézes
Széfer M6zest6l kapott Kojeteinba, a Chathiam Széfer IIL.
kotetének (Rown PN) 172. szdmét is emlitettem. Ez tévedésbol
tortént. 1821-ben P. mir nem volt Kojeiteinban. A tévedéses,
valamint az el6tte 4ll6 (171.sz) responsumot Holitschban
vette Perles Moézes. Ez ugyanis, mint tudés unokdja, dr.
Perles Armin pécsi férabbi tr szives volt kozélni velem, a
csalddban fennmaradt hagyomédny szerint mésfél évig Holitsch-
ban mikodott és onnan ment Kismartonba. Utdlag dr. Perles
ir magyatyjinak iratai kozt megtaldlta a Ch. Sz. 172. szdmi
responsum eredetijét, melynek czimében a kiaddsban kihagyott
e szavak vannak: N°p* werONn pam uph My vmp,

Ez 4ltal az emlftett csalddi hagyomdny megerésittetik
és Perles Mozesnek, a kivdlé nagymartoni, késébb bonyhéidi
rabbi életrajzénak adatai azzal pétolandék, hogy 1821-ben
Holitschon rabbi volt.

i Budapest. Bacrer ViLmos.
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7ZSIDO SZOKASOK ES SZOLAMORK.

Bor : fehér, voros — 6, #j. Aki Pdrisban, vagy bdrhol
Francziaorszdgban, akdr & la table d’hdte, akdr & prix fixe
étkezik, annak a teriték drdval mir meg van fizetve egy
palaczk vagy adag vords bor, illetve félannyi fehér bor, mely
ott ritkdbb, tehit drdgdbb. A fehér bornak a voros feletti
folénye amarra mér nagyon régi. Mdr a XII. évszdzadban a
toszafistdk kordban dfvott, akik Rdbemi Tdm (Rd4si unokdja)
a fehér bort a vorosnél mar azért is jobbnak, mert egészsége-
sebbnek tartottik. (Berdkhéth 59 b, s. v. 3womm awn és Béth
J6széf Tur Orach Chajim 175. fejezet.)

Arra azonban nem idézhetnék példit sem a talmud, sem
ennek irodalma korébgl, vajjon volt-e eset vagy korszak, amikor
a zsidésdg korében is jobbnak tartottdk az ijbort az éborn4l,
mely utébbinak folényével Aboth IV., 26. és 27. misndi is
példdzgatnak. Mert volt 4m olyan korszak is, amikor az Wj-
bort az 6borndl jobbnak tartottdk és pedig a XVII évszdzad
és a X VIII-iknak els6 negyede. Akkor hazdnkban, in specie
a Kirdlyhdgén til még az utols6 fejedelem Apaffy Mihilynak
hazindl, az urak az wjbort iszogattdik, az 6borokat pedig, mint
mindmegannyi tavalyi maradékot a cselédség kapta italul
Szabadjon itt felvetnem az immdr csak akadémikus kérdést,
vajjon ott és akkor az dj bornak awmm 2wpn dukslt-e?

A metzy czedoke-persely. Ha a németek 4ltal a fran-
czidktol 1870-ben visszah6ditott Metz lotharingiai vdros zsidé
hitkizsége egyébbel sem dicsekedhetnék — pedig dicseked-
hetik — mint csak azzal, hogy a nbun wsn az 1040-ben el-
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hunyt Gersom ben Jehuda volt egy ideig férabbija, hat akkor
sem lehetne 6t kifelejteni a zsidésdg legrégibb és tiszteletre
legeslegmélt6bb hitkozségeinek névsordbdl. A metzi zsinagé-
gdban még maiglan i8 a péntekesti istentisztelet alkalmdbval,
mindaddig amig a 92-ik zsoltdrt meg nem kezdték, perselylyel
jarnak koriil és abba a hivek pénzadomédnyait gyijtik. Egy
arra jart baritom ezen szokéds eredete utdn puhatolédzvin,
azt kovetkezbleg magyarfizza: Régesrégen nemcsak Metzben,
hanem amarra, imitt-amott, mdshol 1is, amennyire csak lehe-
tett, késfre halasztottdk a péntek esti istentisztelet kezdetét,
hogy ha médr a hivek a hetedik nap keresetétdl elesni - tar-
toznak, legaldbb a hét hatodik napja ne rovidittessék sziik-
ségen til. A kornyékrsl hazatéré hdzaléknak, a miihelyeikbél
tdvoz6 iparosoknak, ha a péntek délutdnt nem akartdk sziik-
ségen feliil csonkitani, nem maradt idejiikk arra, hogy laké-
sukba és innen a zsinagégiba menjenek, hanem el6bb a zsi-
nagégiba kellett menniok és csak imidsdguk végeztével tér-
hettek csalddi koriikbe. A zsinagégdba sietve, lelkendezve,
zihdlva érkezé e fajta hiveket a pélesnek nevezett elGcsarnok-
ban a gabéim valamelyike fogadta és a sdmesz, ki ut6bbinak
kezében 0blos tartdny vala. Ebbe az érkez6k, hogy sabeszkor
»miikczékets ne hordjanak magukkal, belerakosgattik egye-
bekkel a pénzes-zacskéikat vagy ezek gyandnt haszndlt haris-
ny#ikat, tiiszbiket, erszényeiket, kendébe gongyolt kisebb tdr-
gyaikat. A nagyobb tdrgyak, batyik a péles melletti »speck-
kimmerle<-be keriiltek, ahonnan azté4n szombaton este dvdéle
utdn kiki visszdkapta tulajdondt. Az illetd gdboj, mdr csak
mint az efféle letétek kezelGje is, egy par excellence koz-
bizalmi tisztséget toltott be. Id6k multdval és viltoztdval a
sabesz-depozitumok gyijtése megsziint ugyan, de a gyijtések
emlékéiill is czedoke-adomdnyok gyiijtése czéljdbdl is viszik
koril mindig a szombat bekoszontésekor a czeddéke-perselyt.
Hal. A halat szombati eledellé nemcsak azon jeles tulaj-
donsiaga avatta, mely szerint f8ve, siitve, rdntva, melegen,
hidegen tdlalva egyardnt fzletes, mely tulajdonsdgival egyéb
hisfélék nem igen dicsekedhetnek; a halat nemcsak mint sti-
mulinst élvezik szombatokon, hanem a hal héber neve betiii-
nek a szombatra emlékeztet6 szdmértékiiknél fogva is. Hal:
7a7=4,ad=23;4+3=17Que d
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Gaon yw: nagy rabbiknak és talmudtudésoknak kijard,
per abusum igen kicsinyeknek is megadatni szokott czim,
magyarul a >fensége.

Ezen czfmmel, amely, betiiinek szémértéke 60, csak olyan
alakokat tiszteltek meg, akikrél koztudomésd volt, hogy a babi-
loniai talmud valamennyi 60 maszecht4jit ex asse tudja. Ma
mAar nem egy »kézrebbele« el is virja, meg is kapja. De hit
mi a >»kézrebbelec? Nem emlékszem red, vajjon a M. Zs.
Szemlében avagy méshol magyariztam-e mir. > Kézrebbelec a
pyp-rebbele elzsargonositdsa; a pp jelzési rabbi pedig a tuda-
gdra nézve azon Kkicsiny alak, akinek sdlya és terjedelme nem
terjed tovdbb azon 110 tétel pump ~ /p tuddsdndl, mely a
rabbimindsités minimuma.

Ongebrincslter ndrr — smakk. A német »Schmocke az
ugyancsak német >Schméckere széval azonos eredeti; utébbi
egy dohdnyfiisttel telitett konyvet (»ein Buch voll Tabak-
qualme, voll »Schmauche) jelent. Schmauch = sirii fiist
a mittelhochdeutsch »Smouche« = fiist = pdra sz6b6l ered és
rokon az angol »to smoke¢ = fiistdlni és a holland »>smoken
= fiistolni, »smooke = fiist sz6kkal (Kluge, Etym. W.) Atvitt
és megvets értelemben a »Schmécker« sz6 — Sanders szerint
— rossz konyveknek, ponyvairodalmi termékeknek megnevezése.
>Schmock« .tehdt elsé sorban azt jelentené, hogy >Rauche =
fiist, Dunst = péira, Qualm = gomoly, de csak 4tvitt érte-
lemben fordul el§6 és pedig akkor, ha alatta a »Schmockerek«-
nek a fiistos miizssktol ihletett szerzje értet6dik. A »Schmocke
névnek a németek kozti népszeriisités€hez, legfcképen Freitag
Gustav jarult az 6 »Die Yournalisten< czimf vigjdtékdnak
Schmock neviialakjdval. Mimagyarokisreczipidltuk a Schmock-ot:
Déczi Lajos, st Rédkosi Jend is, de leggyakrabban Téth Béla
hasznilgatjdk. Vannak oly smakkok és pedig nem csekély a
szdmuk, kik annak, aki 6ket e névvel illeti, becsiiletsértési port
akasztanak a nyakdba. Egy 1891 é4prilisban Wien-ben az alser-
grundi Bezirksgerichtnél letdrgyalt ilyen becsiiletsértési por
alkalmdval keriilt a »Schmocke¢ szénak fenti magyardzata a
bir6é elé, aki vadlottat (Wiener Tagblatt No 45. 1891.) elma-
rasztalta, sulyosbité koriilménynek tekintvén az inkrimi-
nalt »Oberschmock« széban a »>Schmocke-ot fokoz6 »>Ober<
jelz6t. '
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Az dngebrincslter ndrr = fiistds, kozmés, avas bolond
m4ir régibb, mert bibliai eredeti kifejezés. Mint a smakknal,
itt is a fiist szerepel. Jesaja VII. fejezetének 4-ik versébél
eredhet DU WYN DYINA NM2X L.

Rajs hdsond. Azon kalendariographikus szabdlyt, mely
szerint WM WX TIR RO vagyis ezen iinnep els6 napja vasir-
napra, szerddra, péntekre nem eshetik, az érdekeltek emlé-
kezetében a Zecharja IIL. 2-b6l M= %Y yow nX™P iméba, is
dtvett WD .‘73’2 MR is rogziti meg. Ezen formula szerint 8 = a
hét elsé napja,) = a hatodik és 7= a negyedik muczal = mentes
méés = a tizt6l vagyis az itélet-t6l. Az és = tiiz, mint egyébiitt

igy itt is a din = {télet egyik synonym4ja.
V. E.
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A KERESZTENYSEG KELETKEZESENEK KORA.

(Dr. Ziegler J., Der Kampf zwischen Judentum und Christentum stb.
Berlin 1807.)

Kétségteleniil az emberiség torténetének egyik legérde-
kesebb idszaka az, mid6n a zsidésigbél kivalik az ) hit
és h6dfté dtjdra indul. Nem is lehet panasz az irdnt, hogy ezen
esemény mozzanatait, jelentGségét és koriilményeit ne térgyal-
tdk volna elegen, — de leginkdbb a keresztény tudésok. A
zsid6sig szempontjib6l még mindig kevéssé van az megvildgfitva,
azért vallalkozik dr. Ziegler karlsbadi rabbi most erre.

Nem szorosan véve tudomdnyos munka fekszik hit el6t-
tiink, mely ondllé kutatisokra és folfedezésekre timaszkodik,
mint inkdbb a zsidé miivelt kozonséget Ghajtja helyesen t&)é-
kozni e kérdésrdl, mely kozonség — ugymond — ma méir
csak daczbdl zsid6, de elvben meghddol a kereszténység el6tt,
vagy legféljebb a czionizmus nidszdldba kapaszkodik, mely
— a préfeta szerint — ketté torik és sokaknak megsérti kezét.

Nem Ziegler nyilatkozik igy a czionizmusrél, hiszen & ezen
mozgalommal mindig rokonszenvezett, s6t nemrégiben meg-
jelent torténeti miivét ez eszme magasztaldsdval fejezte be, de
immar 6 1s beldtja, hogy »das Judentum ist mit allen seinen
Gesetzen nur Religion<, »eine ausschliesslich religidse Eanheit <.

Miive el6bb a nazarethi mester életének, vagyis inkdbb
haldldnak torténetét adja és — részben Philippson alapjén —
kimutatja, hogy a zsidésignak nem volt a keresztrefeszitésben
semmi része, de nem is volt r4 semmi oka, s ha taldén mégis
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hozzdjérult valaki ahhoz a zsidé 4llam részérél, ugy legfoljebb
a Herodianusok lehettek azok, de ezek a zsidésdg elleneir vol-
tak, ket a tulajdonképeni gyiilekezet kebelébe nem fogadta
és igy tetteikért egydltaldban nem lehetett felelés.

Ha iildozték a mester haldla utin annak tanftvdnyait, —
ami ugyan még nincs bebizonyitva — ez szintén csak a
Herodianusokt6l eredhetett. Majd 4ttér annak bizonyitdsira,
hogy a mester és tanitvdnyai teljesen a zsidésdg alapjin éllot-
tak, nemcsak az erkélesi folfogds tekintetében, mert ebben
nincs és nem is volt soha eltérés a két vallds kozott, hanem
a »>torvényc kotelezd voltdnak elismerésében is. Csak a gorog
Tarsusb6l szdrmazé P4l apostol 1ép fol elGszor tdmadélag
a zsidésdg ellen. O akarja a zsidésdg eszmei tartalmét min-
dendron a goérog-rémai vildg kozkincsévé tenni, s mivel ez a
»trvényc-nyel egyiitt nem lehet, teszi azt a torvényt helyet-
tesft6 Krisztushan valé hittel. A zsidosig rogton folismeri,
hogy az emberi megvaltéban valé hit el6bb-utébb az isten-
ember imdddsdhoz és igy a monotheizmus meghamisftdsdhoz
vezet, azért ez ellen mindjirt kezdetben tiltakozik. A fanati-
kus és erészakos Pdl ezért tdmadélag fordul a zsidék ellen
és itt megkezd6dik az ellenségeskedés zsidéssg és keresztény-
ség kozott. A tdmadé azonban mindig P4l és kovetsi, de a
zsidésdg csak az erélyes védelemre szoritkozik és erre is kiva-
l6an csak Palesztiniban, de hatdrozott adataink vannak arra
nézve, hogy a pogényok korében a monotheizmus ezen alakban
val6 terjedését is szivesen latta.

A tulajdonképeni harcz akkor tor ki teljes erével, midén
az 1) hit vildghddité 1tjarél hazatér és kényszeriteni akarja
anyjit, a palesztinai zsiddsdgot, hogy el6tte foltétleniil hajoljon
meg. A zsidésdg erre folismeri, hogy e harczban az 8 egyet-
len- védé fegyvere és bdstyija csak a »torvényc« lehet. Ezt er6-
siti, ezt épiti ki hangyaszorgalommal, hogy megévja magit
orok hivatdsa szdmdra.

De az, mit a torvény ezen béastyafala véd, nem faji vagy
nemzeti sziikkebliiség, hanem tiszta univerzdlis erkolcsi mono-
theizmus. Ez az ma, de ez volt a kereszténység keletkezésének
idejében is és igy a vildgtorténelem legnagyobb hazugsigai
kozé tartozik az, hogy a kereszténység nem egyéb mint a
zsid6sdgnak magasabb szinvonalra valé emelkedése.
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Ezen bizonyira nem uj igazsdgokat fejtegeti Ziegler 94
oldalas munkdjiban, éppen oly érdekesen, mint vildgosan
és meggybzlen.

Czéltudatosan koveti a maga elé kitlizott czélt és mel-
16z mindent, mi nem tartozik szorosan targydhoz. Kz helyes
is. Néha azonban egyes tényeket nemcsak mellz, hanem el is
tagad munk4ja kerekdedségének kedvéért és ez mar hiba. Joga van
ahhoz, hogy az essenismusr6l nem beszél, de azt A4llitania
nem szabad, hogy ezek a kereszténység keletkezés€ben jelents-
séggel nem birnak. Ismeretes, hogy az uj kereszténység Paleszti-
niban innen indul ki és teljesen az esseusok hatésa alatt 4ll.

Eppen olyan téves amaz 4llitds, »dass das national-religitse
Gesetz ein Erbe Paldstinas ist,« mert hiszen a valldstorvény
ama kiépitése, mely benniinket mint zsidékat megmentett,
éppen Babyl6nidban ment végbe. Hibdnak tartom azt is, hogy
Ziegler P4l apostol vidjait a zsid6kkal szemben minden kri-
tika nélkiil valékul fogadja el. Kiilonben is a szakaddst nem
az 1dézi el6, hogy Pil a torvény foltétleniill kotelez erejét
nem akarja elismerni. Ilyen nézetek azel6tt is uralkodtak mar
a hellén kiizd6k kozott, de szakaddsra nem vezettek. A szaka-
ddst csupin az emberi megvédltéban, kés6bb az istenemberben
val6 hit idézte fol. Azt is szerettem volna hatérozottabban
kiemelve ldtni, hogy Pil el6tt nem az a czél lebegett, hogy
a nazarethi mestert megvilténak elismertesse, hanem az, hogy
a gorog-rémai vildggal a zsidésdg eszmei tartalméit elfogad-
tassa. Mivel azonban beldtta, hogy az teljes tisztasdgdban
erre még nem alkalmas, segitségiil vette a kozvetlen elGtte
végbement eseményt. A nazarethi mesterben valé hit ndla
csak eszkoz, melyhez csak kénytelenségb6l nyul, s6t vddoltik
azzal is, hogy azt nem veszi elég komolyan és a »maga
nevében keresztel«.

Ziegler konyvéb6l a szakember is sokat tanulhat, de
kivdl6 mértékben alkalmas az a mivelt nagykozonség szé-
méra, mert a mid nemcsak meggyGzéen, hanem érdekesen és
viligosan van megirva.

Losoncz. Dr. Vaipa Bira.
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Husserl 8. a bécsi vdrosi templom alapftdsinak 80. év-
forduléja alkalmabél a kovetkez8 iratot tette kozzé: »>Griin-
dungsgeschichte des Stadttempels der isr. Kultusgemeinde
Wien. Mit einer Einleitung: Die zeitgeschichtlichen all-
gemeinen Verhiiltnisse der Wiener Juden. Mit einer Innen-
ansicht des Stadttempels und 14 Portraitse (Wien-Leipzig,
1906). H. nagy részletességgel tdrgyalja az iigyeket. Erdekes
a bevezet6 rész, amely rikitéan mutatja a vildgi hatésigok
kicsinyességét. A zsid6k a Napoleon elleni hiborukhoz nem-
csak pénzt, hanem katondkat is adtak. Mindez nem hasznilt
semmit a csakhamar bekovetkezett reakcziés korszakban.
A >tolerdlt csalddoke« szdma meg volt hatdrozva és a tolerdlt
apik fiai és lednyai nem hdzasodhattak. A zsidékat egyébkép
is vexilta a biirokriczia. Még olvasni is kellemetlen.

%k

Ugyancsak a zsidék jogi helyzetével 1820-t6l fogva fog-
lalkozik Katz L. irata: »Die rechtliche Stellung der Israe-
liten nach dem Staatskirchenrecht des Grossherzogtums
Hessenc¢ (Giessen, 1906). Tisztdn jogi dolgozat, de mint ilyen
torténelmi adalékokat is szolgdltat, minthogy a zsidék jogi, helye-
sebben jogtalan helyzete torténelmiik alapja. A hesseni zsidék
jétevéje II. Jébzsef csdszar volt, mint 4ltaldban a német
zsid6ké. Az § tiirelmi péitensével (1781) kezdédik az emanczi-
péczi6, amely nagyjdban 1848-ban be volt fejezve. K. a koz-
ségi élettel Osszefiiggé Osszes iigyekrdl referdl. A fédolog ter-
mészetesen az adé volt. A rabbikrél kiilon szakasz szél. Meg-
tudjuk belGle, hogy a hesseni nagyherczegség jelenlegi 0Osszes
rabbijai érettségi vizsgdt tettek. A rabbit a kozség vilasztja,
de a kormény nevezi ki és fizetését valamennyi egy kozos
pénztarbdl kapja. Idézziikk még a kovetkez6 pontot: »Auf den
verschiedenartigsten Gebieten des Rechtslebens geniesst der
Rabbiner eine bevorrechtigte Stellung. So namentlich im
Zivilprozess und im Strafrecht« (57. lap). Az elbocsdtds joga
tisztdn a kormdnyt illeti meg.

*

Dr. Livy F. munkatdrsunk Pécsi Simon erdélyi kan-

czellarrdl, a szombatos-szekta alapitéjarél, »Egy valldsalapité
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féir« czimen érdekes el6adast tartott, amely »Az Erdélyi
Mizeum-Egyesiilet els§ vandorgytilésének Emlékkonyvéc-ben
az imént jelent meg. Pécsi annyira beleélte magit a zsidé-
irodalomba, hogy egyik hadi parancsit egy Pirké Abéthbél
vett monddssal kezdi. L. sok ij adatra bukkant. Pécsi iro-
dalmi munkéssdginak jelentékeny toredékei léteznek még:
Bibliaforditds stb. Reméljiikk, hogy L. a megkezdett iiton
tovibb fog haladni.

*

Mozes 6t konyvének torvényei kiilonféle nevekkel jelol-
tetnek, ami mdr a régieket is sokat foglalkoztatta. Most
Gordon A. nyugalmazott orosz rabbi Berlinben kiilon konyvet
adott ki err6l a tdrgyr6l: »Die Bezeichnungen der pentateu-
chischen Gesetzec« (Frankfurt a. M. 1906). Ez a 187 lapra
terjedé irat — szerz6 jelentése szerint — csupdn bevezetd
publikiczi6 a pentateuchus torvényei terén hosszi évek 6ta
tett tanulmdnyai korébsl. Hérom szakaszra oszlik. Az els a
a0 6s vown, & mésodik a amn és myn, a harmadik o'pn és
ovoen  jeloléseknek van szdnva. Kozbe természetesen sok
mindenfélérél van sz6. Szerzd dgy a hagyomédny, mint a
modern exegétdk nézeteit idézi és birilja.

*

Auerbach M. »Worterbuch zur Mechilta des R. Ismael
(Buchstabe x) nebst Einleitunge (Berlin, 1906) czfmi irata
(114 lap) hasznos dolgozat. A sz6étiri részt terjedelmes be-
vezetés clézi meg, melynek f6tartalma a kovetkezd 8 Ossze-
allitds, melynek czimeit eredetiben idézziik:

I. Bh. Worter in bh. Bedeutung, die hinsichtlich ihres
Geschlechtes und ihrer Zahl vom bh. Gebrauche abweichen.
— II. Bh. Worter in nicht bh. Bedeutung. — III. Bh. Verba
in Conjugationen, in denen sie im Bh. sich nicht finden. —
IV. Verba, deren Stiimme im Bh. nur in Nominibus vor-

kommen. — V. Nicht bh. Nomina- aus bh. Stimmen in bh.
Bildungen. — VI. Nomina, deren Stimme zwar auch im Bh.

nachzuweisen sind, deren dussere Form oder deren unhebriische
Bildung aber den aramiiischen Einfluss verrit. — VII. Worter,
deren Stiimme nicht im Bh.,, wohl aber in aram. Nachbar-
dialekten vorkommen. — VIII. . Worter, deren Stiimme sich
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weder im Bh. noch in aram. Nachbardialekten mit Sicherheit
nachweisen lassen. ;

Auerbach médszeresen dolgozott és becses adalékot
nyujt a tannaitikus héberség szétdrdhoz. Az egész szétdr
valésziniileg nem fog megjelenni, mert szerzé arrél ‘értesit
benniinket, hogy egy misnasz6tir van késziilsben és lehet-
séges, hogy az 4ltala gyiijtott anyag ebben a szétdrban fog
felhaszndltatni. Kivinatos volna az, hogy nem pusztdn a misna,
hanem az egész tannaitikus irodalom héber székincse dolgoz-
tassék fel. A nyomds korrekt. Felotlott: 41. 1. 2782, hol a
ddges nincs helyén; u. o. R27P 13, e helyett 827D (az elébbi
n=3 aram fordftdsa); 61. 1. pwym hidnyzik a memben a déges,
ellenben 81. L xw:0o%% a kafban felesleges. ma tudatlan (43.1)
valésziniileg =pa-b6l ered. ywax n=x3 (86. lap, 1.sor) az aram
xowp3 fordftdsa, a targum 5ax nyomatékot jelzé sz6t néhany-
szor igy forditja. Hasonlé héber x; = aram 'p3 = djhéber

mpp33, amint a midras is mondja mrpa Y KON N3 N
*

Dr. Wewsz M. firadsigos munkit végzett, midén ismer-
tette bold. Kaufmann D4vid hatrahagyott konyvtdrit a kovet-
kez6 miiben: Katalog der Handschriften und Briicher in der
Bibliothek des Professors Dr. David Kaufmann s. A. (Frank-
furt a. M. 1906). Az el6sz6 szerint a konyvtir tartalma 594
kézirat, 1092 héber nyomtatviny, koriilbeliil 575 judaica, 29
spanyol judaica, 285 kotet folydirat s hasonlé; 127 orientalia
és 157 kiilonféle tdrgyd mi. A konyvtdr torzsét a Marco
Mortara konyvtira alkotja, melyet Kaufmann 1895-ben
Mantudban szerzett meg. Az illumindlt kéziratok a paduai
Trieste-féle konyvgyijteménybél szirmaznak. Konyvtartorténeti
szempontbol megemlitjitk, hogy az KEgyenl6ségben hivatott
részrfl kozzétett nyilatkozat szerint a Mortara-féle konyvtar
nyomtatvinyainak egy része nem lett a Kaufmann-konyvtirba
bekebelezve. A katal6gus helyesen a kéziratok leirisdra vetette
a fosdlyt, melyeket 18 (nem 17, mint a 183. lapon 4ll) cso-
portban mutat be. A tartalomrél kiillon index tdijékoztat, amely.
sajnos, nem teljes. Részletes birdlatot adunk a Revue des
Etudes Juives legiijabb fiizetében. Reméljiik, hogy a katal6gus
eléri szerzfje 4dltal kitizott czéljat, hogy kiilondsen a keéz-
iratok kihasznilisit lehetdvé tegye. Hogy ez teljes mértékben
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elérhets legyen, kivdnatos, hogy a »Katalog¢-ban még fel nem
sorolt kéziratokat is ismertessék, amely czélra foly6iratunkat
szfvesen rendelkezésre bocsitjuk.

&k

Hess Mbzes (1812—1875), kiv4l6 szoczidlista {r6, czionista
korckben »Rom und Jerusaleme cz. konyve 4ltal népszeriivé
vilt és e mivét ijbél kiadtdk. De e fémunkédjin kiviil még
kisebb e korbe vigé dolgozatok is 6rzik emlékét, melyek
franczidul és németiill littak napvildgot. Ezeket most ossze-
gytijtotte és a franczidkat is némettil kiadta Zlocists Th. a
kovetkez6 cz. kotetben: »>Moses Hess Jiidische Schriftenc
(Berlin 1905). A bevezetés 171 negyedrét lapon Hess élet-
rajzdt tartalmazza, amely azt mutatja, hogy H. inkdbb a
szoczidlistdké, mint a zsid6ké. Nem resteljiik bevallani, hogy
a b6beszédid biogrdfia tdntatott benniinket és hogy H. élet-
foly4sa nem zsid6é hdésé, amilyennek a czionista szerz6 utélag
felfujja. Egyittal azt is l4tjuk, hogy Geiger és Philipson
voltak az els§ >Protest-Rabbinerc-ek. Osszesen 17 dolgozat
van a sz6ban forgé koétetben, melyek 127 lapot — tehdt az
életrajz terjedelmének csupin kétharmaddt — toltenek meg.
Mindenesetre érdekes dolgozatok és tobb koziiliik ma is aktu4lis.

*

Egy évtized el6tt Madabsban (bibliai Médba) egy keresz-
tény templomban felfedeztek egy mozaikot, amely a szent fold
térképét abrizolja. Nagy érdeklédést keltett és egész irodalom
keletkezett réla. A legrégibb térkép, amely rednk maradt és
minden valdésziniiség szerint az 520—550. évekbél valé. Erre
az idore teszi Jacobt A. iratdban: »Das geographische Mosaik
von Madaba. Die ilteste Karte des Heiligen Landes. Mit
einem Plan der Karte und 4 Abbildungenc (Leipzig 1905).
A mozaikbél sok elpusztult, mert a gorogkeleti templom 1ijjd-
épitésénél barbir médon bédntak vele: az egyik oszlop a térkép
kell6 kozepén 4ll.

J. bevezetésiil Osszedllitja az eddig ismeretes syriai és
palesztinai mozaikokat (1—25). A mozaikok védrosa éppen
Madaba moabita vdaros. E kozben sok mindenfélérél beszél és
utal (20. 1) egy héber mozaikra Kefr Kenna-bél, egy bizonyos
Jo6zsef Ex-voto-jdra, amely taldn Julian Apostata kor&bél szir-
mazik (Clermont-Ganneau, Rec. d’arch. or. 345; Pal. Expl
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Fund 1901, 251 és 374). A 24. lapon Jacoby emlit egy
gorog feliratot, amely a talmudra emlékeztet. Ugyanis ez 4ll
benne: »Istennek, ki az eget és foldet teremtette, adj életet
Anastasiusnak stb.« Ez emlékeztet erre a mondésra: VINA
50 3 e Sawa ﬂP‘Ws % (Bdba B. 10 b), ahol arrél is van sz6,
hogy a pogényokndl is szokdsban van az ilyen ex-voto. A kata-
kombdkban lev6 képek exorcistikus czélzatdak (27. lap). Lehet-
séges. A térképr6l magirél a 256—97. lapon sz6l és végiil
indexek kovetkeznek. A miivész realisztikus volt. »Was die
grossen geistigen Fiithrer auf dem Gebiete der Theologie in
Syrien zu allen Zeiten ausgezeichnet hat, ein gesunder Sinn
fiir das Wirkliche . . . . .. das ist auch das Kennzeichen
der Kunst in diesen Lindernc (27). Krdekes azért, mert a
talmud szerz6inél szintén ezt az egészséges érzéket latjuk.
A munka f6része a mozaikban emlitett helyek azonosftisénak
van szentelve. Jeruzsilem térképével 71—80. (10 lapon) fog-
lalkozik Jacobi. A munka végén a helyek 4béczé szerint
soroltatnak fel (Lemmata), mely utidn kimerité targymutatd
kovetkezik. 53. 1. 7. sorban és 93. 1. 12. sorban a héber
szavakban sajtéhibdk vannak.
%*

A talmudi jog Osszehasonlftdsira a régi assyr-babyloniai
jogon kiviil b6 anyag kindlkozik az ijabb idében napfényre
keriilt jog-papyrusokbél. A rémai jog mint egy més vilig
jogészelméinek terméke nem szolgdltat annyi analégidt a zsidé
joghoz, mint a Keleten tényleg uralkodott jog. Ez nagyrészt
68id6b6l szdrmazott és igazi népies jog volt. E természeténél
fogva a zsid6 joggal koz0os vondsai voltak és a zsid6 jogra
hatdst is gyakorolhattak. Igy pl. a fejlett rémai jog a kép-
viselést nem ismerte, holott a talmudban a Y123 DN S0 mbw
még egy né eljegyzésére, vagyis a talmudi jog szerint elvételére
is kiterjed. A Jew. Encyclopedidban Talm. Law czikk alatt
ezt a fontos tényt mar kiemeltiik. Most azt litjuk, hogy ez
a jogi intézmény a Ptolomeusok Egyptomdban is honos volt.
A talmudban kozonséges tétel 137 T MY T vagyis a rab-
szolga, ha erre fel van hatalmazva, egészen olyan jogi személy,
mint a gazdija. Ez a jogi felfogds szintén taldlhaté az egyptomi
gorog papyrusokban (bevezetés és 260 kov.). Részletesen tér-
gyalja ezeket a jogi szabdlyokat Wenger L. jogtudés »>Die

Magyar-Zsid6 Szemle. 1907. I. {iizet. d
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Stellvertretung im Rechte der Papyri« (Leipzig 1906). A talmud
természetesen ismeretlen elGtte, pedig tanulsidgosabb lett volna,
ha ezt ‘idézi, és nem a rémai és attikai jogot. Kiilonosen 4ll
ez mivének III. szakaszdr6l: Die Stellvertretung im Privat-
rechte. W. kionyve végén »sejtésc-sel szolgdl arra nézve, hogy
miért engedte meg a rémai birodalmi kozigazgatds Egyptom-
ban a ius gentium-ot a ius civile ellenében. Azt hiszi, hogy
abban keresendd, mert Réméban rabszolgagazdasdg folyt, ami
Egyptomban hidnyzott. Ez nagyon mesterkélt magyardzat.
A valésziniiség amellett szol, hogy az &si jog a nép kebelébél
nem volt kiirthat6. A papyrusokbdl méis jogi anyag is fel van
mar dolgozva. Ezeknek 4tvizsgdldsa talmudi szempontbdl a
firadsigot biéven jutalmaznd. Hisz a talmudi jogha a helle-
nista jogbdl terminusok is behatoltak. Ezek kivétel nélkiil
az uralkodé népies jogbdl vétettek és nem a klasszikus attikai

jogbdl, melyrdl a zsidé népnek tuddsaival egyiitt sejtelme
sem volt.

E 3

Kinig E., az ismert héber grammatikus és konzervativ
protestins theolégus, legidjabb iratdban: »Prophetenideal
Judentum Christentum« (Leipzig 1906) azt a kérdést fej-
tegeti, hogy a proéfétai eszmény hogyan és hol valésult meg?
A »>Hit, remény, szeretet«, melyet Konig szerint a préfétak
az Istennel valé szovetség feltételéiil allftottak fel (11. lap),
nem keltenek nagy reményt K. fejtegetéser irdnt. Konig jél
tudja, hogy »>hit« nem bibliai fogalom, azonnal hozzi is teszi :
»Glaube oder vertrauensvolle Anpahme war die Grund-
leistunge. Oder! K. ezutdn a »>Gesetze ellen morog. Erre
mir mds alkalommal megjegyeztiik, hogy a toérvény nem
teljesitésc még nem érdem. Nem 1is tekintették annak Kant
el6tt. Ha a keresztény theolégia hisz a kinyilatkoztatisban,
akkor a torvényt is meg kell tartania, amint a keresztény
vallds alapitdja is tette. Kiilonds, hogy oly kivdl6 tudés, mint
K., nem képes az ellenfél illispontjdt megérteni. De nézetiink
szerint a f6 nem az, amit valamely vallds hirdet, hanem az,
amit csclekszik. Nem kerteliink: mit ér. a szeretet hirdetése,
ha az nem gyakoroltatik? Mit ér a préfétai idedl az emberiség
egységérol ¢és az orok békérdl valé hirdetése, ha az tettekben
nem nyilvinul? Miért nem Ilépnek egyszer erre a térre az
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elméleti vitarendez6k ? K. Perles, Giidemann, Jacob, Fromer
(szemében ez is a zsid6sdg képvisel6je) és masok ellen pole-
mizél. A sajdt tdbordban €16 hitetlen - theolégusok ellen is.

*

Luzzatto Mé6zes Chajim (1707—1747), felette érdekes
személyiség, amilyen csak az olasz és spanyol zsidék kozott
termett, kivalé kolts volt. 790 0% cz. dréméja és 0™ nbo
cz. ethikai irata mai napig ismeretesek. Az utébbi (1. kiadds
Amsterdam, 1740) régi korokben még mai napig kedvelt
olvasmdny. A modernek, sajnos, erkélcsjavité olvasmédnyokat
unalmasaknak tartanak, pedig a sok erkdlcsronté nyomtatott
betii folytdn nagyon is rdjuk férme. Udvos munk4t végzett
tehat Wohlgemuth I. dr., a berlini rabbiszemindrium tanéra,
midon a kovetkez6 munkést kiadta: o n9%om Der Weg der
Frommen von R. Mosche Chajim Luzzatto neu herausgegeben,
iibersetzt und mit einer Einleitung und Quellenangaben ver-
sehen (Berlin 5666—1906. Megfelel6 héber czimmel is).
A héber szoveget szerz6 az els6 kiadds utin nyomatta le és
forrdskimutatissal litta el, amely fdradsigos és hasznos
munkiért nagy hélit érdemel, dgyszintén a sikeres forditésért.
Luzzatto kabbalista volt és ezért iildozésnek volt kitéve. Ez okbél
viandorolt ki Amsterdamba, onnan a szent foldre, hol csak-
hamar csalddostul a pestis dldozata lett. Mint Spinoza, fiveg-
koszoriiléssel kereste kenyerét az egykor j6médd és miivelt
férfii. Nagy stilista volt és széban forgé munkdja, amely
Pinchasz ben Jéir egyik monddsira épiilt, mesterséges szer-
kezete dacziara kellemes olvasmdny. A biblia és talmud szel-
leme lengi 4t és a gyakorlati ethika terjesztésére alkalmasabb
minden nagytudominyi rendszeres modern ethikén4l.

%k

Philspp de Haas, borosz16i szeminarista, 6t boroszléi mach-
zor-kéziratbdl egy hamburgi és két gottingai kézirat felhaszn4ldsd-
val 26 darab eddig ki nem nyomott liturgiai verset tett kozzé
kovetkez6 czimi disszerticzidjiban: »Ungedruckte Stiicke aus
den Breslaner Machzor-Handschriften mit Uebersetzung und
Erklirunge (Berlin 1906). Két aram nyelvi kivételével a
szovegek pontozva vannak. A szoveget koveti a kritikai appa-
ratus, a forditdst a magyardzat. Szerzé itt-ott dicséretes
dszinteséggel bevallja, hogy nem érti a szoveget. 21. 1, 22. s,

h¥*
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1 helyett 1 és ? hely. (24. sor) 5 &H; 89. L utolsé sor % h.
olv. %, A magyarizatokat itt-ott még ki lehetne egésziteni
talmudi idézetekkel (pl. 20. 1, n. 18. BRSYW),

*x

Brann M. (Aus Schlesiens Vorzeit in Bild und Schrift.
Neue Folge IV, 63—65) egy Boroszl6ban taldlt arany pecsét-
gytriit ismertet, melyen a kovetkez§ héber felirds olvashaté:
X328 93 N38 W BMN; & mésik oldalon : ORXR XY PUW L M;
a kozepén : TB3RY (= 2NN DT 12 PNY), A mondds Sabbath
67b fordul el6 és sz6 van réla az »>Ozsid6 bavészetc< 61.
lapjén, melyre Brann hivatkozik. Biztosnak tartjuk, hogy ez
a pecsétgydrii egyszersmind amulettiil is szolgdlt. Erre vall a
mondds befejezése is, amely a mAgikus szovegekben szokésos
190 R 1R X, A név arra vall hogy a pecsét tulajdonosa
posthumus volt, kiilsnben nem viselte volna atyja mnevét. A tal-
mudi Abba bar Abba is ilyen posthumus volt. Nem lehetet-
len, hogy a tulajdonos proselyta volt, mert XIX = DTAR & a
proselytdk igy szoktdk magukat nevezni. Végiil az sincs kizdrva,
hogy valamely humanista vésette magdnak, mert a renais-
sance kordban ily héber felirdsi érmek készitése nem volt ritka.

*

Fromer Jakob, >Vom Ghetto zur modernen Kulture«
(Charlottenburg 1906) érdekes onéletrajz volna, ha nem lenne
oly =ziillott erkolcsd a tartalma és oly szomori a vége.
Fromer orosz bachurbél lett kulturember, s6t porosz 4llam-
polgdr. A nyomorisidg létrdjdnak minden fokét végig szen-
vedte, amfg eljutott a berlini hitkozség konyvtarnoki 4ll4-
sdhoz. Iratdnak idevonatkozé kiruczczandsaibél ftélve, ez All4-
git nem toltotte be kelléen. De e miatt 120 évig marad-
hatott volna, ha két év el6tt a »Zukunftc<-ban 4lnév alatt nem
ir czikket, melyben a zsidéknak az »elmeriilést¢ ajinlotta.
Az orosz zsid6 fiatalok j6 részének a kultura alkohol, vals-
szfniileg a keresztény orosz deikoknak is. A politikai nihiliz-
musnak ugyanez az egyik forrésa. Fromer nihilizmusdt kenyér-
ad6i ellen fordftotta és el lett bocsitva. A birésdg a zsidé
kozségnek adott igazat és az azonnali elbocsdtdst szankcziondlta.
Fromer f6ldijei héber nyelven is pengettek mér oly eszméket,
mint 6, és Berdisewsky, az orosz-héber Nietzsche, felette saj-
nédlja, hogy a zsidésig nem tudott meghalni. Ezt Fromer
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majdnem ugyanazokkal a szavakkal mondja. A zsidésdg ellen
egyébkép is sokféle kirohandst enged meg magdnak, kiilonosen
a modern német zsidék ellen, kik 6t tanulmdnyévei alatt
eltartottdk és, mid6n érettségi vizsga nélkiil mint kiilfoldi a
boroszl6i egyetemen doktor czfmet nyert, 4llist is adtak neki.
Igaz, hogy Delitzsch Frigyes ajdnlatdra, ki azéta maga is
alaposan elbdnt a zsidékkal. Mindezek alapjdn Fromerben,
érdekes kionyve daczira, nem l4thatunk mdst, mint Gnhibéja
folytdn ziillésnek indult embert. A ziillést 6 maga konstatélja
veszedelmes konyve végén.
*

A >»Die Litteraturen des Ostens in Einzeldarstellungen«
cz. vallalat 7-ik kotete az 6héber irodalom cz. alatt azt az
anyagot adja, amit kiilonben a bibliai bevezetésekben szoktak
targyalni. Ketten osztozkodtak a munkdn, melynek czfme:
»(Geschichte der althebriiischen Litteratur von Karl! Buddec
é8 » Apokryphen und Pseudepigraphen von Alfred Bertholete
( Leipzig 1906). Budde a bibliai irodalom legrégibb alkat-
elemeinek a héskolteményeket (Bfrdk 5. fej. stb.) tartja.
A versmérték feltaldldsa kevés gondot okoz neki, minthogy a
reank maradt szoveg tgyis romlott. Tolddsok, kozbeszirdsok
s hasonlé kritikai bonczkések eltiintetik az Gsszes nehézségeket.
A pentateuchus és egyéb konyvek keletkezési kordt gy
ismeri, mint akdrcsak a sajat irataiét. Szépen {rvén, laikus
olvaséit arrél gy6zi meg, ami j6l esik neki. Bertholet szildr-
dabb alapon t4rgyalhatja thém4jit és hasznosabb munkéit
végzett.

*

A német mivel6dés és nevelés torténetében kivalé helyet
foglal el Hrabanus Maurus, ki 776 koriil sziiletett és a
»praeceptor Germaniae« disznevet viseli. F'GjelentGsége azonban
nem a pedagégia, hanem a biblia-exegézis terén keresendo.
Ezen mindségében méltatja Hablitzel J. B. a kovetkezé mono-
grafidban: »Hrabanus Maurus. Ein Beitrag zur Geschichte
der mittelalterlichen Exegese<« (Biblische Studien XI. 3,
Frewburg ¢. B. 1906). Maurus a szentirds legtobb konyvét
kommentdlta. Bir héber és gorog szavakat idéz, a két nyelvbél
egy sz6t sem értett. Ez anndl feltinébb, mert azt mondja:
sex capitulis Hebraei cuiusdam modernis temporibus ... non
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paucis locis inserui (9. L. 3. j.). A Jeromos 4ltal emlitett uerayo-
xwo-t (Elia = J4nos) helyesen fordftja ugyan: »animas in
corpora alia revertic, de ezt valahol taldlta (10. lap). A szent-
fras szerinte négyféle értelemmel bir, de az els6 helyen adott
literdlis magyardzat, ott is, ahol adja, szemében az utolsé
helyen 4ll. A f6 a mystikus értelem, még a szdmtant is csak
ennek kedvéért kell tanulni (3. és 92. lap). Onéllésdga nulla,
csupidn az egyhdzatydkbél ad kivonatokat. Allegéridja szerint
Eszter alapgondolata az, hogy a zsinagéga sajit hibdja folytdn
nem a megvalt6 menyasszonya tobbé és helyére a pogényokbol
alakult egyhdz lép. Hasonl6an értend$ a Riith kényve (92 kov.).
H. konstatdlja, hogy Hrabanus kommentérjai a tudomény
szempontjadbél nem jelentenek haladdst, s6t a dekadenczia jeleit
mutatjdk (102). 800 esztendeig tartott, mig a keresztény fris-
magyaraz6k arra a meggyGz6désre jutottak, hogy a zsid6
bibliamagyarazat a helyes.
*k

Ugyancsak " az el6bbi gyiijteményben ldtott napvildgot
(XTI, 5) M. Theresia Breme monogrifidja: »Ezechias und
Senacherib. Exegetische Studie« (F'retb. +. B. 1906). Az orsolya-
szliz a biblia és assyriologia sokat vitatott eme kérdését iigy
targyalja, akdrcsak egy theolégiai professzor. A bevezetésben
és 64 kov. 1. az inspirdcziordl (furfangos alakban) szabad nézetet
vall. Az egész irodalom felhasznildsdval arra az eredményre
jut, hogy a bibliai értesités, jelesiill a csoda tekintetében, meg-
bizhaté. A kés6bbi interpoldcziék feltevését nem fogadhatja el.
De nem kovethetjiik a szerz6né 133 lapos fejtegetéseit, melyek
a bibliakritika kozonséges eszkozeivel operdlnak. A 18. lapon
Is. 37, 8 helyett olvasand6é 37, 38; a 43. 1. Weinhold helyett
Meinhold. Az eredmény 127—133. lapjain van Osszefoglalva.

*

Miésodik kiadisban jelent meg a koévetkez6 olcs6 és
hasznos konyv: »Verzeichnis der an den hoéheren Lehr-
anstalten Preussens eingefiihrten Schulbiicher. Im amtlichen
Auftrage herausgegeben von FEwald Horn (Leipzig-Berlin
1906). A 20 tdargybol, melynek hasznilatdban ,(levé tan-
konyveit felsorolja, e helyen az 1. fejezetben felsorolt zsidé
valldstani konyvek és a XI. fejezetben felsorolt héber nyelva
tankonyvek érdekelnek benniinket. A zsidé hittankényvek szdma
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22 (181—202. szdm; 17—19 lap); a héber nyelvtanok szdma
14 (522—535; 57 kov. 1). Midén még megjegyezziik, hogy
H. azt is megmondja, hogy melyik kényv hol van hasz-
ndlatban (sajit megjegyzése szerint ez nem teljesen pontos)
és hogy a héber nyelvtanok szerz6i kozott egy zsidé sincs,
adjuk a taniigyi rovatban a két listdt, melyek olvaséinkat
kétségteleniil érdeklik.

*

Hirsch Samson Raphael osszegyiijtott irataib6l az imént
keriilt ki a harmadik kotet a sajt6 alél (Gesammelte Schriften
III. Frankfurt a. M. 1906). Els6 helyen 4llanak »Betrach-
tungen zum jiidischen Kalenderjahr« a hénapok szerint fel-
osztva (1—212). H. minden hénaphoz, pl Ijjarhoz ‘is taldl
megfelel6 thémat. Azutdn kovetkezik egy zsid6 symbolika
(213—447): Mila, Cicith, Tefillin, Szukka. A legterjedelmesebb
a 2. és 3. A kotet tobbi részét (448—561) pedagégiai és
egyéb iratok foglaljik le. A magyar zsid6 viszonyok szem-
pontjibél figyelmet érdemelnek a Hirsch 4ltal alapitott kiilon
hitkozségrol sz6lé iratok, Az utols6 darab egy purimbeszéd
és egy makrobiotika. H. jeles stilista volt, a szdmos ortho-
dox {rék kozott taldn az egyetlen, minden esetre a legkivdlGbb.

*

Luncz M. A. héber nyelvii ez idei szentfoldi kalen-
dériuma (Literarischer Paldstina Almanach, XTI. évf, Jeru-
gsdlem 1906) az elébbiek magaslatit megtartotta. A hasznos
tudnivalékon kiviil, melyek ilyen kalenddriumba val6k, 10 czikk
foglaltatik benne. Ezekben sz6 van a szentfold jelenérél és
multjirél (Baldensperger utén), Jaffa kikoté vdros haladdsirdl
az utols6 16 évben, az tjonnan alapftott »Bezalel« ipar-
iskoldrél és egyebekrél. A lefolyt év eseményeit a kiadé dllitja
Ossze. A hirdetések — vagy 60 oldal — képet ad a sokféle
intézményr6l, melyek kiilonosen Jeruzsilemben léteznek és
egyszersmind mutatjdk, hogy a szdraz csontokba élet kol-
tozott be.

*

Az eurdpai népek psycholégidjdhoz tanulsdgos adalékot
szolgéltat a kovetkez6 bibliogrdfiai Gsszedllitds:  Hayn Hugo,
Uebersicht der (meist in Deutschland erschienenen) Litteratur
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iiber die angeblich von Juden veriibten Ritualmorde
und Hostienfrevel. Zum ersten Male zusammengestellt
(Jemna 1906). Az iratok szdma 121-re rug, melyek koziil csak
kevés vonatkozik az ostyaolésre. Ezt a bilint értheté okokbél
kenték a zsidékra, de djabb idfben csak az embergyilkolds vadja
hatott. A legnevezetesebb ostyagyilkolisi perek a deggendorfi
1337. évben (19—30. szdmok) és brandenburgi (berlini) 1510.
évben (6—10. szdmok). Mindkét esetnek sz&mos zsidé vér-
tanuja volt. 1579. jun. 2. 24 zsidét égettek el Frankfurt a. d.
Oderben (36. sz.). Az jabbkori vérvddak koziill a tisza-eszldri
11 (92—102. sz.), a xanteni (német) 6 (114—119. sz.) és a
polnai (osztrdk) 4 (55—58. sz.) iratot produkslt. A trienti
(Simon 1475), a zsidékra a legveszedelmesebb, 9 (103—111. sz.)
irattal van képviselve. A bazini vérvddrdl nincs monografia és
Eotvos mivét (A nagy per) Hayn nem ismeri. Az a tény,
hogy az iratok majdnem kizdrélag Németorszdgban littak
napvildgot, a német zsidégyiloleten kiviill abbél is magya-
rdzand6, hogy a Nyugaton a konyvnyomtatds felfedezése 6ta
zsid6 alig lakott, az orosz-lengyel teriileten pedig a nyomtatott
betd utdn az emberek nem igen torték magukat. Olaszorszdgban
a pipik nem igen tiirték az e fajta véres irodalmat.
: *

Brann M., Griitz ut6dja a torténelmi tanszéken a boroszl6i
szemindriumban, elédje torténete d) kiaddsdnak szenteli szor-
galmdt és tuddsit. Az utolsé évtizedben hdrom kdtettel késziilt
el és legijabban a III. kettds kotetet bocsdtotta kozre (Leip-
zig 1906). B. a szoveget kiméli, csupin vastagabb hibdkat
irt ki, de a jegyzetekben rdutal az tjabb kutatdsokra és az
olvasét ily médon rédvezeti a helyes nyomra. Nézetiink szerint
radikdlisabb eljdrdst kell kovetni. A Griitz szelleme megmarad-
hat akkor is, ha minden materidlis hiba korrigdltatik. Sot
még tovdbb kell menni és az djabb kutatisok parancsolata
mértékben d) anyagot kell felvenni és a régib6l itt-ott
kevésbbé jelent6s dolgokat kihagyni. Brann mindkét irényban
a kell6 er6, ha erre magét elhatdrozza.

Ez alkalommal nem hallgathatjuk el, hogy a zsidé tudé-
sok kotelessége volna a mai kutatds szinvonaldn 4ll6 dj tor-
ténetet kiadni. Megvannak az ilyen véllalathoz a szellemi erdk
és az olvas6kozonség is, csupdn a villalkozé vezet6 tuddsra
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volna sziikség. Erre mi Brannt felette alkalmasnak tartjuk
és az eszmét figyelmébe ajinljuk. A zsid6 torténettudomény
kovesse az 4ltaldnos torténetirds példdjit, a régebbi Oncken-
féle és az djabbi Helmolt-féle gylijtemény bevdlt példdit.
Visszatérve az el6ttiink fekvo kotetre, dgy latjuk, hogy
a kiad6 f6kép két ismert miivet fruktifikdlt; els6 sorban
Schiirer tortenetét és médsodik sorban Buhl Palesztina fold-
rajzdt. Minden elismerés mellett ki kell mondanunk azt, hogy
az irodalom nagy része nem részesiillt a kell6 figyelemben. Ez
nem 18 volt a kiadé czélja, de éppen ez az, ami kivdnatos
lett volna. Kifejezziik pedig ezen kivdnsdgunkat azért, mert
remélhetd, hogy B. Gritz mds koteteit is 1djbél sajté ald fogja
rendezni és alkalma lesz a j6ndl még jobbat nyujtani.

%K

Klostermann A., kieli egyetemi tandr, az evangelikus
theol6gidban uralkodé Graf-Wellhausen-féle hipothesissel M6zes
ot konyvér6l rég nincs megelégedve és sajit 4dlldspontjdt majd-
nem 20 év 6ta fejti ki a foly6iratokban. Ezeket az értekezé-
seket Osszegyiijtve, 1jjal is megtoldva két kotetben adta ki
ezzel a czfmmel: »Der Pentateuch. Beitrige zu seinem Ver-
stindnis und seiner Entstehungsgeschichte«. Az elsé kotet
1893-ban és a mésodik kotet 1907-ben l4tott napvildgot
(Leipzig). K. Kautzsch német bibliafordftdsit és Kittel biblia-
kiaddsdt sem tekinti, még pedig joggal, megbizhat6knak, mert
szerinte a filolégiai munkdt kell el6bb elvégezni, mert a
forrdskimutatds, helyesebben a szioveg széttépése, az exegézis-
nek csak artott.

A modern kritikusokkal legelsé értekezésében foglalko-
zott, melynek sokat mondé czime: »Der Grundfehler aller
bisherigen Pentateuchkritik« volt. Persze K. a régi kritika
helyébe ujat tett. Az el6ttiink fekvé vaskos kotet (583 oldal)
négy szakaszra és az els6 kivételével minden szakasz tiobb
fejezetre oszlik. A szakaszok czfmei a kovetkez6k: A penta-
teuchus kronolégiai rendszere. 2. A szentély és a tdbor rendje.
3. A deuteron. torvénykonyv. 4. A sinai frigy konyve. Ezen
altaldnos tartalommutaté utdn az olvasott részek alapjin azt
l4ttuk, hogy a pentateuchus cs6borbél vederbe keriilt.

*
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Halevy Izsdk DUWRY MM ¢. munk4djdt, melyben a
historikusok sok tévedését mutatta ki, a német orthodoxia
tisztdn haragh6l Rapoport, Frankel, Gritz é Weisz ellen
nagy diadallal fogadta. A szerzd ezen taldn nem is vdrt diadal-
t6l megittasodott és eredetileg 3 kotetre tervezett munkdijat
6-ra terjeszti ki. Minthogy a torténetet az utols6 korszak tér-
gyaldsival kezdte, ezt oly médon éri el, hogy az els6 részbol
négy kotetet csindil. Evés kozben jott meg az étvagya, t. L a
kutaték megevése kozben. Meg kell jegyezni, hogy tanités
kozben tanult, mert az elsé kotet kozzététele idején annyira
tdjékozatlan volt, hogy & hagyoméany forrdsaiul pusztdn a két
talmudot tekintette. A Mekhilta, Szifra, Szifré és a tobbi mid-
ris szimdra egyiltaldban nem létezett. Derenbourg és Bacher
munk4it, 4gy ldtjuk, még most sem haszndlja, a Schiirerhez
persze mér elérkezett.

Altalénos jellemzésiill most is azt kell hangsilyozni, hogy
H. nem ad 0Osszefiiggé torténetet, hanem birdlé megjegyzéseket
az eddigi torténetirék egyes 4dllitdsaihoz. Olyan »haszégesze-
félét az i) Rambamokhoz. A rovidség tekintetében azonban
nem koveti a »Rajvedete, mert felette b6beszédid és az ismét-
léseknek se szeri, se szdma. Az 6rokos utaldsok a megfrandé
részekre époly firaszték, a mily kellemetlenek az 6rékos kifaka-
ddsok a »német tudésokec ellen (Rapoport és Krochmal is
németek) ugyanazokkal a szavakkal, vagy legaldbb ugyanazok-
kal a gondolatokkal. H. 4tviszi a talmudtanulds mdédszerét a
torténeti mivekre és csupa »harbe kasec-ket csindl, holott
tudva van, hogy a tudomény halad és az el6dok tévedéseinek
legegyszeriibb korrekturdja az, ha a torténet a helyesebb fel-
fogds szerint adatik elé. Errél Halevynél sz6 sincsen, 6 fékép
a foltokat mutogatja. Ha Gritz elodeivel szemben ezt az
eljaArdst koveti, nem 12, hanem 36 kotetet irt volna.

Az osszfelfogdsra nézve Halevynél haladds észlelhets
annyiban, hogy mir nem fél annyira a tekintélyekt6l, mint
el6bbi koteteiben és bdtran kimondja, hogy Rasi, a Rambam
és mdsok tévedtek. A talmud adatainak kritikdjdban majd
csak a késobbi kotetekben fog a tudomény magaslatira emel-
kedni. Egyel6re ezeket kor és helyre valé tekintet nélkiil
csupa torténelmi igazsigoknak veszi.

Az eléttiink fekvé kotetben, melynek jelzése Ic (Framkfurt
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1906., 736 lap), H. Josephus miiveivel is operdl. Kétségtelen,
hogy sok helyes észrevétele van, de az olvasé 6rémét elrontja
a hosszd lére valé eresztés. Ugyanaz az idézet egymdst kovets
lapokon akéir hdromszor is el6fordul. Sohasem mulasztja - el,
hogy az észrevétel végén el ne sfrja magdt korunk tudésai
felett, akik ezt nem ldttdk vagy rosszul lattdk.

A divinécziékat H. sem veti meg. A 119. lapon pl. min-
den torténelmi adat nélkiil kovetkezteti, bhogy Herodesnek
Chanamél kés6bbi fépap rengeteg Osszegeket elGlegezett, hogy
Rémédban a palesztinai kirdlysigot a maga szdméira megvédsi-
rolja. Epugy nincs bizonyitva az, amit a babyléniai zsidék éle-
térél az idoszdmftdsunk el6tti évszdzadokban 4llit. Hogy a zsidé6
nemesség ott lakott, azt H. el6tt is tudtdk és mondtik. De
hogy milyen volt a valldsos élet a torvények részleteire nézve,
azt H. nem kutatta, csak gy odamondja, hogy mindent
»tartottak«. De nagy kérdés, hogy milyen volt ez a minden
Babyl6nidban és milyen volt a szent foldon? A 128. és kov.
lapon H. azt is 4llitja, hogy az O6korban a zsidék az egész
viligon Dbetartottik az Osszes vallisi parancsolatokat. (?)
A bizonyitast a 4. kotetre igéri.

%

Dr. Grimhut L., kitiin6 munkatdrsunk, folyéiratokban
megjelent kisebb-nagyobb dolgozatait Osszegyiijti és az elsé
fiizetet » Abhandlungen und Aufsitze wissenschaftlichen Inhal-
tese czimmel az imént adta ki (Jerugsdlem, 1906). Osszesen
kilencz szdmot olel fel, melyek kozt az els6 »Das Verbot des
Genusses von (Gesiuerteme« (1—72. lap) a fiizet nagyobb felét
tolti meg. Ez polémia Chwolson »Das letzte Passahmahl«
czimi ismert miivének egy fépontja ellen. Nagyobb értekezé-
sek még: »Numeri XXIV. 18—24 in den jiidischen Quel-
len« (geogrifiai tartalmi) és »Bemerkungen zu Steinschnei-
ders Saadia Gaon’s arabische Schriften«. Szerzé ezen tjabb
publikdczidja 4ltal dolgozatait konnyebben teszi hozzaférhetfvé
és a zs8id6 irodalom bardtait hdldra kotelezte. Kivanatos,
hogy torekvése a kell6 timogatdsban részesiiljon.

%k

Toledano Jakob Mizes "BR czimii irata (Jerwzsdlem,
1905) bibliografiai Osszedllitds Rasi superkommentérjairél,
Nincs kevesebb, mint 195, melyek koziill tobb kéziratban
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maradt és néhdnynédl a szerz6 neve is ismeretlen. -A szerzfk
listdja 183 nevet mutat. Mindkét szdm Rasi kommentdrjdnak
piratlan népszeriisége mellett sz6l. Hogy ez a népszeriiség a
vildg minden tdjdn lak6é zsidék kozt létezett, mutatja az a
tény, hogy a szerz6k jérésze Eurépén kiviili orszdgokban élt
(szerzénk is marokkéi szdrmazdsd). Figyelemre mélt6 az is,
hogy a superkommentdrok az osszes korokbdl szdrmaznak.
Mindezekb8l megdllapithaté, hogy a Rasi igazi népkonyv volt.
Ez anndl csoddlatosabb, mert nem ondll6 konyv, hanem kom-
mentér. Szerzénk a fiiggelékben kiadatlan részleteket nyomat ki
Sdmuel Almosnino magyardzataibél (a kézirat 1398-ban ira-
tott) és méshonnan. .

Kliers Mbzes Y87 M® (Meg. 6a) czfm alatt (1906,
hol ?) osszeszedett mindent, ami Tiberidsra, erre az_6sidSk 6ta
nagyjelentéségii zsidé varosra vonatkozik. Nem torténet, de
gazdag adatgyijtemény. Az adatok kezdédnek a talmuddal
és végzédnek a jelenkorral. A talmud mellett a kozép- és
tjkori héber irodalmat is felhaszndlja és az id6rendre is
tekintettel van. Sok rabbinikus tekintély életrajzéhoz taldlunk
ismert és ismeretlen adatokat. A konyv tiz fejezetbfl 4all és
109 levélre terjed. A 6. fejezet a német kozség megalakuld-
sdval (1777) és bajaival foglalkozik.

*

Schlesinger Abrahdm Kohen Jeruzsilemben 1905-ben
kinyomatta 'V 3% czimid iratdnak mésodik részét. Az elso
részt nem lattuk és az el6ttiink fekvé flizetbsl nem tdnik ki,
hogy amaz mikor jelent meg, noha szorosan hozzékapcsolédik,
minthogy a 132. ponttal kezd6dik. Schlesinger a szemre vonat-
koz6é adatokat gytijti Ossze bolcseink irataibél, Osszesem 233
pontban. A talmudon kiviil itt-ott a midrasokat is hasznélja
és természetesen maga is »mond« valamit. Mesék sem hidnyoz-
nak kabbalista és egyéb konyvekbél. De minden a szemmel
dll Osszefiiggésben. Természetesen a latdst kifejez6 synonymé-
kat is magyardzza a haldkhikus iratok alapjin. Mint adat-
gyijtemény kezelhet6bb lett volna, ha a sokféle toldds-foldds
elmarad. Minthogy a Keleten sok szembetegség grasszél,
Schlesinger irata gyakorlati értéki is.

%*
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Reinach Salamon, franczia akadémikus, »Cultes, Mythes
et Religions« czfm alatt kisebb, t6bbnyire mér megjelent dol-
gozatokat adott ki, melyek koziil tobb benniinket is érdekel
(Pdres, 1906 1. kotet). Ezek a kovetkezék: I. Néhdny észre-
vétel a tabu-rél (1—8). II. A totemismus 4ltaldnos jelen-
ségei (9—29). V. Az dllatok szeliditése (86—96). Elsd helyen
a (enezis felfogdsdr6l beszél. VI. Az dldozés elmélete (96—
104). A biblidrél a 101. lapon sz6l. VIII. A hdzassig ere-
detérél (111—124). A gonosz szemtsl val6 félelem 117.
IX. A folklore torténete (122—124). X. A mivészet és & magia
(126—131). XIII. Az incestus megtiltdsa és a szemérem-
érzet (1567—172). XIV. A ritudlis flagelldczi6 (173—183).
A kozépkori flagellansok (182—183). XXVII. A halottakért
val6 ima eredete (316—331). Az O{testamentom nem ismeri
320. Rabbi Akiba, a II. Makkab. konyve (321—323). Az
egyptomi zsidék az egyptomiaktél dtvették 327. A XXVIII.
czikkben a Purimrél és egyebekrél van sz6. XX1IX. A szamér-
kultusz (342—346). XXX. Sdtin és pompdi (347—362).
XXXTII. A theolégia fejlédése (410—414). XXXTV. Samuel
Zarza (415—425). Az anyagot az ongyilkossd lett Fuchs S.
szolgdltatta. Ez az egyetlen tisztdn 2zsidé irodalmi czikk, de
a tobbibol is sok vdg ebbe a korbe.

: *

Deutsch Ernd, f6vérosi ismert orvos, »A koriilmetélés-
réle (Budapest 1906. Kiil. lenyomat az »Orvosi Hetilap« 1906.
évfolyamdbdl) cz. iratdban a nagyjelentfségi probléméat min-
den oldalrél igyekszik megvildgitani. Elészor didhéjban adja
a circumcisio torténetét a zsidékndl és a tobbi népeknél,
valamint az evvel Osszefiiggd feltiinébb szokésokat, kiteljesz-
kedvén az egyptomiaknil divatozott infibuldcziéra is. Attér
ezutdn a hygienikus szempontokra, melyek méar az dkorban is
sz6ba keriiltek és részletesen lefrja a jelenkorban divé circum-
cisio mftitétet, egyuttal a hasznilatba jov6 eszkozok képét is
kozolve. Foglalkozik ezutdn a koriilmetélés ellen felhozott
tényekkel és a mohel kiképzésével. Végiil roviden adja az orvosi
szempontbél kifogdistalan »mila« lefrdsdt és értekezése ered-
ményét a kovetkezé szavakba foglalja :

»Az 1ly modon mddositott miitetet nyugodt lélekkel vitet-
hetyiik keresztiil. Ezek szem elott tartdsa mellett teljesen sziikség-
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telen, sét szerény nézetem szerint elitélendd, ha orvosok ez dsrégi s
hatdrozottan hygienikus 8 prophylactikus értéki miitevéssel
szemben dlldst foglalnak.<

Deutsch Erné dr. értekezése aktudlis szempontjainél
fogva az oridsi irodalomban, mely ‘a mildrdl létezik, teljes
figyelmet érdemel és végs§ konkluziéjdnédl fogva alkalmas arra,
hogy a felekezetiink korében manapsig mér nem ritkdn fel-
hangz6 aggodalmaskoddst eloszlassa.

: , " ,

A kis traktdtusok kozott levé »Kallae mellett van még
egy ‘Na" a9 moon, melyet el6szor Koronel Ndthdn adott ki a
=N =Ml =F1 -'!W?ﬁﬂ-ben Ezt a traktdtust kommentflta Abrahim
bar Néthdn Lunel-b6l, a Hamanhig sokat idézett mi szerzdje,
melyet az imént nyomatott ki Toledano Baruch. Tiberidsban
¢él6 marokké6i tudés, ezen czimmel: ‘N3° 53 noow V1D (Tiberids
1906). Toledano a forriskimutatison és egyéb jegyzeteken
kiviil kiad4sdt biogrdfiai bevezetéssel latta el, melyben egészen
tudomsinyosan jar el. Tudja, hogy Zunz, Cassel és mésok frtak
mér hésérél, de hit nem ért németiill. Mindamellett jol dol-
gozott. Kiilonosen érdekes annak a kimutatisa, hogy a kinyo-
mott W=7 nagyon hidnyos és hogy ez mindjért Abrahzim b. N.
haldla utan kiilonféle reczenziéban volt forgalomban. Ez kiilon-
ben a haldkhikus miivek, f6kép kézikonyvek rendes sorsa.
A Hamanhig mir szerz§je dltal hosszi és révid alakban hoza-
tott forgalomba. Abrahdm els6 miive a vdgésra vonatkozé
pIan > szintén praktikus irat volt. Ezen kiviil téle ered
még a zsinagdégai tératekercs készitésére vonatkozd szabdlyok
Osszeallitasa AP R MAWN cz. alatt, melyet Wertheimer adott ki.

*

Vildgrasz6l6 felfedezéssel lepte meg az irodalom bardtait
Sinowitz Mrihdly, igazi nevén Clecner D. Ziirichben. A felfedezés
az, hogy Chasdui (!) Crescas (az ismert zsidoé valldsbolcsész) frta
Dante, aquinéi Tam4ds, Boccaccio, Albertus Magnus s médsok
miiveit. Az 1) Kolumbus a Divina comoedia fordftisdbél indult
ki. Eszrevette, hogy a nagy alkotds csak zsid6tél eredhet és
ezt megirta »Schliissel zu Dantes (!) Alighieris Schriftenc¢ cz.
kényvében. A Dante-kutaték nem akarvin beadni derekukat,
C. ujabb két fiizettel boldogitotta Gket, de csakhamar meg-
gy6z6dott, hogy a »Danteforscher<-ek igazdban csak »Dante-
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pfuscherc-ek és végs6 csapAst mér redjuk az imént (1906
november) kozzétett kovetkezd fiizettel: » Appell an die Zeitun-
gen, von Michael Sinowitze (Ziirich). Ebben a félreismert
zseni ad oculos demonstrilja thesisét. 1. . A 7. ének 1. verse
fgy kezdddik: »Pape Satan, Pape Satan, Aleppec«. A pape
héberiil »itte, »75-sz6r taldlhato az (_)-Testamentomban, csak-
hogy kiilonbozéképen ejtik, még pedig Po, Pa, Pe és Phe.
Aleppe 60-szor fordul el§ és jelentése: el6ljard, fejedelem. A
német zsidék ugyan »Alif<-nek ejtik, de a jelentést ez nem
alterdlja. A médsodik bizonyiték mér nem ily egyszerd. Kabba-
lista betiikiszedés és Osszefiizés 4ltal a 9. énekbél a kovetkezd
mondatot kapjuk: NO esif IO si O IO alto si no te alto
non IO Tien. Es mi ennek az értelme? »Das Wort Esif (!)
heisst nach dem Talmud (!): Nicht Jude also Christ. Demnach
ergibt der angefiihrte Satz folgendes: Ich bin nicht ein Christ,
sondern ein Hoherer; ich bin nicht der Deinige. Wie aber
konnte Dante als Christ so etwas schreiben ?!« Teljes diadal.
Ennyit kdstolénak a szerzd szellemében, ki szintén csak mutat-
vényokl!al szolgdl kommentdrjibél, melyben a Dante és Mach-
bereth kozos szerzdségét is megdonthetetlenil bizonyftja. »Die
Linge und Weitschwerfigkeit (!) des Kommentars hindert mich
schon hier an Hand desselben vorzugehenc.

Az »Alif¢ (= Alluf) és az Esif (= Esav) és a tobbi
héber szavak és mondatok 4tfrdsdébél megsllapithatjuk, hogy a
félreismert ldngész lengyel hittestvér.

%*

Azon népszeri iratok kozott, melyek a babyloni és az
izraelita kultura kozotti oOsszefiiggést tdargyaljdk, az iigye-
sebbek koziil valé Langdon St. »Lectures on Babylonia and
Palestinee (Paris, 1906). L. hét felolvasdsban mutatja fel a
két kultura ‘rokonsigit, melyek koziill a legérdekesebbek a
harmadik és negyedik. Ezekben a két orszdg tdrsadalmi
élete van 1smertetve: hizassig, kereskedelem stb. Természe-
tesen a héber irodalom és az izraelita vallisrél is béven van
526 és szerzénél ezek a fdédolgok. De azt hissziik, hogy a
miivelt kozonség inkibb a redlidk irdnt érdeklédik, mdr csak
azért i1s, mert ez az ismeretkor az, hol -elfogulatlansigot
remélhet. Szerz6 azon nézeten van, hogy a babyloni nemzet
ereje -csalddi életében és biles gazdasdgi berendezésében rejlett.
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Az aseyriologia segédkezni fog a modern szocziflis kérdés meg-
oldissban (76. lap). Merész gondolat. A fiiggelék érdekes
okményokbé6l 41l, melyek 4tirdsban kozGltetnek és magyari-
zattal vannak ellitva.

&

A >D4vid - pajzsc kérdését, melyrSl foly6iratunkban
(XVIL 310—22.) Vajda Béla kivilé czikket tett kozzé, mér
sokat tirgyaltik, utoljira e sorok fréja a Jewish Encyclopedis-
ban »Magen Dawidc< czikk alatt (VIIL 251—262). A leg-
régibb adat, melyet kikutathattunk, a XI. szdzadbil szdr-
mazik. ﬁjabb id6ben azonban napfényre keriilt egy pecsét,
melyen két sorban a tulajdonos neve 4ll: oy ;3 yenTd
és a mfsodik sor végén egy val6sdgos hatszogii csillag, vagyis
a Mdgén Ddund. A pecsétnyomé taldn a VIL szdzadbdl
(id6sz. el6tt) szdrmazik és most Torrey birtokdban van
(Bbvebbet Lidzbarski, Ephemeris fiir semitische Epigraphik,
II., 145). Tobb 6héber pecsét és wily keriilt napfényre,
melyekr6l az idézett helyen is sz van.

%k

A berlini »Lebranstalt« idei Ertesit8jében dr. Yahuda
A. S. kozzétette a nevezett intézeten tartott bekoszonts fel-
olvasdsit: »Die biblische Exegese in ihren Beziehungen zur.
semitischen Philologie.« Ebben elsé sorban helyesen utasit)a
el a mai szovegkritikdt, mit »Az 6héber konyve bevezetésében
magunk is megtettink. A LXX értékét szintén a kell6
értékre szdllitja le. Abban is igaza van, hogy az arab él6
dialektusok még nincsenek kelléen hasznositva a biblia szé-
tdra szempontjibél és 4lldst foglal a panbabylonismus ellen.
A Kelet jelenlegi népéletébél is sok bibliai hely vildgithaté
meg. Itt hivatkozhatott volna Luncz »Jeruzsilem« cz. folyé-
iratdra, melynek minden évfolyama kiilon kozleményt szentel
az 1devdgé észrevételekre. E tekintetben a talmud és midras

szintén kiakndzatlan kincsesbdnya még és felemlitends lett
volna.
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IZRAEL.
(Morris Rosenfeld.)

Vilasziiton 4llva csondbe elmerengek,

Osvény vezet jobbra, a mdsik meg balra,

Hangot hallok fentrdl: »Késziilj a nagy dtra !«
»>Parancsod szent, — Isten! Oh de merre menjek ?! <

Nem tudom, hogy melyik Osvény vezet arra:
Ahol hajual hasad majd az én napomnak,

Ahol szeretetben hfvek taldlkoznak, —
Nem tudom, hogy melyik Gsvény vezet arra.

Ugy dobog a szivem. Elfog boris kétség:
Hiszen az dtamat roskadozva jdrom !

Alig vénszorog mér féradt, vdndor libom,
S mind a két Gsvényen oly nagy a sotétség

.Ujra hallom: »>Kelj fol!« Foleszméltem végre,
3>Czélhoz vezet utam ? bolyopgok-e folyton?

h Atyim! te széjjel oszlatod a gondom.

n 4rva lelkemnek te vagy menedéke!

Tengerek A4rjain vezettél te engem,
Sfvir pusztasigban idtam egyengetted.
Fiadat ttfélen halni nem engedted.
Irgalmadba veszed az én 4rva lelkem.

Es fgy Uram! Isten! reményeim nagyok!
Régi vandorbotjit szolgdd megragadja,
Es ha béir az itjit tovis is takarja, —
En Uram! Istenem! a kezedben vagyok!e

Budapest. Dr. Kiss Arrovp.

- ——

NYOMOR ES KOLTESZET.
" (Morris Rosenfeld.)

Hej! hé! ki az, ki ajtémat fesziti?

Es erészakkal akar resm torni?

Ki az, ki nyugtom hédboritja folyton ?
Fejem sokdig nem kell rajta torni.

A nyomorusig az; a rit boszorkény!
Nos, vidd el innen rogton undok tested !
Mit is keressz itt? Isten dtka sujtson!
A poklok mélyén ott van a te helyed!

Magyar-Zsido Szemle. 1907. I. Fiiget. 6
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Elég sokd kinoztdl te mdr engem,

Testem gyotorted, 4lmaim raboltad, —
Erém elvetted, daczom porba verted,

A kenyérért a szivem kizsaroltad.

Nincs t6bbé néked ndlam mit keresned !

Te mocskos banya! keshedt, vén csoroszlya!
Hol térsid égnek: széll) az alviligba !
Nincs tobbé vdgyam gorcsos koldusbotra!

»En kedvesem te! nyisd meg ajtéd zérdt!
Terajtad kiviil nincsen mds bardtom.
Didergek itt kiinn, fagyos méir az éjjel. -
A te szerelmed tart karokkal virom.

Tiéd vagyok én régi hiiségemmel!

Ki sem mondhatom: téged hogy szeretlek !
Es amiéta tdvol estem téled;

Zsid6 hdzakban sehol nem szeretneke.

»T4vozz el tilem, hazugsignak any)a!
Ki kedvet taldlsz a sotét haldlban!
TA4vozz el t6lem, nemcsak engem ismersz!
Ismernek téged szdz siré csalddban.
Tévozz el gy, hogy sohse ldssam ‘arczod,
Hisz nélkiiled is elég sokan sfrnak, —
Tudom terélad: sokkal kaczérkodsz te!
Es otthon vagy, hol zsidé verset frnak!«

»Ismernek sokan. Minek is tagadjam?!
De csak te vagy a legédesb  szerelmem.
Gondor hajadra, fd)jdalmadra vdgyom,
Véres sebedre tengermély szivedben.
Konnyeidet iszom gyonydrvetes hévvel,
Sé6hajiddal idém boldogsigban toltom,
Szeretem versed, rémes latomédnyid, —
Szeretlek téged én haloviny kolt6m !«

»Oh sitinfajzat; asszonyok salakja!

M4dr én tobbé nem irok verseket.

Nem rimelek mdr. Halljad, amit mondok:
Most czukrot arulok, s dohdnylevelet.

Ez félig édes, félig meg kesernyés, —

S ha nem is vagyok iigyes boltosember :
Nincs senki, aki rélam rosszat mondhat,
Fizetek mindig pontosan és rendben.<

»S ha most nem {rsz, majd {rni fogsz bardtom!

Az én kedvesem sokd boltos nem lesz.
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Oh ismerem j6l az ilyen meséket,

Még éhezni fogsz, és madj ujra koltesz.

Sok4ig nem tart: sfrni fogsz el6ttem,

Hogy olyan durva voltdl mai pap énhozzéim ., .
Ne légy bolond h4t! ereszsz be hit gyorsan!

Ma vagy holnap: hisz iigyis vdrsz redm .«

>Kotrédj el6lem! undok, vén szipirtyé!

Lasd: van nekem sok dusgazdag bardtom.
Majd 6k fognak énrélam gondoskodni,

A koldusbot nem lesz tobbé az dtkom.

Nem kell kinlédnom, nem kell mér zokognom,
Nem ujjonghat sok gonosz ellenségem :

Kik sfromat oly szivesen megésndk,

Mivel oly szépen, bisan énekeltem.«

»Oh ne fecseg] a gazdag bardtokrél!
Bizony mondom : a baritsdg szétfoszlik, —
Ok csakhamar majd elfelednek téged!

A hizelgésiik mmt a kod eloszlik.

Most jatékszeriikk vagy még szép pajtisom !
De oly hamar a lelked ujra fazik, —

Es széjjel leszen zizva sok reményed, —
S egyiitt maradunk ketten mindhalélig!«

Budapest. Dr. Kiss ArxoLp.

JOB.

Ki sirni tud még, s van konny szemében
Oh, nem azé a sebek legfijébbja,

- Ki emlékein séhajokkal csiigghet ;

Nem 6 az élet bibliai Jébja.

Olyan taldn mint temetékert fdja,
Mely leveleit pergeti a fiibe.

S ha 4gaival lehajol a féldre:
Még latja Gket. maga kﬁré,gyﬁlve.

De kinek konnye kiapadt mér végkép,
Kinek szivében kévé vilt a bénat,

Akit reménye iigy hagyott el é.rvé.n,
Hogy az- mar tobbé soha f6l nem tdmad:

o¥*
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Olyan, mikép pataknak jegenyéje,
Mely 8szi lombjat vizdrba hullatja,
S a sodré hab lehervadt ékességét
Sebes irammal végtelenbe hajtja ...

Budapest. * Dz. Kiss Arxorp.

UTAS ES VEZETO A TITUS-iV ELOTT ROMABAN.
(Frankl L. A.)

»Vildgveré Czézdrok
Osvédrosiban jirok —

S regét mutatsz nekem:
Mérvénypalotik béja,
Vatikdn széz csoddja
Vakitja két szemem.<«

Hol rom a poginy oltér,

S ma zeng keresztény zsoltér:
Lattam sok templomot —
»Nos, most a forum dfszét,
Titus diadalfvét

Mutassad meg legott !«

>Uram! csak ezt ne kérjed;
Ez iven 4t nem léphet
épembdl senki semg.
h, l4sd — kovébe vésve
A zsarnok szekerébe
Befogva nemzetem.,

Rajt’ ldmpank s frigyszekrényiink,
Amelyet elvett téliink
itus kegyetleniil ;
h, valahdnyszor ldtjuk,
Rednk borul a gydszunk
Sotét kietleniil.

Vezetlek uram, téged —
De erre r4 nem léphet
1a Izraelnek —
t egyediil menj rajta,
S ha 4térsz tiloldalra —
Ott ujra majd vezetlek.c¢
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- »Te j6, te hii vezérem !
-Ne félj, nem hagylak én el —
Ko6z68 a mi gydszunk — :
kaput mds hadd jérja,
mi ne lépjiink rdja —
Csak g szélén jdrjunk !«

%zemét kerekre tdrva,

gy nézett redm vérva,
Szfvében gyanu él;
Arczdt kezébe rejtve,
Aggédva tgy rebegte:
Halkan: »>Smé4 Jiszroéle!

S mindkettonk szeme égett,
Hogy folytatam igéjét:
»Adondj echod !«

S a Titus-kapu mellett
Elkeriiltik a helyet —

Mi csondes vdandorok.
Budapest. ' Dr. Kiss Ar~orp.

A HEGYI MENYASSZONY.
(Morris Rosenfeld.)

Osi var 4ll rombadélten
Fonn a hegyek csticsén:
Régi bedélt kdszénbanya
Teriil el ott pusztén.

" Nem messze a romhalomtdél
Vadvirdggal fodve:

Van egy kunyhé elhagyottan,
Buja fti korotte.

Oda tér be megpihenni

Oreg bdnydsz éjjel,

Csondes konnyek folynak ottan,
Séhaj sz4ll a légben.

Vér patakzott egykoron a
Bénya iiregébe’,

Lenn fekszik az 6reg bédnyész,
S linya vélegénye.
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Tiindérbdjos, halviny ldnya —
— Van-e szérnyiibb dtok?! —
Jéir a néma hegyek kozott,
Hol a holl6 kérog.

Oriilet van a szemében,
Vigasz nélkiil kdsz4l,
Akkor tud csak megpihenni,
Mikor a nap elsz4ll.

S ha elalszik, megszélal a
Hegediknek hangja:
Folnyitjdk bis sirhalmukat
Vélegénye s apja.

Mind a sirhalmok folnyilnak,
Dalolnak a holtak, —

Es a cstndes sfri lakék
N4szdalokba fognak.

Sfri némén a ldnyhoz 1ép
Halott vélegénye,
Karjaiba zérja forrén,
Vére hull szivére.

Oreg apjuk elébiik 4ll,

Csupa vér ruhdja;

Sfr — s megdldja gyermekeit,
S elvész a homélyba.

Elhallgat a hegediiszé,
8 mind a harangok,

Csak az ifji pir marad még, —
Elhalnak a hangok.

Ok maradnak, tdnczot lejtnek,
Ténczuk meg se sziinik —
Mig egy titkos intésre a
Vélegény eltiinik.

Folsikolt a menyasszony most:
»Gyilkosok ti ott fenn!e

Es eltiinik vad kaczajjal

A hegyek mélyében.

Budapest. Dr. Kiss ARrroLD.



JIRMIJA LEVELE.
— A babyloni szdmiizottekhez. —

Enyhiilt a rabsdg, lehullt hit a béko,
Bilincs nem vérzi immér kezetek’ —
Repes a szivem ujjongé Gromben,
Ujjong a lelkem egyiitt veletek.
Lohadni kezd hét gyiilolet vibarja

s csendesiil a véres, vad harag,
Reatok ragyog irgalomnak napja,
S haldlos 4rnyak mér nem béntanak . ..

Ujjong a lelkem mémoros Grémben,
De belé nyilall titkos fdjdalom.
tt hdzak noének, felvirulnak kertek
s itten gyaszol egy bis, d4rva rom. ..
Ki kéjjel gyotrott, kebelére hiv im’
mosolylyal csdbit, bdr szive hideg . ..
8 ti utdna mentek ittasultan
Es Siont hatlen’ elfelejtitek! . ..

Zokogva sir a Véros éjjelente,
Vigasztaldst sebére nem taldl,
%iratja gyermekit konnyes panaszszal,
8 f4)6 lelke messze, messze szdll . . .
Siratja gyermekit, kiket hizelgd,
Idegen asszony olébe fogad ...
Forré karokkal virva véir redtok,

S ti felednétek bds anyatokat?!. ..

Ultessetek fat, szedjétek gyiimolcsét,
Epitsetek melegv6é hdzakat,

S iméitok esdjen 4lddst az uj honra,
Kinek iidvébél iidvotok fakad ...

De béke karjin el ne feledjétek,
Kiért millj6k hullattak annyi vért . ..
> . R4mdban hallik jajdulds, kesergés,
Rachel konyorog gyermekeiért . ..

Nyoszorg a Karmel, szomorkodik Séiron,
Boritjdk rothadt hési tetemek,

6hajtis kél Libdnon néma bérczén

8 minden czédrusa reszket, remeg . ..
S font sir az Ur bis felhérejtekében,
Konnye a hullatelt Jord4dnba hull. ..
Biniink miatt!... De, 6h, ha felednétek,
S anydtok jajja is dtokba ful!...
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Vegyétek le a fizekrdl a lantot,

S daloljatok vigasztaldst neki,

Ujulé fényrél, nagy feltdmaddsrol,

S jov6rdl, mely a multat elfedi...
Mint oltdrtiz lobogjon kebletekben
Reményt fakaszté szent emlékezet!
Sévargva szédlljon lelketek a romra,
Mit felépitnek majd serény kezek ...

Az Ur ke gyelme visszatér Sionba,
Vigadni fognak még a szent hegyen!
Késziiljetek ! M4r big a hivé kiirtszé!
Késziiljetek, hogy kés6 ne legyen!...
Ma még kegyelnek ottan Babylonban
De holnap tin mér pallos fenyeget!.
Qrokké hiven csak Sion szerethet,
Orokké hiven csak anya szeret!.

Budapest. -~ | Parar Jozser.

MATYAS ES ABRAHAM.
— Chanuka-jaték. —

L I. JELENET.
(Szin: A falusi biré udvara.)
. Mdtyds kirdly : 8lruhéban’ mint napszimos. Slgime . szegény zsid6 fii
Késobb a birs.

Mdtyds : No, megdolgoztunk! De mi lesz a bériink ?

Slayme : Léatszik, hogy kigyelmed idegen itten a faluban.
Ennek mér ez a sorja. Aki szegény embert taldlnak a faluban,
azt mind behajtjdk robotra a biré6 udvardra. Fizetség a korbécs-
iités. Epen, hogy enni adnak. Kigyelmed j6l befolostokomozott
a paprikds szalonndbél. De én még ma egy harapédst sem ettem.
Nekem meg van tiltva a disznéhis. Még a kenyeret sem tudtam
megenni, mert rdja tették a szalonnit. Ez mér igy megy egy
heét ota.

Mdtyds : Mar mindjart be is esteledik. Hajnalban fogtunk
hozz4, most mér csak mehetnénk. Hit nem jon az a bird, hogy
kifizessék a napszdmot ?

Slajme : Ne fesse az 6rdogot a falra, mert ha itt lesz, akkor
el sem mehetiink. Mér pedig nekem haza kell most rogvest
mennem !
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Madtyds : HAt tudod mit ; én veled megyek, valami szildst
csak adtok nekem ? Megfizetek érte. .

- Slagme : Hét egy szalmazsdk csak akad. Aki egész nap
dolgozott, annak a puszta szalmén is édes a pihenés. Hanem
még ez se tart sokéig.

Mdtyds :- M1, a szalma ? :

Slayme : Nem, a nyugalma, amire a szegény zsid6 lehajt-
hatja a fejét. Most ki van adva a parancs, hogy szombaton is
dolgoznunk kell. Mér pedig nincs az a hatalom, akinek én a paran-
csira megszegném, még ha maga a kirdly jonne is ide!

Mdtyds : Ejha, de bitor legény vagy ; nem félsz a kirdlytol ?

Slayme : Hallom, hogy nagyon igazsigos ember. De mit ér
az, ha Budan van. Buda pedig messze van innen. Itt a biré pa-
rancsol. No meg az az én istenem, a kirdlyok kirdlya, a vildg ura,
aki egyediil tesz igazsigot és aki megbiinteti a gonoszokat és meg-
jutalmazza a benne bizékat.

Mdtyds : Mondhatom, zsidd, szépen beszélsz. Honnan tanul-
tad ezt? |

Slayme : Ez a mi mindennapi imdnk. Ez a mi vigasztald-
sunk, hogy megszabadit benniinket a szdmiizetésbol és vissza-
vezet benniinket jogban és igazsigban David kirdly székvarosaba.

Mdtyds : Hat te elkivdnkozol innét ? HAt neked nem ked-
ves ez a fold, nem kedves az a szép magyar nyelv, ezek a halmok,
ezek a dombok, amelyen a vildg legjobb bora terem ?
| Slagme : Létszik, te is jobb médban voltdl valamikor. Mert
paraszti sorban igy nem nagyon beszélnek az emberek. A paraszt,
ha bubdnatja vagy 6rome van, elkdromkodja magit, nétira
gytjt. Vigra, vagy szomortra, mint a milyen a kedve.

Most is hallottam egyet, ami nagyon megtetszett :

Azt beszéli a koma,
Hej, hej, a koma.
Nem veszett el még Buda,
Hej, hej, még Buda.
Lesz még egyszer igazsig
Az 4m bracsds —
Eljon kozénk, he), huj
Eljon Matyas.

Matyds : Ezt éneklik ?
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Slajme : Igen, de a bird eltdtotta, mert azt mondja, hogy
l4zitja a népet. Higyje meg kigyelmed, nemcsak én vigy6édom
el innét, hanem az a sok nincstelen jobbigy ember is, aki csak
akkor j6, mikor katona kell, meg amikor a linya szép.

Mdtyds : De most menjiink, mert mindjirt este lesz. Ep
itt Jon a bird, véirj, majd elkérem a bériinket.

Slayme : No akkor j6tél kéred.

Biro : Hét azt a fzfdn fiityiilé6 naplopé’ mindenteket, mir
abba hagytitok a munkdt ? No majd fogtok ti még méskép is
tdnczolni, ha a hajdaval eléhozatom a derest. (Métydshoz): Te
csavargs, te, hit te se dolgozol ? Hé hajdik!

Madtyds : A hajdikat hidba hivja kigyelmed, mert azok
elmentek mir a fonéba ténczmulatsigra, meg a korcsméba,
hanem engem ne szidjon, adja ki a béremet és ennek a zsidéfid-
nak a bérét, meg aztdn mondja : ad-e éjjeli szdlldst, mert csak
ebben a harapés idoben nem hélhatok kiinn ?

Biré : Hehe, még dunyhés 4gyat vettetek neked, t4n patyolat
gyolcsbél legyen a vénkosa. H4t akkor a kirdly min alszik ? Az
ilyen gézengiiz csavargét meg, amilyen te vagy, 4ristomba zira-
tom, nehogy a mi felséges urunk, kirdlyunk, aki erre fog utazni,
ldssa, hogy mennyi koldus van a vidéken. A pénzed meg ihol,
nesze. (Felemeli a botjdt és rdiit Matyasra. Slajme félreugrik,
nagyot ordit, mintha 6t iitotték volna. A bir6 utina szaladna,
de elbukik, M4ty4s pedig kikapja kezébél a botot és addig iiti-
veri a bir6t, mig az mozdulatlanul fekszik a félrees6 udvan

részen.)

Slayme : Jaj, jaj, mit csindlt kigyelmed. Holnap felakasz-
tanak benniinket. Kar6ba hiznak, nydrson megsiitnek. Léfarkhoz
kotnek és kerékbe tornek. Jaj, jaj, szegény apam, szegény anydm !
Edes szerelmetes j6 anydm ! Hogy ezt kellett megérnem !

Madtyds (erélyes hangon) : Most ne abajgass, Slajme, hanem
gyeriink ! Ne félj semmit. Nem lesz semmi baja a birénak, csak
a nagy ijedtség verte le a ldbarél a gydva, embernytzé héhért.
Most valamit mondok neked, de ne fecsegd ki. En a kirdly embere
vagyok, akit maga elott kiild ki, mikor atra kél. Ttt a zsebemben
a védelem levele. Es most menjiink hozzitok.
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II. JELENET.
(Abrah&m 2sidé putrija.)

Abrahdm : Csak hogy mér itt vagy Slajme. Létom, hoztél
magaddal valakit. Ha j6 ember vagy, akkor Abrahdm, Izsk és
Jékob Istene vezérelt ide és légy iidvoz vityillémban.

Slayme : Egyiitt dolgoztunk édes apdm a bir6ndl, aki ezt
a szegény embert is robotba fogta. Ugy-e, adsz neki szdllist ?

Abrahdm : Ha nem veted meg a szegény zsidé hézat, gy
szivesen. Csak arra kérlek, ne nevess ki, ha hallod, hogy mor-
z80l6 ima kél ajkamon, ha létod, hogy Abrahém zsid6 szolgélja
Adon4jt, Urdt és Istenét.

Mdtyds : Ugyan Abrahdm, mivel szolgdlod te az Urad Iste-
ned, mivel kedveskedel neki, hisz nincs betevé falatod, alig van
gunyid, szalmén hdlsz és nyomoriisigban teng6dol ?

Abrahdm : A multakra valé emlékezéssel. Oseim nem vol-
tak mindig ilyen szegények. Dus kincsekkel megrakottan tértiink
ide hontalan véndorldsainkban; de kincseinket elraboltik a fel-
vidék rabl6 vérurai. Osszes kincseimet kellett odaadnom, hogy
a magam és csalddom életét a kinpadtél megmentsem. Es ezért
is hélat adok neked Adondj, élet és haldl Ura. Egyet azonban
nem tudtak télem elrabolm és ez a szivem kincse, a vallésom.

Slajme : Edes apdm, éhes vagyok — nagyon éhes.

Abrahdm : Mikor Jeruzsilemet ostromoltdk, akkor gyer-
mekek éheztek. Mikor a vad ellenség megtamadta a szent vérost
és lerombolta, akkor patakekban folyt a vér. Oriilj Slajme, hogy
lesz egy falat kenyér, amelylyel éhséged -csillapithatod, hanem
elébb jer, végezd el az esteli imddkozast és azutén gyujtsuk meg
a gyertyacskakat.

Slagme : Hatalmas Isten. Jehova, Abrahdm és Izsdk Istene,
te csodatevsé Isten, ma van az isteni csoddk évforduldja. Apém,
nem, nem vagyok éhes, csak félek, csak reszketek. Ez a mai nap
olyan kiilonos : ez vagy a romlds, vagy a megvaltds iinnepe. Apdm,
ldtod ott a bir6-héza {6l6tt, milyen biborosan megy le a nap.

Abrahdm : Nem értem, mit beszélsz. T4n lizad van, meg-
hiiltél. Imddkozz és aztén meséld el, mi tortént veled — ha majd
meggyujtottuk a gyertydkat.

(Slajme imdba meriil. M4dtyds Abrahdmnak kezet nyijt.)

Mdtyds : J6 oreg, de nekem csak adhatsz valami ennivalét ?

Megfizetem.
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Abrahdm : Nem, nem.kell ma a pénzed. Egy kis kenyeret
kaphatsz, volt egy petdkom, de azt a mézeskaldcsosnak vittem,
igy is nagynehezen tudtam téle kapni a gyertydkat, mert olajra
nem telt. Nem zsid6nak késziilt, hanem kardcsonyra, a ti kard-
csonyotokra, amely mindenkire 6rom, csak a zsidéonak kin, mert
akkor a megvilté szeretet nevében verik be a betlehemesek abla-
kainkat.

(Slajme elkésziilt az imdjéval. El6jon Séra, Abrahdm
felesége és Noémi, a lednya, D4vid fiacskd)a, oda 4llnak az ablak-
hoz. Az éreg meggyujtja a gyertydkat és ajakén felzendiil a Mooz
czur jesuoszi. A gyermekek szomoru hangon utédna éneklik.)
Dévidka : (oda szé] anyjdnak) Ehes vagyok.

Sdra : Csitt ! A petdkeért gyertydkat. vettiink.

Ddvidka : Hit a gyertydt meg fogjuk enm ?

Sdra : Nem. Hanem meggyujtjuk a j6 Isten dicsdségére,
aki csoddkat mivelt és lesz kenyeriink, kaldcsunk, az iires asz-
talon siitemény lesz és porgettyivel jatszunk.

Dévidka : Ugy-e, a j6 Isten nagyobb ir, mint a kirdly ?

Abrahdm : A j6 Isten a kirdlyok kirdlya, aki a kirdlyok
utjait vezérli, aki népeket hiv létre és népeket kiild pusztulisba,
hogy az 0 akaratjdval teljék be a fold és az 6 igazsigival az
emberek szive. Es lesz egy nap, amelyen az Isten egy lesz és a
neve is egy lesz.

Mdtyds (halkan): Otthon vagyok kirdlyi vérlakomban.
Tudésaim fejtegetik az irdst, pdtereim magyardzzik Megvaltém
tanitdsait. Istenem, ezek a zsidok a fekete hadsereged, a ret-
tenhetlen szenvedok, akik tanodat hirdetik széles e vildgon.

Abrahdm : Mit beszélsz, idegen ?

Madtyds : Csak veled dicsértem az Urat.

Abrahdm : Ugy iilj le veliink, mossad meg kezedet és mond
el veliink az alddst :

— Dicsértessél mi Urunk Isteniink, a wildg kirdlya, ki
megszenteltél benniinket parancsaiddal és megparancsoltad
nekiink a kezek mosésat.

Azutan torjitkk meg a véres verejtékkel, jobbégyi konynyel
ontozott kenyeret és 14dd, — Abrahdém igy szolgilja az Urat
nyomoruségiban, — mondjuk el az dlddst :

»sDicsértessél mi Urunk Isteniink, wvildg kirdlya, aki a
fold rogébol kenyeret teremtesz.«
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Mdtyds . Vityill6 is lehet kirdlyi vérlak. Most igazin nem
tudom Istenem, ki a kirdly : én-e, vagy a te szolgdd, Abrahdm ?

Abrahdm (amint az asztalndl iilnek): Gyanus beszéd kél
ajkadon, idegen. Mondd meg ki vagy és merre van hazid ?

Sldyme : Apdm, ne kérdezd, hogy ki 6, olyan kiilonos ez az
este. Ehes vagyok, firadt vagyok és még sem az éhség bént,
még sem a fdradtsdg gyotér. Az Ur csoddira éhes a lelkem és
lelki gyarl6sdgomt6l faradt a testem.

(Kiinn larma, kiabdlas hallatszik : Itt van a gyilkos, itt
van a rabld, itt a gézenguz, aki a mi j6 4ldott birénkat elverte.
Hajdik, emberek, élikon a biréval, aki sintit és akinek az
arcza, karja be van koétozve.)

Biré : Hat itt vagytok egyiitt, ti Istentdl elrugaszkodott
népek. Ti elvetemedett emberek, gazemberekkel czimboril6,
Megviltét tagadé haramidk ! Hajdauk ! Ezt a gyilkost kotozzétek
meg, Slajmet huzzitok deresre, a tobbire pedig gyujtsitok ré
a hézat. Majd azt fogjuk mondani, hogy az iinnepi gyertydjuktol
gyulladt fel. Hadd legyen egy putri zsid6val kevesebb. Ugy sem
akarnak még szombaton se dolgozni.

Abrahdm : Az Gseim még tébbet szenvedtek. Te akaratod
ez, uram, aldassék a te szent neved mindorokké dmen.

Mdtyds (felegyenesedik és hangosan uténa mondja): Mind-
orokkée dmen !

Mdtyds (a feléje kozeledé6 hajdukhoz): Takarodjatok !
Térdre mind ! (Felsé ginydjdt leveti. Alatta kirdlyi paldst van
gyéméintos csattal). Aki elott élltok, az a ti uratok, parancso-
16tok, Métyds kirdly !

(Trombitaharsogés hallszik. Maty4s hoppmestere érkezik
a faluba katondival. Matyés eziist sipot vesz el6 és sipol. A hopp-
mester lovdnak dobogésa hallszik, aki megjelenik Matyds testorei-
vel a putri elott, ahovd mind kiléptek. Kiinn csillagos az ég.)

Hoppmester : Felséges uram és kirdlyom. Hivdsodra meg-
jelentiink, parancsolj aldzatos szolgdiddal és vitéz huszdraiddal.

Madtyds : Vigyétek foglyul a bir6t. Torvényt nem itt ldtunk
folotte, hanem az orszég-vildg szine elétt, Budavirdban. Ti pedig
iissetek tdbort és szakdcsom vegye magdhoz Sara asszonyt.
Fézzetek, siissetek, igy mint 6 nektek parancsolja, mert ma zsid6
lakoma leszen és azt akarom, hogy Abrahdm szolgdm egész csa-
l4djéval asztalomndl vendégeskedjék. Egy futdr pedig hivja el
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a legoregebb parasztot, hogy meghallgassuk, mi panasz van még
a bir6 ellen.

Abrahdm :

Matyds :

Abrahdm :

Felséges ur, foldi kirdlyom,
Joésdgodért az égi urat aldom.
Mert ez az est a csoddk iinnepe,
Melyeket Isten véliink mivele !

Beszéld hdt el, mi iinneptek vagyon ?
Toled, oreg, szivesen hallgatom.

Az igazsignak gydzelme e nap.
Azb6ta sok évszdzad elhaladt,

Hogy Abrahém szolgddnak nemzete,
Zsarnok helytartok jirmén szenvede.

(Megjelenik Balédzs Gabor, az oreg paraszt, leveszi a siivegét
és alazattal megdll a kirdly elott.)

Mtyds :

Balazs :

Abrahdm :

Baladzs :

Abrahdm :

Matyas :

Ahrahdm :

Vérj cs6ppég mondandéddal Abrahim,
Elobb Baldzs szolgdm hadd hallanim !
Hivattél j6 kirdlyom, eljovék.

Csoddt mivelt jottoddel a nagy Eg.
Mar oly tirhetlen volt dézsma, robot,
S oly sokszor kaptunk deresen botot,
Hogy titkon kimondtuk : fellizadunk
Es megkeressiik jobbigyi jogunk.

Igy, igyen voltak hajdan a zsidék.
Ebren vagyok, vagy béntnak vizidk ?
Ma chanuka van tényleg, és nem dlom,
Hogy hajlokomban tisztelem kirdlyom ?
Miota a torok ellen vonultdl harczba,
Oh én kirdlyom, pusztulunk a sarczba’.

Juda se birta mér tobbé a sarczot,
Azért vivott a szabadsagért harczot.
Abrahdm, 6smerem a biblidtok,

A szeéthuzas volt Judan torok atok !

S emlékszem a hos, szent Matatidszra —
O volt a zsidok hajdani Méatyésa.
Igazsdgos volt, hés, bator, derék ;

Es zdszlaja koré gyilt im a nép!
Csupan a népben bizzdl, 6h kiraly !

A nép szive a legjobb bastyavar.
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A nép szivében ottan élsz, kirily,
Az elnyomott népében legkivalt !
Elég, Balazs, a panaszbdl elég,
Az ablakban a gyertyaldng elég ;
A fény eltinik és az drnyak nonek,
Sok-sok a gondja a kirdlyi fonek !
Vajjon emlékemnek ily gyertyaléngija
Felgyil-e majd ?

Jos lelkem latva, litja :
Nevednek hire oly dicsé leszen,
Mint Salamon kirdlyé keleten.
Ahol sziilettél, arra a kis hézra,
Gyakran villan a mult dicsé sugéra ;
Es valahdnyszor emlékmécset gydjtnak :
Te léssz fénypontja a nemzeti multnak.
S a nemzetedre az leszen megvéltas,
Ha j6 olyan kirdly, mint Korvin Maty4s !
Erczszobrot emel az, kirdly, neked,
S koréje gyl majd hdlas nemzeted.
Barmily kicsiny az emlékmécsek lingja,
Uj fényt derit az mindig a vildgra !

- Minden népnek kell, hogy legyen egy hose.

Matyds :

Abrahdm :

Matyds :

Nagy nemzeti alakja, —
Erom gyozze !

Szent hajlokodban éreg Abrahdm
Szdll fel az égre kirdlyl imdm :
Ha megsegit az Isten engemet,
A trénon csak az igazsig vezet !
Evezredeknek l4ngszovétneke :
Az igazsig, az Urnak jobb keze.
Csodés hatalma téren és koron
Atvildgit —

Miként l4m, egykoron
A szentélynek olajos korsaja
Csodés médon kifogyhatlan vala.
Az igazsig is szakasztott olyan —

Csak gy elég, ha szent kezekbe van ;
De hogyha gaz kezekre bizod azt:
Akkor atkot eés nem &alddst fakaszt !
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Slajyme :
Mdtyds :
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Kirdlylyal egyiitt robotoltam én!
Unnepeteknek csodés kiiszobén.

Jertek hat tdboromba, hiveim,

De mielott tdvoznink innen im :

Unnepi dalotoknak hullémzésa,
Zendiiljon fel ujfent harménidba.

Egyiitt dolgoztam ma Slajme, veled,
Egyiitt zengjiik a hélaéneket.

Neved kirdlyli név és mélt6 réja,

Mellém keriilni a histéridba !

»Az ur segélyiink dsi szirtfoka,

Hogy itt vagyok ma : ez is mily csoda!
Mert az 1idok egy tengelyen forognak

Es eljéttén a szent emléknapoknak,
Akérmely nép vagy nemzet iinnepel :
Fel kell, hogy dobbanjon minden kebel !
S lehet : olyan lesz az idok futésa,
Hogy legméltébban zsid6 magyardzza,
Mert szive érzi legjobban, mily 4ld4s

Az igazsig, amelyért él, hal Matyds,
Mert ki tudja, hogy nem gyéz-e a gazsig,
S ha meghal Métyds : lesz-e majd igazsig ?

Budapest. Gerd Arria,
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A »BECALEL«IPARMUVESZETI ISKOLA JERUZSALEMBEN.

A nemrég alapitott Becalél tulajdonkép csak most van ala-
kulé6félben, bar mar ma is nagy elismerésben részesiil. Igy leg-
utébb is a harmadik zsidé utazdotdrsasdg, amely néhdny napot
toltott el ndlunk, a Becalélnak, amelynek megtekintésére teljes
két ordt forditott, legnagyobb elismerését fejezte ki. Bér onoket,
igen tisztelt olvaséim, nagy tdvolsig vilasztja el a Becaléltdl,
bizonyéra nem fognak tdle egy kis figyelmet megtagadni.

A Becalélnak jéakarokra és bardtokra van sziiksége ; az
elsokre a kezdethez, utébbiakra a jovojéhez. A Becalél tényleg
annyiban van elonyben a régi médszerrel szemben, amely szerint
a mai napig eljdrni szokds volt, hogy mig emez jotevoket kere-
gett, akiknek szinte a Danaiddk munkéjit rétta feladatukul,
addig amaz sajdt maga akar jot tenni anélkiil, hogy jététemé-
nyeket fogadna el. Ha tehdt valéban arrdl van szd, hogy a szent
véiroson 4llandéan legyen segitve, akkor bizonydra senki sem
fogja segitd jobbjat elvenni egy oly intézménytdl, amely éppen
az erre vald torekvést tizte ki nemes czéljaul.

Jeruzsdlemnek fiiggetlenné tevése oly torekvés, mely nem
tegnapr6l méra keletkezett. Visszavezetheté a mult szdzad elso
felére. Az elsd, aki ezzel az eszmével foglalkozott, a nemesszivi
bold. Montefiore Mézes volt, aki mind népét, mind annak szent
véirosit szerette. Azonban meggy6zodvén arrdl, hogy Jeruzsa-
lem nagy gydrtelepek létesitésére alkalmatlan, mivel vizben szi-
kolkodik, arra a gondolatra jott, vagy taldin mondtik ezt neki,
hogy egy téglagyirat létesitsen. Palesztina és Syria még ma 1is
Marseillebdl szerzik be ezt az 4rut. (Nem értem, hogy Magyar-
orszig miért nem kisérti meg ezen kereskedohely megszerzését ?)

Magyar-Zsido Szemle. 1907. I. Fiizet. 7
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Ez nagyjelentéségli 8 napjainkban jovedelmezé vallalat lett
volna, mert az eur6pai épitési méd ndlunk is kezd é&ltalanossd
vélni. Sajnos azonban, a kisérlet meghiusult, mert az itteni izlés-
sel nem egyezett.

Hasonlé széndéktdl vezéreltetve, az Alliance Israélite Uni-
verselle a nyolczvanas években kiilonféle miihelyekkel kapcsolat-
ban egy iskoldt rendezett be. Ehhez jirult késobb egy szovo-
és egy hajfon6-miihely, melyeknek létesitése az 1. C. A. érdeme.
Az Alliance Ossze-vissza 120 munkést és inast foglalkoztat. Csak
nagyon kevés keészitményiik bir kivitellel. A helyr sziikségle-
teket tekintve, teljesen kizértnak létszik, hogy valaha nagyobb
munkaerore lenne sziikség.

Ellenben a kelend6 és jovedelmezd élvezeti és egyéb czk-
keknek nagy tomege allittatik el6 gép- és gézerd nélkiil. Igy pl.
Betlehem gyongyhéz-drikat, Damaszkus értékes mozaiktér-
gyakat, Smyrna-szdnyegeket 4llit eld, csupa kézimunkak, amelyek
a kiilfoldon j6 kelendoséggel birnak.

Az iparigak ezen fajdnak Jeruzsilemben valé meghonosi-
tdsa oly feladat, mely a Becalélnak lett fenntartva. Az indit-
vanyt az intézet vezetlje, Schatz tanédr tette. Schatz tanir, egy
gazdag tapasztalattal és routine-nal bir6 miivész, egészséges
nézetekkel és praktikus tervekkel, rendkiviili akaraterével és
nyiltsziviséggel, az eszmény irdnti nagy fogékonysdggal. Mésokeért
és nem Onnonmagdért él. A nyomort, melyet a szent viros
mdr évek ota ural, csak kevesen vették ugy sziviikre, mint 6.
Bulgdridban, kordbbi tevékenysége szinhelyén, feledhetetlen dol-
gokat alkotott. Vajjon nem volna-e az lehetséges Palesztindban
18, kérdé 6nnonmagdt ¢ Vajjon csak a szent véros, illetéleg Palesz-
tina maradjon-e vissza e vildgpiacz versenyétol ? Schatzra nézve
csak egy feladat lehetett: amit Bulgéridban megtehetett, azt
bizonyéra Jeruzsilemben is képes lesz véghezvinni. De éppen
ez lett kétségbevonva. Itt a nagy tomegen kell segiteni. Szolgéltat-e
ez elegend6 emberanyagot ? A kételkedés bizonyara helyén valé
volt. Ha azonban Schatz tanar jobb véleménynyel volt a jeru-
zsdlemiekrol, Ggy a tapasztalat igazat adott neki. Oly sokan
Jelentkeztek dolgozni, hogy felvételiikre e pillanatban a Becalél
képtelen. _

Alig érlelodott meg Schatzban ez a hatdrozat, mér nem volt
tirelme Bulgarnidban. Jelszava ez oOridtél kezdve »Jeruzsdleme
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lett. Hiszen egy bardti kor keletkezett, amely érdekkel kisérte
tervét és evvel megelégedett. Lemondva az anyagi haszonrdl,
melyben eddig részesiilt, egy perczig sem habozott, hogy szén-
dékait tettekké véltoztassa. Nem akadélyozta meg 6t ebben
tovabb semmi, legkevésbbé pedig az az elony, melyet eddig élve-
zett. Sajdt j6szdntdb6l mondott le arrél az 4lldsrél, melyet eddig
elfoglalt, sajit joszdntdbdl utasitott vissza egy az Egyesiilt-Alla-
mok 4ltal felajanlott époly tiszteletteljes, mint anyagi tekin-
tetben elonyds dlldst. Jeruzsilem volt szdmdra minden, amit
magédnak csak megédlmodhatott ; ez a gondolat teljesen eltoltotte,
ettol eltériteni senki se tudta.

Schatz tandr messzemené tervekkel jott ide. Reméli, hogy
idovel ezreknek adhat foglalkozast. A programm, amely szerint
a Becalél tevékenysége megkezdodik, magdban foglalja a szonyeg-
kotést, csipkeverést, szovést és kotést; tovibba az aranynyal,
eziisttel és rézzel zomanczozott és filigrin munkédkat, a kofara-
gast, rézontést és fafaragist, végiil a mibutor-, email-, mozaik-
és terracotta-czikkeket.

De még egyet. A régi bibliai idoben egy 6néll6 zsidé-miveészet
létezett, melyet csak a goluthban vesztettiink el teljesen. Ehhez
a régl 1dohoz kellene visszatérni, zsidé miivészetnek kell kelet-
keznie. A Becalél tanuldinak festést, szobrdszatot, esztergdlyozast,
vésést, czizelldldst, gradirozdst és mintdzdst kell tanulniok.
Terményeiknek azonban tisztdn egyeéni, zsidé6-jelleggel kell bir-
niok, mi azok értékét csak emelheti. Bizonyira nem volt véletlen,
hogy az egylet megalapitoja magénak és az egvletnek a Becalél
nevet adta ; ezen név elso visel6jének, Uri fidnak koszonheti a
zsidOsdg az els6 mivészi munkat.

Kezdetben kicsi volt a Becalél tagjainak szdma, de mind-
inkdbb nagyobb korben hédit. Vallalata sikerért vezetéjének
neve kezeskedik. O valéban sem nem a4lmodozé, sem pedig rajongé,
inkdbb adott tényezokkel szdmit, melyek a csalodédst kizarjak.
Mirol azonban 6 maga sem kezeskedhetik, az nem egyéb, mint
hogy a Becalél nem lesz képes oly eredményeket felmutatni,
mint ahogy ezt 6 maga elvirni. Ehhez baritokra van sziiksége ;
ettol fiigg kiilonben az is, hogy alkalom adassék sok ezer ember-
nek arra, hogy kenyeriiket becsiiletesen szerezhessék meg.

Jerwzsdlem. Dr. Grityaor Lfzir.

Y
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A POROSZ FELSOBB ISKOLAKBAN HASZNALT
ZSIDO HITTANKONYVEK ES HEBER NYELV-
TANOK.)

1. Zsid6 hittankdnyvek.

1. Auerbach, Jakob : Biblische Erzéhlungen fiir die israe-
litische Jugend. Berlin, Poppelauer, Bdchn. 1., 14. Aufl.
1905. 1'—. Bdchn. 2., 8. Aufl. 1901. 1'60.

Dasselbe. Kleine Ausgabe. 4. Aufl. 19056. 1°60.

2. Auerbach, Jakob : Kleine Schul- u. Hausbibel. Berlin,
Poppelauer. Abt. 1. Biblische Geschichte. 15. Aufl. 1905.
2'25. — Abt. 2. Lesestiicke aus den Propheten u. Hagio-
graphen. 12. Aufl. 1904. 2°25.

2. Badt, Benno : Biblische Erzihlungen fiir die israelitische
Jugend in Schule und Haus (Kinder-Bibel). Breslan, Jacob-
sohn & Co. 3. Aufl. 1905. 1°25.

4. Bick, J.: Die Erzihlungen und Religionssiitze der
Heil. Schrift. Fiir die israelitische Jugend bearb. Lissa,
Ebbecke. Fl. 1. Fiir die unteren Klassen hoh. Lehranstalten.
3. Aufl. 1904. 1'20. Fl. 2. Fiir die mittl. Klassen h6h. Lehr-
anstalten. 2. Aufl. 1904. 2.

5. Bdck, J.: Die Geschichte des jiidischen Volkes und
seiner Litteratur vom babylonischen Exile bis auf die Gegen-
wart. Frankfurt a. M,, Kauffmann. 2. Aufl. 1894—5. :

6. Brann, M.: Lehrbuch der jiidischen Geschichte. Fiir
die Oberstufe der osterr. Mittelschulen. FlL. 1—4. Wien,
Lowit. 6°60. 1—2. Aufl. 1904. 2., 1901. 3., 1902. 4., 1903.

7. Cassel, D.: Leitfaden fiir den Unterricht in der
jiidischen Geschichte und Litteratur. Frankfurt i} M., Kauff-
mann. 9. Aufl. 1895. 1°30.

8. Feulchenfeld, F.: Kurzgefasstes Lehrbuch der jidi-

1) Lésd fent 70. lap.
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schen Religion. Fiir Schule und Haus. Frankfurt a. M,
Kauffmann. 3. Aufl. 1900. 1.

9. Felchenfeld, W.: Systematisches Lehrbuch der
israelitischen Religion fiir die reifere Schuljugend. Frankfurt
a. M., Kauffmann. 3. Aufl. 1891. 1'30.

10. Flehinger, B. H.: Erzihlungen und Belehrungen
aus den heiligen Schriften der Israeliten. Frankfurt a. M.,
Kauffmann. 5. Aufl. 1888. 2°50.

11. Herxheimer, J.: »Jesode ha thora«. (laubens- und
Pflichtenlehre fiir israelitische Schulen. Leipzig, Rossberg. 34.
Aufl. 1897. 1°25.

12, Japhet, J. M.: Hebriische Sprachlehre mit prak-
tischen Aufgaben. Frankfurt a. M, Kauffmann. Abt. 1.
nebst e. Vorkursus und Vocabular. Herausg. von H. Schwab,
8. Aufl. 1903. 1°30.

13. Kayserling, M.: Handbuch der jiidischen Geschichte
und Literatur vor der Zeit des Bibelabschlusses bis zur
Gegenwart. Urspriinglich von E. Hecht bearb. Leipzig, G.
Engel. 7. Aufl. 1900. 1°20.

14. Kuttner, B.: Spriiche zur israel. Glaubens- und
Pflichtenlehre in konzentrischen Kreisen. Frankfurt a. M,
Kauffmann. 2. Aufl. 1899. 0°'560.

15. Levys, M. A.: Biblische Geschichte nach dem
‘Worte der heil. Schrift der israel. Jugend erzidhlt. Herausg.
v. B. Badt. Breslau, Jacobsohn & Co. Ausgabe fiir Deutsch-
land. 18. Aufl. 1906. 1'80.

16. Mandus, E.: Israelitische Glaubens- und Pflichten-
lehre. In Katechsen bearb. Frankfurt a. M. Kauffmann.
5. Aufl. 1896. 0°80. '

17. Miiller, J.: Ein Buch fiir unsere Kinder. Biblische
und nachbibl. Geschichten in method. Bearbeitung zum Unter-
richt der isr. Jugend. Stuttgart, Metzler. 4. Aufl. 1903. 1°90.

18. Nathan, Joel: Vocabularium zum Pentateuch
7N nebst Biegungs-Tabellen der hebr. Substantiva und
Verba. Durchgesehen von Meisel, Frankfurt a. M., Kauff-
mann. 13. Aufl. 1904. 1°50.

19. Sondhetmer, H. : (eschichtlicher Religionsunterricht.
Schauenburg, Lahr. Abt. 1. Biblisch-geschichtl. Religions-
unterricht. 2. Aufl. 1905. 0'65. Abt. 2. Jiidisch - geschicht-
licher Religionsunterricht. 12. Aufl. 1904. 0°65.

20. Stern, Ludwig: Die bibl. Geschichte fiir isr. Schulen
erzihlt. Vermehrt und vollstindig neu bearb. von Baruch Stern.
Frankfurt a. M., Kauffmann. 13. Aufl. 1901. 1°40.

21. Tachau, L.: Biblisches Lesebuch. Fiir die jiidische
Jugend in Schule und Haus bearb. T1. 1—3. Wolfenbiittel
Zwissler. 1899. 5°70.
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2. Héber nyelvkinyvek.

1. Baltzer, J. P.: Hebriische Schulgrammatik ftir Gymnha-
sien. Stuttgart, Metzler. 4. Aufl. 1904. 1'50. Dazu Ubungs-
buch. Mit Worterverzeichniss in grammat. Ordnung. 3. Aufl.
1902. 2°25.

9. Dreher, Theodot: Kleine Grammatik der hebri#ischen
Sprache. Freiburg, Herder. 2. Aufl. 1898. 2.

3. Gesenius, Wilhelm: Hebriische Grammatik vollig
umgearb. von E. Kautzsch. Leipzig, F. C. W. Vogel. 27. Aufl.
1902. (Dazu) Paradigmen uhd Register. 7°25. ‘

Dasselbe. Kleine Ausgabe Ebenda. 1896. 4'50.

4. Heidrich, R.: Materialen fiir den Unterricht im
Ebraischeh. Berlin, Weidman, 1871. 1.

5. Hollenberg: Hebriisches Schulbuch. Bearb. von K.
Budde. Berlin, Weidmann. 10. Aufl. 1906. 3.

6. Kautzsch, E.: Ubungsbuch zu Gesenius-Kautzsch
Hebriiischer Grammatik. Leipzig, Vogel. 5. Aufl. 1901. 2'75.

7. Pril, Josef: Einfiilhrung in die hebriische Sprache
fiir den Schulgebrauch. Bonn, Hanstein. 2. Aufl. 1902. 2'50.

8. Scholz, H.: Abriss der hebriischen Laut- und Formen-
lehre nach Gesenius-Kautzsch Grammatik. Neu bearb. von
E. Kautzsch. Leipzig, F. C. W, Vogel. 8. Aufl. 1899. 1'50.

9. Seffers, G. H.: Elementarbuch der hebriischen
Sprache. Leipzig, Brandstetter. 9. Aufl. Yon G. R. Hauschild.
1892. 4°50. _

10. Stier, G.: Kurzgef. hebrdische Grammatik. Halle,
Strien, 2. Aufl. 1893. 2°40. .

Dasselbe. Hebriisches Lese- und Ubungsbuch. Leipzig,
Teubner. 2. Aufl. 1888. 2. .

11. Strack, Herm. L. : Hebriische Grammatik mit Ubungs-
buch. Miinchen, H. Beck. 8. Aufl. 1902. 4.

Dasselbe. Hebriisches Vocabolarium Ebenda. 7. Aufl.
1903. 0°80.

12. Vosen, C. H.: Kurze Anleitung zum Erlernen der
hebréischen Sprache. Neu bearb. und herausg. von Fr. Kaulen.
Freiburg, Herder. 18. Aufl. 1900. 1'70.
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ELMULT SZAZADOKBOL.
(Elso fele.)

j W

Jozsef Mdzes, Buda ostromdndl foglyul esett zsidd folyamod-
vdnya a pozsonyr kamardhoz. |

Hoch Lobl. Koénigl. Hungorische Cammer. Gnidig undt
Hoch gehbiettende Herrn, Ewer genaden muss Ich armber
gefangen gelassener alter Man, auss dieffister Nott undterth.
an Rueffen, Wassmassen Ich bin vor vngefehr 5 Jahren be¥
der gleichselbige Eroberung der Statt Offen von dennen
Hussaren gefangen worden, So khan Ich wohl sagen, undt mit
gott bezeigen, dass undter allen gefangenen Juden wirdt
schwerlich Einer so viel alss Ich In der gefinkhnuss auss
gestanden Haben, In dem bin ich all weill biss !/, Jahr Hero
Immer In Dienstbahrkeith gewessen, undt In wehrend Zeith
baldt von Einem Herrn zum andern gekhomben, undt von
monigen Eine Zeith lang mit Einer Ejssern Koétten vmb den
Halss shamb Ejssen an fiissen von Ein landt zum andern
drger alss ein Viech undt allss zur fiies bin umbgeschlopt
worden, Nun alss gott der allmechtig mir vor ein vierttel
Jahr loss geholffen, bin Ich Nakhet undt barffissig, umb mir
meines leben Miettel zu suchen Nach Bellagrad, undt zu
guettes gleich aldortten Einen Raitzen mein als bekhander
anghetroffen, wbiger mir zwar wohl wass schuldig gewessen,
vndt aber mererentheilss auss Grosse barmhertzige Mit leidens,
mir mit seinen silber Saibel geholffen, welchen ich zwar biss
Presspurg Heran gebracht, dass Er mir von allen Mauttnern
aus Barmhertzigkheith Ist passirt worden, In Presspurg Aber
ist mir solches von Einem Mauttner genohmben worden, ach
undt wehe, Ich armber Nackhiter, der Zeith Hero auch gar
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krankh gewessener wan mir also bloss Héndig bin, dass ich
mir leider gott Erbambs mit mit Einigen kreitzer Helffen, undt
leben khan.

Dahero habe Eiwer Genaden Hiermit umb gottes willen,
fues fallende undterth. Bitten fallen, auss dero grosse Miilde
vndt barmhertzigkheith, geruhen die selbe Mir so gar Ellenden
Menschen Zu begnaden, undt ohne mein wenigste Massgeben,
gnidigstens verordnen, auf man mir solchen genohmbenen
Saibel wider aussfolge, welches gott der allmechtig Ewer
genaden gewisslichen fiir eines allmosen undt grosses gottes
lohn berechnen, undt denen selben mit den 6bigen Himmel
Reich wider belohnen werde, zur gehoriger genidigster Reso-
lution Ich mich In grosser demueth undterth. gehorsamb.
Empfehle Ewer genaden Undterth. gehorsamtister

Joseph Mo§ses gefangen
gelossener Jud von Offen.

Orszdgos Levéltdr, Pozsonyi kamardhoz intézett levelek.

11

1689 decz. 10, Bécs. Lipdt csdszdr megengedi, hogy Feit Hirsch

és Jakab Nitin évi védelms pénz drin a budar Vizivdrosban

lakhatnak, kereskedhetnek és a kamarar inspectic védelmében
részesiilnek.

Von der Rom. Kajl. auch zu Hungarn und Béheimb
Konigl. Majs. unsers Allergidigsten Herrn wegen derselben
zu Ofen Subsistirenden Cameral-Inspection, wie auch Burger-
Maister, und Rath dasselbsten hiemit anzufiigen, demnachselbige
durch Gottes Seegen, und Ihro Kajl. Maj. gerechte waffen
Eroberte Stadt-Marckht, und fleckhen, so dermahlen wegen
der Kriegs Troupen, und Continuirlichen auf- und ab-Marsch
der Milliz zum Theill sehr abgeendet, und ruinirter Liegen,
hinviderum iiber sich zu bringen, und populirt zu machen
vor andern die introducirung der wohlfaihle und unrestringirte
freje Handlung, wordurch sowohl die Innlindische alss frembde
herbe§ zu kohmen, und sich nider zu lassen, angenohmen
werden, das mehrist bejtragen will, und nur dem zu behuefs
des gemeinen weesens, und Einfiihrung der héchst nuzbahren
wohlfailen, so wohl in Victualien alss andern Sachen, dem Veith
Hirschl, und Jacob Natel Juden iiber die auf ihre einge-
brachte unterthinige Memorialien, behorig eingeschopfte
Berichte, auf Sie zwej allein hiemit die Frejyheit ertheillet
werden, dass selbe zu Ofen in der wasserstatt ein offenes
gewolb halten, ohne Jemands irren, oder einreden in ganzer-
und nach der Ellen biss auf weitere Resolution bej diesen
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annoch schweren und schwebenden kriegs Zeiten frej und
ohngehindert, doch gegen einen abschezen den Jéhrl. gewissen
schutz-geld, und dan ohne deme entrichtung der behorigen
30gst- und Mauthgebiihren, wie auch andern geworbs-Anlaagen
Kauffen- und Verkauffen koénnen, und mogen; KErgehet
solchemnach in Allerhochst gedacht Threr Kajl. May. unsers
Allergnidigsten Herrn Nahmens an die aldort Subsistirende
Cameral-Inspection, wie auch Burger Maister und Rath allda
zu Ofen der Ernstlicie Befelch, hiemit dasselbe gedachte
2 Juden in erwehnter wasserstatt nit allein ungehindert
Handlen, und wandlen lassen, sondern auch auf erfohrdernden
Fahl gegen jeder miniglichen schuzen, und schirmen solle,
worinnen Jedwederer mehr Allerhdchst gedacht Ihrer May.
Ernstlichen willen und meinung gehorsambst zu vollziehen
wissen wird. Sign. Wienn unter devselben hievor getrukhten

Kajl. secret Insigl.
Jacob Andre Graff und FHerr von Brandis

Carl gottlieb FHerr v. Eiichpull
L. S. Per Imperatorem den 10 Decembris
Anno 1689
Johann Dammen v. Altendorff.
Orszdgos Levéltdr, Acta Judacorum, Lad. A.

ITI.
Buda, 1712. A budaz zsidok folyamodvdnya 111. Kdroly kirdlyhoz.

Allerdurchleiichtigst-Grossméachtigst undt Uniiberwiind-

lichster Rom. Kajsser, auch in Hispanien, zu Hungarn und
Boheimb Konig. ‘

Allergniadigster Herr Herr!

Es hatt aus angebohrner _allerhochster Clemenz dieses
durchlauchtes Ertzhauss von Osterreich bej glorwiirdigster
Eroberung der aus Ottomannischen Porthen Joch vorhin
darunter gewesten Konigl. haubt und Residenz Statt Ofen
vor die arme Judenschafft, als derer Vorfahren von denen
durchleichtigsten und glohrwiirdigsten Kénigen in Hungaren eine
gantze Judengassen und Synagog inngehabt, wessen wahr-
zeichen nebst denen Heiiseren die Grabschrifften in Stein
gehauen von 500 biss 600 Jahren vorhanden seyjndt; die
allerhGchste gnade gehabt, dass man aldortten dieselbe unterm
Schutz einer hoch Lobl. Kajl. Hoff Cammer, gegen reichung
Jiahrl. schutz und tolleranz geldern, 50 fl. von jeden handels
gewelb bej geniessung und treibung der Jiidisch-Mosaischen
gesaz oder Gottes dienstes tolleriret, darfiir erstatten wiir in
tieffester Submission allerunthinigsten dankh. Gleich wir nun
in erwegung dessen, wiir der allergehorsamsten hoffnung gelebet,
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dass bej leistenden unserem praestationes wir aueh derer
Indulten so nach der eroberung der festung ums allergnidigst
zugelassen worden, dererselben wir geniesen konten aber leider!
dessen effect nebst unserer héchster bestiirzung zeiiget anver-
hofften wiederwill, sintemahlen ob wir Juden in allen Erblanden
dieses héchsten Hauses, nur allein dem Camerali unterworfien,
auch nach ausgestandenen 9 Jihrigen weltbekannten Hunga-
rischen unruhen, Pest und trangsahlen, das eiiserste bej linien
machen, wachten und dergleichen dem Publico auch der Statt
nebst obigen toleranz geldern mauth- und Schutz anlaagen,
wo wir nichts anders als einen geringen laaden behauptende
Inwohner mehr als haus und hoff, Akher und Weingartten
possedirende Biirger, allergehorsambst. wie billich undt schuldig,
also auch willig leisten, anjetzo leider miissen dass ohne aller
ursach den 18 9bris 1712 Jahres uns nit allein unser von
22 Jahren nach eroberung Ofen admitirtes gebett Zimmer
von dasigen Magistrat vollig rasiret, sondern auch ein getreiier
Contribuens und neben Jnd, mit Weib und 6 Kindern
ungeacht des Kajl. und Konigl. Indulti aus der Wasserstatt
uhrplizlich verwiesen und ohne Klagen mediantibus sub-et
obrentitys modis heraus &irger als einige Sclaven geschafft
worden, ohngeacht alles seines einwendens welches Lit. 4 mit
wiederholten harten bescheidt bekrifitiget wirdt, zu erstaunung
jederménniglichen, aber auch dieses procedere hitte noch kein
ende, sondern man thuet eine Leibmauth von demen armen
Leiithen, ohne dass der Magistrat hierzu privilegirt, oder
dergleichen Privilegium von Euer Kaj. und Konigl. Maj.
(posito non concesso ad hunc actum) confirmiret worden wire
wessen bemelte Lobl. Magistrat nit ein Jota wird aufweisen
konnen, dass man von einem iibernacht bleibenden Juden
1 thaler, von einem durchpassirenden aber 30 kr. nehmen
solte, woher demselben ohne einig habenden oder Confirmirten
Privilegio, oder Special Mandato zu thuen solches erlaubet
geye, besonders da noch zu diesem exempl die Statt Pest
haubtsachlich solches befolget und mit unseren Leiithen
hierinfalls wird Kajs. und Konigl. allerhochsten Willen
(welcher doch zu Conservirung und nicht zum ruin der armen
und treiien unterthanen praecipue deren welche bej geringer
nahrung alle praestanda als ohnansissige Leiithe hergeben,
und in keinem Rest stehen, dem Publico die toleranz, Schutz,
linien und andere gelder darreichen) handlen mit welchen
doch ehender eine Condolenz bej erlittenen so Calamitosen
zeiten zu haben wire besonders als welche eben aus mitleiden
einen 65 Jithrigen Catholischen Priester mit eigenen Geldern
ut B.') von Lebens gefahr erlediget nun haben wir zwar die

1) E melléklet hidnyzik a csomagbél.



KYTPOK, 107

r

remeédirung bej Ihro Eminenz und des Inclyti Hungariae
Primate von Sachsen Zeits And. und Lbd. unterthinmigst uns
angemeldet, wie dann auch besagte Thre Eminenz den unbe-
fohlenen Actum von Magistrat zau vernehmen anverlanget
haben, den selben auch KEuer Kays. und Konigl. Majs.
allergehorsambst hinterbringen werden, aus welchem  allem
dann unsere betrangnussen clar erhellen miissen, in denen
wiir arme und treiie Contribuenten unverhofft und ohne ver-

schuldung steken darinnen aber untertruket zu werden nicht
verhoffen.

Ewer Kays. und Konigl. Ma§js. allerunthénigst — fuesfall —
und flehentlichst bitten, dieselbe geruchen bej diesen wahren
und unwiedersprechlichen vmbstinden, uns arme Leiith von
dieser vnniothig und schiddlichen qual erretten, und vigore
summae Caesareae Regiaeque potestatis ohne unsern gehor-
sambst allerunterthéinigsten maasgaben 1-o nachtruklich anzu-
ordnen, dass wir dasige Juden wie in anderen derer anderen
Erbkoénigreichen und -Landen als ein Hoff Cameral Bonum
von der Kajl. Hoff Cammer dependiren, von dem Magistrat
ins kiinfftige in alleweeg unperturbirt gelassen wurden dann
2-0 die abgetrungene sonst niemahl erdachte viell weniger
gepracticirte Leib oder personal Mauthen pro nunc und
kiinfftig ipso facto auffheben lassen, mit weniger auch 3-tio
weillen besagter 16bl. Magistrat propria Authoritate auch
ohne habenden jemahligen befehl citra omnem nostram culpam,
uns das gebett Zimmer .hatt rasiren lassen, dasselbe mit
eigenen Spesen entweder aufrichten oder die umbkosten dessen,
von unseren sonsten der Statt abzufiihren kommenden Continget
defalciren lassen, ingleich eben 4-to womit der ohne ursach
aus der wasserstatt also unschuldig abgeschaffte Jud mit
seinen Weib und Kindern in vorigen Standt und posses ein-
%elassen, ihme auch wir anderen Juden in Christenheiisern

iinns weis zu wohnen wie vorhin gewesen ist, erlaubet wurde
und 5-to dass wiir Juden 4 gewelber in gemelter Wasserstatt
und zu Pest mit 8 Familien nebst dem Exercitio-Religionis
Mosaicae 8o wohl im Leben als Tott halten dorfften, worfiir
als Tolleranz geldt wiir zur Kajs. Hoff Cammer und nicht
dem Magistrat hoc in passu unterworffene Juden von Jeden
gewolb 50 fl. Jiahrlich in Summa aber 200 fl. abzufiihren alle
Jahr allerunterthinigst anbiethen, dariiber also das behorige
durch hochbesagte Kajs. Hoff Cammer vigore Patentis aus-
ferttigen lassen zur allergnidigster Gewehrung uns allerunter-
thianigst Empfehlende beharren Eiier Kay. und Konigl. Majs.

Allerunterthiinigst trew gehorsambste N. N.
sambentliche Schutz Juden von Ofen.
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Kiilséleg: An die Rom. Kayl auch zu Hispanien,
Hungarn, vndt Boéheimb Konigl. Maj., Allerunterthéinigstes
anbringen vnd flehentlich nothtringliches Bitten N. N. der
Sambentlichen Schutz Juden in der Konigl. frewen Statt Ofen,
Zur allergniidigste gewehrung und expedirung durch die
Kajl. Hoff Cammer betr. ratione boni boni Cameralis istant.

Inclytae Regiae Camerae Ungaricae pro Informatione,
Item Voto, ac opinione,
Ex Consilio Camerae Aulicae Viennae 14 Januar§ 1713,

Mellél:let,

Lé6bl. Wohlweisser Statt Magistrat. Gebiettend Hoch-
geehrteste Herren, auf mein Jiingstes bewdogliches, und unter-
thiniges remonstriren, dass ich allhiro Verschiedene schulden
einzucassieren habe, nicht weniger auch Ich, da, und dorthen
selbsten schuldig bin, hat gleich wohl Ein Loblr. Magistrat
mein behollig, und unterthiniges bitten nicht attendiren,
sondern bejy dem vorigen resolute zuverbleiben, verbschaiden
wollen. Wann nun ich nicht vmbillich widerholter massen,
eine Lobl. Magistrat vorzutragen mich bemiissiget befinde,
dass, obwohl ich auf intercession Tit. Ihro gnaden Herren
Obristen und vice Commendanten dahire, wie auch Tit. Herrn
Ober-Kriegs-Comissarii von Forstern die gnad erhalten, biss
neiien Jahrs tag hiere Verbleiben zu kénnen, so solle doch
mein Weib mit 6 Kindern, von hier weggeschafit werden,
welcher schmerzlicher Sentenz mir mehrmahlen in mein Herz
gegriffen, da bey diesser harten Winters Zeit dieselbe weiss
nicht wo, unterbringen konte, und wird Ein Loblr. Magistrat
sich von selbst Hochverniinftig bejfallen lassen, dass Ein
Weib mit Kindern ohne ihren Mann, absonderlich von der
Judenschafft aller orthen, wann solche auch wegschickhen
solte, Veracht und verworffen seje, und miiste Ja, dass gott
zuerbarmbe die Kleine Kinder von der Kelte zugrundt
eehen ;

Weilen nun Kein Ejssen so harth, dass Es nicht durch
Menschen Hiindte erwaichet werde, Kein Richter so scharff,
dass Er sich nicht barmherziger erzeige, und Kein obrigkeit
so gestreng, dass Sie nicht mit einen leydenden, mit-lejden
trage, aso dann will auch getrdst seyn, und nochmahlen bey
Einen Lobl. Magistrat an Klopfen umb gnaden und Barm-
herzigkeit unterthiinig bittend: derselbe geruhe in ansehen
obiger zwejen Herrn interponenten und anderer bewdoglichen
motiven, die gnade vor mich mein Weib sambt Kindern
zuhaben, dass durch diese Winter gegen reichender Monathl.
oder quartals-bezahlung, umb ich desto fiiglicher mit meinen
schuldnern die richtigkeit pflegen konne, die permansion biss
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auf den Friihling dahier zugeniessen haben moge, vor solche
hohe gnadt werde ich sambt den meinigen obligirt seyn,
schuldigsten Dankh zuerstatten, wie dann ich zu Einer hoch-
geneigten resolution und favorabler Verbschaidung mein unter-
thiéinigst Empfehle, und verbleibe Eines L&bl. Wohlweissen
Statt Magistrat Unterthénig-gehorsamster Judt

Joachim Pirgl.

Kiils6leg: An Einen Lobl. Wohlweissen Statt Magistrat.
Widerholtes unterthiniges anlangen und Bitten Mein .Joachim

Pirgel Judens fiir eingebettene hochgeneigte permansion biss
auf den Friihling betreff.

A tandcs hatdrozata: Wie Jungsthin in pleno senatu
auf intercession des Herrn Obristen und dess Herrn ober
Kriegs Commissary dem Supplicanten verwilligt und gesagt
worden, dass man ihn mit seiner person allein, biss aufs neiie
Jahr zu eintreibung seiner schulden lejden wolle, hergegen
sein weib, Kinder und gesindt umgesaumer von hier wegbringen
solle, also hat es noch heiint dato bej solcher resolution sein
Verbleiben. Ofen den 18 ten 9-ber 712. Per gemeiner Statt
Canzley alda.

Orszdgos Levéltdr, Benignae resolutiones, 1713 janudr I4.

(Befejez6 rész kovetkezik.)

Keszthely. Kozui: Dr. BocuLer SAnNpor.
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Irodalmi hirek. Megjelent és bekiildetett: Dr. Blaw L.,
Leo Modena levelei és irdsai. Adalék az olasz zsid6k és a
héber magdnstilus torténetéhez. Kéziratokbdl kiadta, magva-
razatokkal és bevezetéssel ellitta. Mdisodik (befejezl) rész.
Budapest, 1906. (Az orsz. rabbiképz6-intézet 1905/1906. Erte-
s{t6jében.) — TUgyanaz németiil: Leo Modenas Briefe und
Schriftstiicke etc. Budapest. 1906. (Mindketté mint kiilon
konyv is megjelent.) — Brann M., Ein mittelalterlicher
Siegel mit hebriischen Inschriften (Kul leny. »Aus Schlesiens
Vorzelt in Bild und Schrift.c Neue Folge IV. Band). —
Dr. Grimhut L. TXD “¥% Abhandlungen und Aufsitze wis-
senschaftlichen Inhaltes, Jeruzsdlem 1906. — Dr. Wohlgemut I.
o= N2 Die Wege der Gerechten von R. Mosche Chajim
Luzzatto neu herausgegeben, iibersetzt, und mit einer Einlei-
tung und Quellenangabe versehen. Berlin, 1902. (A tiszta
haszon az orosz zsiddk segélyezésére fordittatik.) — Abra-
hams J., Bibliography of Hebraica and Judaica (Autumn
1905. — Autumn 1906.), Oxford, 1906. (Kiil. lenyomat a
»Jewish Quarterly Review«-b(’)l.) — Abrahams J., A formula
and a responsum (K. 1. IQR 1906.) — Dr. Deutsch FE.,
A koriilmetélésrél. Budapest, 1906. (Kiilonlenyomat az »Orvosi
Hetilap« 1906. évfolyamab6l.) — Dr. Guttmann Mihdly,
Abrahim bar Chijja Geometridjibol. Budapest, 1906. (Kiil.
lenyom. a M. Zs. Szemle 1906. évf. 3. fiizetébsl.) -— Adalé-
kok a Magyar Zsidék Torténetéhez. Kiadja dr. Blan Lajos.
2. szdm.: Batd J. Lipit, Adalékok az 6budai hitkozség és
chevrik torténetéhez. Budapest, 1907. (Kiil. leny. a M. Zis.
Szemle 1906. és 1907. dévfolyamaibol) — Ziegler J., Der
Kampf zwischen Judentum und Christentum in den ersten
drei christlichen Jahrhunderten, Berlin, 1906. — Kahana A.,
T RNTe OY TN Kiew, 1906 (a XII kis proféta elss resze)
— Cwillag L., Hullimok, Budapest, 1907. — Sor W., Kanzel-
reden und Casmlm)rtc I. Heft. Budapest, 1906. — Low J.,
Emlékbeszédek MCM—MCMVTI.
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Dr. Petd Séndor budapesti iigyvéd, a kézponti demokrata
kor egyik alelnoke, Békéscsabdn demokrata programmal orszi-
gos képviselové vilasztatvdn, a magyar orszdggyviilésnck zsido
tagjai, kiknek jelenlegi ég8 azel6tti mévsordt 1906. ¢évi folya-
munk 252-ik lapja kozli, eggyel szaporodtak.

Zsidd mikiallitds nyilt meg november 6-in TLoudonban,
A kidllitds létesiilése dr. Adler birodalmi férabhbi. dr. Guaster
chacham és Barnett .apit érdeme. Barmett, ki cgvibkép s
nagy buzgalmat tanusit minden zsidéérdekd@ iigvben, a meg-
nyitdsndl is els6 szerepet vitt. A gyiijtemény felette gazdag
az OtvOsmiivészet remekeiben és térapéldanyokban, melveknek
az el6bbiek diszftésiil szolgiltak. Mennyi szeretct ¢s lelkesedds
tandjele! Még gazdagabb taldn a kézirat- és kinyvvkiuillitis.
A legnagyobb kéziratgyiijtemény birtokosa Adlcr Elkun N.
iigyvéd, a Chief-Rabbi ocscse (csak az oxfordi és parmai kinyv-
tarnak van tobb kézirata), de Gaster is gazdag kizirati kin-
csek felett rendelkezik, Adler f6rabbi pedig nyomtutott kinyvek
felett. Nagyon értékes a kép- és éremkidllitds is. .\ jivi évben
Berlinben fognak hasonlé kidllitdst rendezni. Boldog halanddk.

Stade B., a giesseni egyetem ev. theol. kurin az Otesta-
mentom tandra, 58 éves kordban meghalt. Héber nyelvtana és
sz6tara (az utébbit Siegfrieddel egyiitt dolgozta ki) ¢s euvéb
munk4i, kiilonosen pedig a »Zeitschrift fiir alttestamentliche
W issenschaft« kiad4dsa altal kivdlé érdemeket szcrzett. A biblia-
kritika szélsé irdnydhoz tartozott.

Lauterbach Z. H., a felvildgosodds korinak cuvkor jol
ismert héber iréja, 85 éves kordban meghalt.

Baré Rothschild Ch., a londoni lord Rothschild fia. & lapok
hirei szerint Nagyvaradrél ndsiil. A menyasszony Wertheim-
stein ledny.

Dr. Acsddy lgnacz, magyar torténész, deczember ha 16-idn
61 éves koraban meghalt. Fiatalabb éveiben nagyv hefolyisi
hirlapiré volt. Az IMIT oklevél-bizottsdgdnak clnike volt ¢s
a felekezet irdnt egyébkép is meleg érdeklodist tanusitott.
Aldds emlékére.

Dr. Fayer Laszlé, a budapesti egyetemcen o hiintetdjoy
tandara, november hd 9-én 64 éves kordban mechalt. Kivild
jelentfségét minden irdnyban hajdani kartdrsa, Wlassies Givula
volt vallas- és kozoktatdsiigyi minister behatoan mdéltatta.
A nagyhiri tuddés és kedvelt ember felekezeténck is hii i
volt. Ald4s emlékére.

Strauss 0szkar, volt amerikai nagykovet Nonstanti-
ndpolyban, az Egyesiilt-Allamok kereskedelnii miniszterdve
lett kinevezve. Strauss, ki az ITO vezérember: (s zsida iigvek
irdnt mindig melegen érdeklédott, német szarniuzisi ¢s jelen-
leg 56 esztendds.
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Dr. Zsengeri Samu fovairosi polgari iskolai tanir és tan-
iigyi fr6 miikodésének otvenedik évforduléjat deczember hé
2-4n tanftvinyai és tisztel6i fényesen iinnepelték, mely alka-
lomb6l a kivdlé tanférfiit folydiratunk is melegen iidvozli.

Roth M. A. pdpai férabbi meghalt. Régi jdmborsdiga mel-
lett is tiirelmes ember volt, kinek szive minden zsidéért dobo-
gott és ilyfajta tevékenysége kozben oreg napjaiban orthodox
elvbardtai részérdl sok bdntalmat szenvedett. Aldds emlékére.

Deutsch Jakab, a fovérosi izraelita fiddrvahiz nagyérdemi
eln6két 70-dik sziiletésnapja alkalmébél lelkesen iinnepelték.
A kitili:d férfiinak folyéiratunk is legjobb szerencsekivinatait
fejezi ki.

Buber Salamon. Foly6iratunk zdrtakor vessziik a szomord
hirt, hogy a nagyhiri magéntudds, a kitiin6 midraskiadé és
magyardz6, deczember 28-4n 79 éves kordban Lembergben
meghalt. Ald4s emlékére.

Porosz védrosok statisztikdja. A nagy porosz vérosok
z8id6 lakosainak szdma a kovetkez8: Berlin 98,893, Boroszlé
20,356, Frankfurt 23,476, Koln 11,035, Charlottenburg (Ber-
lin) 15,604, Hannover 4923, Konigsberg 4415, Schdéneberg
(Berlin) 6929, Posen 5761.

Zsidé statisztika. Danidban 3476 zsid6 lakott 1901-ben,
1870-ben a szdm 4290 volt. Az ardnyszdm 240 szdzalékrdl
1'42 szézalékra esett le. — NSzibéridban a zsidé lakossig szAma
40,000 koriil van, kik jorészt mint politikai foglyok keriiltek
oda. Az utébbi id6ben sokat emlegetett Charbinban 4000
zsidé lélek él. — Nagy-Britannidban ujabb kiszémitds szerint
(hivatalos statisztika nincsen) 240,000 zsid6 él. Ezek koziil
150,000 Londonban lakik. Az utols6 két év 6ta orosz és rom4n
bevdndorlas folytdn ezek a szdmok jelentékenyen emelkedtek.
— Argentinidban hivatalos becslés szerint 7516 zsidé van.
1904-ben 4lllitélag csak 4000 volt. A kormény a zsidé bevén-
dorlast szfvesen ldtja és becslésében taldn a kivinsig vezérelte.

Zunzstiftung! Die Zunzstiftung unterstiitzt ausnahmslos
nur solche Arbeiten, welche inhaltlich und methodisch die
Wissenschaft des Judentums fordern. Nur Antrige, welche
mit vollstindigen, ein Urteil erméglichenden Unterlagen ver-
sehen sind, werden beriicksichtigt. Dieselben sind bis zum
1. Moz 1907 dem unterzeichneten Vorsitzenden einzureichen.
Fiir das Jahr 1907 sind iiberhaupt 1700 Mk. verfiigbar.
Berlin, im December 1906. Das Kuratorium der Zunzstif-
tung. Dr. S. Neumann Vorsitzender. Prof. Dr. F. Lieber-
mann Schriftfiihrer. Kurfiirstenstrasse 126.
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ELOFIZETESI FELHIVAS,

A >Magyar-Zsidé Szemlec« huszonnegyedik évfolya~
ménak kiisz6bén e foly6irat timogatdsdra kérjiik hazai hitkozsé-
geinket és hitrokonainkat.

A >Magyar-Zsid6 Szemle« immdr tobb mint két évtizedes
pilyafutdsiban a felekezetiink egyetemét érint nagy kérdéseket
mindenha éber figyelemmel kisérte, azokat kell§ idGben fel-
szinre vetette és a kozviszonyok kedvez8 alakuldsa mellett a
sikeres megolddst eldsegitette. Azon eszményeket, melyeket foly6-
iratunk meginduldsakor kit{iz6tt, melyekért minden alkalommal
sfkra szdllott, jov6ben is hiven fogja dpolni, azon meggysézidés-
t6l vezéreltetve, hogy csak a kell6 tdrgyismerettel és czéltuda-
tossdggal elGkészitett és tisztdzott eszmék érnek meg arra,
hogy hitéletiinkbe gyiimolcsozbleg dtplintdltassanak és mély
gyokereket ereszszenek.

A >Magyar-Zsid6 Szemlec az elsd és egyetlen folyéirat,
a mely felekezetiink tudomdnydt magyar nyelven megsz6lal-
tatta, hazai és kiilfoldi kivdl6 tudésok és ir6k h4ldt érdemls
onzetlen kozremikodése dltal ennek felvirdgozdsdb6l a maga
részét kivette. Elismert tudésainkkal egyetemben az ifju tehet-
ségek egész csoportja sorakozott folyGiratunk koré, a zsidé6
irodalom és kiillondsen a hazai zsid6é torténetirds emelésére.

Programmunkat korunk szcllemében kibdvitettiik és abba,
a z81d6 folklore dpoldsit felvettiik. Erdsen hiszsziik, hogy a
z8id6 nép megismerése nemcsak az elditéletek eloszlatdsdt fogja
eldmozditani, hanem egyszersmind azokra az utakra is rd fog
benniinket vezetni, melyeken haladva felekezetiink iigyeit leg-
czélszeriibben szolgdlhatjuk. Kérjiik tehdt folyéiratunk szdmdra.
hitkozségeink és mindazon hitrokonaink tdmogatdsdt, kik a-
zsid6sdg ecsetelt érdekeinek szentelt orgdnum fenndlldsdnak
sziikségét d4térzik és fentartdsdt a kozérdek szempontjdbol
6hajtjdk.

Dr. Blau Lajos,
a >Magyar-Zsid6 S8zemlec sgerkesztSje.

A >Magyar-Zsido Szemlec neayedévenként legaldbb-
hat ivnyi tartalommal jelenik meg.

Elofizetési ar egész évre 12 korona, rabbiknak, tandrok-
nak és tanftéknak 6 korona. -

Szerkesztdség és kiad6hivatal: Budapest, VII. ker.,
Rakoczi-ut 68. sz. III. em., hova az eldfizetések és a
lap szellemi részét illet6 kozlemények kiildend6k.




